Ing. Gerson Cordova probadordemodulos@gmail.com
Rpc: 9454578783
Rpm:#956987217

SISTEMA ELECTRICO

SE|
SECCION Em

LE

EC

INDICE s

.......................... Diagrama Eléctrico = LANT . ...........ccccooveveeiernnnnn 91

\O mrrat 1odulos@gmail.cosp




| N DlCE (Continuacion)

Partes Componentes y | ocalizacion del Disposician del tubo del lavador ................c..c......... 155
Conector delAIMAS ............cocoveveeeeeeeeeeeeeeeseeee e 92 (TN e TN O 156
Descripcin del SISTEMAL...............cccoovieeeeeeeeeeeeeans 92 Esquema de conexiones - HORN J......................... 156
Medidor comhinado (con tacometro)......................... 94 ENCENDEDOR DE CIGARROS!........ccccvveeeeeeeeenn 157
Esquema/Con TACAMETA ............ccccovveeeeeeeeeeeeeeenns 95 Diagrama Fléctrico - CIGAR d........cccooovieeeeeeen. 157
Medidor comhinado (sin tacOmetro)................c......... 96 RELOI. ... 158
Esquema/Sin TACAMETd.............cocoveeeeeeeeeeenans 97 Diagrama Fléctrico - RELOJ ........oovveeeeeen 158
on oy FRR TP 98 DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA......... 159
Diagrama_Fléctrico- METFR -/Con TacAmetrd ......... 99 Descripcidn del Sistema (Con_Sistema de
Diagrama Eléctrico- METER -/Sin Tacometrd......... 100 CONtrol REMOLO) ..o 159
medidor/indicador y del segmento_del oddmetrd Control RemOtal............oevveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 160
Trip/Odo en la modalidad de diagnéstica................ 101 CONSULT-II Procedimiento de Inspeccion (Con
Diagnastico de averiad............c.coeeeeeeeeeeenenenenen, 102 el sistema_de_Control Remota)............c.cccceeveeeenane. 164
Inspeccion de los componentes eléctricos.............. 110 CONSULT-II Puntos de aplicacién (Con el
LTSN HTCT0 T R 112 Sistema_de Control Remata).............c.cccovvevvenennen. 165
ESOQUEMA ..o 112 Diagnastico de fallas (Con Sistema de Control
Diagrama_Fléctrico- WARN -/Con Tacometral......... 113 REIMOTA) ...t ee e eenees 166
Diagrama_Eléctrico- WARN -/Sin Tacometro........... 117 Descripcion del Sistema (Sin_Sistema de Control
Inspeccion de los componentes eléctricos.............. 120 REMOTO) ..o 170
INDICADOR DE T/Al......ooviviviveieieieieeeeeeeeeeeeseeeienan 122 Diagrama_Eléctrico- DEF -/Sin Sistema de
Diagrama Fléctrico- AT/IND -/Con tacometrd ......... 122 CONIOL REMOIO.........oooveeeeeeeeee e, 171
Diagrama_Eléctrico- AT/IND -/Sin Tacometro .......... 123 Diagnaostico_de fallas (Sin Sistema_de Control
ZUMBADOR DE AVISO ......oooovoveeeeeeseseeesreseneneene 124 REMOTO) ..o 175
Partes Componentes y | acalizacion del Inspeccion de los componentes eléctricos.............. 177
Conector del AMNAS ...........cccoovoveeeeeeeeeeereeeennens 124 Comprobacion de filamentos...............ccccooveeeeenen. 179
Descripcion del Sistema (Con Sistema de Reparacion de filamentos...............cccccceveveveveeenenne. 180
CONIOL REMOTOY ... 124 AUDIO ..o 181
Diagrama Eléctrico- CHIME -/Con Sistema de Descripcion del Sistemal..............c.cooeeceveeeveveeenne. 181
CONtOL REMOIT.........eeeeeeeeeeeee e 126 Diagrama Fléctrico- AUDIO -/Sistema Base para
CONSULT-Il_Procedimiento_de Inspeccitn (Con Modelos con LHD .......c.coiiiiviccceeeee e 182
2l sistema de Control Remot)............c.cccceveveveennn 128 Diagrama_Fléctrico- AUDIO -/Sistema Base pard
CONSULT-II_Puntos de aplicacion (Con el Modelos cON RHD ..........coooveveeeriececeee e 183
Sistema_de_Control Remoto)..........cccccevevevevevennanan 129 Diagrama_Fléctrico- AUDIO -/Con 6-hocinas.......... 184
Diagnastica_de fallas (Con _Sistema_de _Control DiagnAstico de averiag..............coeeeeeeeeeeeevenennns 186
REMOLO) ... 130 INSPECCION ... 186
Descripcidn del Sistema (Sin Sistema de Control ANTENA DE AUDIO ..., 187
REMOIO) ... 137 Diagrama Eléctrico- PIANT J........ocooovveireeeeenn. 187
Control ReMOLD..............ovovveeeveeeeeeeeeeseeeeeeee e 139 BOLONE. ..., 188
REMOLO) ..o 141 Antena/Alimentacion de la Antend .............c..co........ 188
L IMPIADOR Y | AVADOR DFI ANTERQL.................... 146 Reparacion de la antena de la ventanilld................ 189
Descripcion del sistemal...........c.ccceeeeveeenieeenenenen, 146 Localizacion de la Antena/Antena Manual .............. 191
Diagrama Fléctrico - | IMPIADOR -..............cc........ 148 Reemplazo de la Varilla de la Antena/Antend
Desmontaje e instalacion .............ccccoovveveeeeeennn, 149 MANUAL ... 191
Ajuste_de la boquilla del lavador .................c........... 150 QUEMACOCOS FLECTRICO......ccoeveeeeeeeeererererereeene 193
Disposician del tubo del lavador ...............c.ceeee... 151 Esauema de conexiones - SROOF ! .................... 193
LLIMPIADOR Y | AVADOR TRASFRQ.........cococvevrennn. 152 Diagnastico de averias ............coocvveeeeeeieeenenans 194
Diagrama_Fléctrico - WIP/R 4 ............cccocoeveveveeennn 152 ESPEJO RETROVISOR ELECTRICO DH
Desmaontaje e iNStAlACION ..............ccovoveeeeeeeeeeene. 154 PUERTA ... 195
Ajuste de la hoquilla del lavador ..o 154

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz
SE-2

probadordemodulos@gmail.com



| N DlCE (Continuacion)

Diagrama_Fléctrico- MIRROR -/Modelos _con Procedimiento_de Inspeccion con el IG
LHD e 195 CONSULT-U ..o 275
Diagrama_Fléctrico- MIRROR -/Modelos _con Punto_de aplicacion del CONSULT-II ...................... 276
=TT SO 197 DIAgNOSHCO A8 AVEHAS .......ooeeeeoooeeoeeeeeeeeeeeee 277 MA
APERTURA DF CAJUFLAl ....coovveveeeeeeeeeeeeeenans 199 UNIDAD DE_ CONTROL_DF FNTRADA!
Diagrama eléctrico - TLID ..., 199 N R = T 299 EM
BLZALUNETAS FLECTRICO ..o 200 DESCHNCIAN «...ovovoeeeeeeeeeee e eeenen 299
Descripcion del SiStemal..............cocovvveeeeeeeeeenes 200 CONSULT-H oo 300
ESOQUEMAL. ... 202 ESQUEMA. .......vooieeiieeee e 302 [E
LHD et 203 Entrada Inteligentel...............cccoocoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 304
Diagrama_Eléctrico- WINDOW. -/Modelos_cor LINIDAD DE_ CONTROL DE TIEMPO ........ooovvvveenn, 306 EGC
RHD ..o 207 DESCNCION ..o 306
Diagnastico de averias .............cccccovoveveeeceeenenne, 211 ESOUEMA. ..o 308
SEGURQ AUTOMATICO DE PUERTAS .................... 212 Tabla de Inspeccion de la Unidad de Control dé G
Partes Componentes y | ocalizacion del TIEMPO ... 309
Conector del AMNAT ...........c.ccccvevveeeereereeereeeseienenenn 212 LOCALIZACION DE LAS UNIDADES ME
Descripcion del Sistema (Con Sistema de FLECTRICAS. ......ovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ees s 310
Control ReMOtO) ...........c..vvveereeeeeereeeeereseeeeeerenenen 212 Compartimiento del motor .............c..ccco.cvvvrerreennnn. 310
Diagrama_Fléctrico- D/I OCK -/Con Sistema de HARITACUL O (modelos con volante a Id T
Control ReMOtD.............ovoveeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeee e 214 IZQUIRLOAY ..o 312
Bl sistema. de Control REMOL)...................o.ooooooo.. 216 T 314 1A
CONSULT-Il Puntos_de aplicacian (Con el DISTRIBUCION DE CIRCUITOS .....c.cvocvvereeeeeeae, 316
Sistema_de_Control Remoto).............cccccveveverernnan 217 Modo_de leer la disposicion de cables AX
Diagnastico de fallas (Con Sistema de Control ~— BIACHICOS ..o 316
REMOLO) ..o 218 Esquema/Modelos LHD................coeeierereeereeennn 317
Descripcion del Sistema (Sin Sistema de Control Esquema/Modelos RHD ...........c.coooevevvveeeereeennen. 318 §U
REMOLO) ..o 227 rnés Principal/Modelos con LHD........................... 320
Diagrama_Fléctrico- D/l OCK -/Sin Sistema_dé Arnés Principal/Modelos RHD ............c.cccocvveevenne... 322
CONIOLREMOIG. ... 228 Arnés del Compartimiento_del Motor/Modelod SF
Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control BONTHD ..o 324
REMOTOY ... 230 Arnés del Compartimiento del Motor/Modelod MD
SISTEMA DE_ CONTROL REMOTO.........ccccoeeeerenene. 235 BONRHD .....oooveeeeeeeeeeeeeee e 328
Conector delAMNAT ......ocovooeeeeeeeeeeeeeeeee e 235 LY PP STR T 332 gS
Descripcin del SISEEMmAL................cocceeeeeereeeereenes 235 Arnés del Control del Motor/Modelos con Motor
ESOUEMAL ... 238 YD) et 336
Diagrama FIEctrico = MULTL=|........co.ooeieeeeeren. 239 Arnés de la Carroceria/Modelos con LHD ... 338 GB
mlzmcedlmterm_deinspemmn_mn_el Arnés de la Carroceria/Modelos con RHD............. 342
............................................................. 242 Circuito de la lAmpara del hahitaculd......................345
Puntos de Aplicacion del CONSULT-II .................... 243 Arneses de las Puertas Delanteras/Modelos con AG
DiagnAstico de Averiad............o.cooovovveevcevceeeeeneenn. 244 LHD et 346
Procedimiento de Acceso del Cadigo (ID) ............. 260 Arneses de las Puertas Delanteras/Modelos
Reemplazo de la bateria del Contral ...................... 264 2T 5 RSO 348 =
SISTEMA DE ALARMA CONTRA ROBQ ................. 265 Circuito de la puerta traserd.............cc.cccocvvevennnn. 350
Partes Componentes y | ocalizacion del ESPFCIFICACIONES DF BOMBILLAS ..................... 352
Conector delAINAS ..........c.ccoveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene e, 265 EAIOS ..o 352
Descripcion del sistemal.............co.ooovveveeeeeeeeeen, 266 LUCES EXIEHOIES ... 352
ESQUEMA. ..o 269 RTETET et S 352 DX
Diagrama_Eléctrico - C/ROBO - ........ccovvvrvieerennnn. 270 CODIGOS DEL DIAGRAMA ELECTRICO
(CODIGOS DE CELDAY ..o, 353
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com

SE-3



| N D|CE (Continuacion)

DIAGRAMA EI ECTRICO DEI_SISTEMA DE
ALARMA CONTRA ROBO .......cccvvveeveeeiiiiieeeeee. 355

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
SE-4



PRECAUCIONES
Sistema de Sujecion Suplementario (SRS) “BOLSA DE AIRE” y “PRETENSOR DEL CINTURON DE SEGURIDAD"

Sistema de Sujecion Suplementario (SRS)
“BOLSA DE AIRE” y “PRETENSOR DEL
CINTURON DE SEGURIDAD”

El Sistema de Sujecion Suplementario “BOLSA DE AIRE” y “PRETENSOR DEL CINTURON DE SEGURIDAD”
usado junto con el cinturén de seguridad, ayuda a reducir el riego o severidad de las lesiones al conductor
y al pasajero delantero en ciertos tipos de colision. La composicion del sistema SRS que se encuentra dis-
ponible en el NISSAN MODELO B15 es como sigue (La composicion varia de acuerdo al destino y al equi-
pamiento opcional):
e Para una colision frontal
El sistema de sujecion suplementario esta compuesto por el médulo de bolsa de aire del conductor (loca-
lizado en el centro del volante de la direccién), modulo de bolsa de aire del pasajero (localizado en el
panel de instrumentos del lado del pasajeros, pretensores en los cinturones de seguridad, unidad sen-
sora de diagnoéstico, lampara de aviso, arnés y cable espiral.
e Para una colision lateral
El sistema de sujecion suplementario esta compuesto por el modulo de la bolsa de aire lateral (localiza-
do en la parte lateral externa del asiento delantero), un sensor de bolsa de aire lateral (satélite), Unidad
sensora de diagnostico (uno de los componentes de bolsa de aire para colisiones frontales), Arnés, Lam-
para de aviso.

La informacion necesaria para realizar el servicio del sistema con seguridad se incluye en la seccion RS de
este Manual de Servicio.

AVISO:

e Para evitar que el SRS se vuelva inoperante, lo que podria incrementar el riesgo de lesiones per-
sonales o muerte en el caso de una colision la cual resultara en el inflado de la bolsa de aire, todo
el mantenimiento debe llevarse a cabo por un distribuidor autorizado NISSAN.

e EIl mantenimiento in adecuado, incluyendo la remocién e instalacion incorrecta del SRS, puede
llevar a lesiones personales ocasionadas por la activacion involuntaria del sistema. Para quitar el
Cable en Espiral y el M6dulo de la Bolsa de Aire, consulte la seccion RS.

e No utilice equipos de prueba eléctricos en ninguno de los circuitos relacionados con el SRS a
menos que se den instrucciones para ello en este Manual de Servicio. El cable espiral y los arne-
ses relacionados con el sistema SRS, estan cubiertos con una cinta plastica aislante de color
amarillo.

Diagramas Eléctricos y Diagndstico de Fallas
Cuando interprete diagramas eléctricos, consulte lo siguiente: -
e Consulte a IG seccion, “COMO LEER LOS DIAGRAMAS ELECTRICOS”
e Consulte a SE-10, “RUTA DE ALIMENTACION DE CORRIENTE” para el circuito de distribucion de la ali-
mentacion
Cuando realice el diagnostico de fallas, haga referencia a lo siguiente:

e Consulte IG seccion, “COMO DAR SEGUIMIENTO A UN GRUPO DE PRUEBAS EN EL DIAGNOSTICO
DE FALLAS”

e Consulte IG seccibn, “COMO REALIZAR UN DIAGNOSTICO EFICIENTE EN CASO DE UN INCIDENTE
ELECTRICO”

Compruebe si existe un Boletin de Servicio antes de dar servicio al vehiculo.
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CONECTOR DE CIRCUITO

Descripcion

Descripcion
ARNES CONECTOR (TIPO RETEN DE BLOQUEO)

e Los conectores tipo reten de bloqueo ayudan a evitar que se afloje o se desconecte accidentalmente.

e El conector puede ser desconectado al empujar o levantar el reten de bloqueo. Consulte la siguiente ilus-
tracion.

Consulte la siguiente pagina para la descripcion del conector de bloqueo corredizo.

PRECAUCION:

No jale el arnés o los cables cuando desconecte el conector.

[Ejemplo]

NJEL0003

Caja del conector PRESIONE

PRESIOI\V

Empaque
(a prueba de agua)

PRESIONE

W

&

PRESIONE

PRESIONE
(Para el medidor combinado) (Para el relevador)
SEL769DA
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CONECTOR DE CIRCUITO

Descripcion (Continuacion)

CONECTOR DEL ARNES (TIPO BLOQUEO CORREDIZO) tionosses
e Un nuevo conector de tipo de blogue corredizo se usa en ciertos sistemas y componentes, especialmente

en aquellos relacionados con el OBD. G
e Los conectores de bloqueo corredizo ayudan a evitar el boqueo incompleto al dejarlos flojos o al conec-
tarlos.
MIA

e Estos conectores se desconectan presionando o jalando el deslizador. Consulte la siguiente ilustracion.
PRECAUCION:

e No jale el arnés o los cables cuando desconecte el conector. EM
e Asegurese de no dafiar la base del soporte cuando desconecte el conector.
[Ejemplo]
LE
Tipo impermeable
EG
ME
Agarrar firmemente el Presionar la guia de Desconectar el conector TM
alojamiento del conector en A. deslizamiento hasta que de la instalacion.
el conector se salga.
TA
Tipo no impermeable
AX
SF
MD
Agarrar firmemente el Tirar hacia atras en la guia Desconectar el conector
alojamiento del conector de deslizamiento mientras de la instalacion. FBS
enA. se separan las mitades
macho y hembra del
conector.
SEL769V @

AG

AM

DX
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Descripcion

RELE NORMALIZADO

Descripcion

RELES DE ABERTURA NORMAL, CIERRE NORMAL Y DE TIPO MIXTO
Los relés pueden clasificarse principalmente en tres tipos: apertura normal, cierre normal y tipo mixto.

NJEL0004

NJEL0004S01

Relevador abierto normalmente | Relevador cerrado normalmente Relevador tipo mixto
o Fluye Fluye
g _—
= | Nofluye P
3 2| = 2 o Nofluye o | Tt
a o ©
S I 2118 IRt
o)
'F — —— | em—]
c% SW 1 ACUMULADOR SW 1 ACUMULADOR SW 1 ACUMULADOR
Fluye
8 No fluye > No fluye £
< 0 O
> = B 0 _©
E — H
< ' A11h 411
Z
A i - i v i
=
@ Swi ACUMULADOR SW 1 ACUMULADOR SW 1 ACUMULADOR SEL881H
RELE NORMALIZADO
NJEL0004S02
1M 1 conectado 2M
1T 1 transferencia imMaB 1 Contacto de trabajo 1 Rup-
™ 2M
iM
— | 1 —2M
L2770 1 g >
I/ o) \‘ ’/ O O \‘
] \ ' \
\ ,l 1 ]
\e) J \ O ©) II
o N ’/
l |
1T 1M-1B
1T |
. / /—1B
\
1
/l
| | 1™
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RELE NORMALIZADO

Descripcion (Continuacion)

Tipo

Vista exterior

Circuito

Simbolo de conector Caja

y conector Color
[ g
£
PP BN
1T % J)f - NEGRO
—“o—
® ® rm]r
5
PP =
o & —5 o—
N % N J
WS
D6 R TE
6|3
‘Pi?"? .
1Me«1B GRIS
e
0D ® el
T
5
(P GP [2 . 1]
| B
M K % ?H — AZUL
= ® o S
s
La disposicion de los nimeros de terminal en los relés actuales puede ser diferente de la mostrada arriba. GEL264
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Esquema

NJEL0005

Esquema
Para informacion detalla de la distribucion de tierra, consulte “DISTRIBUCION DE TIERRA", SE-27,
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Gasolina

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con
Motor a Gasolina

ALIMENTACION DEL ACUMULADOR - INTERRUPTOR DE ENCENDIDO EN CUALOQUIER " '€
POSICION NJELO006S01
VA
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Gasolina (Continuacion)

CAJA DE FUSIBLES
Pagina 4} - = [5~Pagina (Y ESLABONES
anterior siguiente| FUSIBLES
40A 40A 40A 60A 15A 10A ! -
(8] <] LF] 1] [32] [33] €53 €50
= ’ ’
l | [
(23] [LL8]] [LL9]) (L] [LL3) (L&)
W/R Y B/Y R L G/B
A A
BR-ABS EL-AUDIO
A A
BR-ABS SC-CHARGE
EL-HORN
EL-MULTI
EL-THEFT
—
o R b Pagina siguiente

;
R

W/R B EL-POWER-05, 06

Modelos T/A con motor QG13DE
y modelos T/M

Excepto
CAJA DE FUSIBLES
(J/B)
™2
10A 15A 10A 20A
(2] (5] (el
[ | I
[Big B [E4] [c8]]
R/Y Ww/G W/L L/B
‘A A A A
AT-NONDTC EL-TURN EL-TLID EC-LOAD
AT-SHIFT EL-MULTI EL-MULTI EL-DEF
BR-ABS EL-THEFT
EL-STOP/L
-
—— - = €50 B FreNTE @ ||, SOVSULTE LO SUENTE
@ a0 1] [T 10 :32HE (M2, €02, €03, BD!
36 35 _E__ 38 3211 1380 [ :\ | -Caja de fusibles- |
33 40 H G | Caja de conexiones (J/B) |
34 41 1 @ [ 1
c|H|[F|E|D|B w1 M W L f=1 | |
' . %1 80 — — W |1234567891q11|
37 —1 = | |
. = 3 F E@ 1 [42}4 31 445(4 17]18(19(20( |
& e [FTE e w O O |[FEE D), |
ALFRENTE‘ 2] B [9l10f1y] B M OO 9 B | e 3031
—— — D cl (s e ______ !
Fd €5 [ €5 = H6]7] €89
15(16[17) W [0l21] W G ol17]18] W
HEL837A
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com

SE-12



INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Gasolina (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Gasolina (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Gasolina (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Gasolina (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Gasolina (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Gasolina (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Diesel

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con
Motor a Diesel v G

ALIMENTACION DEL ACUMULADOR - INTERRUPTOR DE ENCENDIDO EN CUALQUIER
POSICION

NJEL0313S01

MA
ACUMULADOR EL—POWER—OQ
O
=4 B
Bin‘ LE
B/R EG
O
=| SG
—
[ ME
100A SIGUIENTE ESLABON FUSIBLE
‘Zl Y CAJA DE FUSIBLES
' TH
1 1 1 1 €69
40A 30A 40A 60A 15A 15A (F:5)
NalNERNGINEN SN R -
S TR S S v
AX
= X
il s 1 Sy
CORTA W W W
i UITO f f
2 SF
W/L —
® O== v giL\GGl‘JI”sAﬁTE MD
R
W % _bowER-13
A A A A FB@
EC-COOL/F EC-COOL/F EL-H/LAMP SC-CHARGE
A A A CB
EL-ROOM/L, EL-CHIME EC-GLOW EL-H/LAMP
i S
AGC
AWM
@
B 34 B BRI I
E FRENTE il
W W
moeolinlzz
- IDX
O EED
| |
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmaijl.com

HEL844A

SE-19



INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Diesel (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Diesel (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Diesel (Continuacion)

ALIMENTACION DE LOS ACCESORIOS - INT. DE ENCENDIDO EN “ACC” U “ON”
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Diesel (Continuacion)

ALIMENTACION DE ENCENDIDO - INT. DE ENCENDIDO EN “ON” Y/O “START”
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Diesel (Continuacion)
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INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

Diagrama Eléctrico— POWER —/Modelos con Motor a Diesel (Continuacion)
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Inspeccion

INSTALACION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION

i

q
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O O
Correcto Quemado
CEL083
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enlace \

/Bateria SEL165W
Tiempo l . ‘ {
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Corriente (A)
SBF284E

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz

Inspeccién
FUSIBLE
NJEL0007S01

e Si el fusible se quema, aseglrese de corregir la causa del
problema antes de instalar uno nuevo.

e Usefusibles dela capacidad especifica. Nunca use el fusi-
ble de major amperaje que el especificado.

e No instale parcialmente el fusible; insértelo siempre
correctamente dentro del portafusible.

e Remueva el fusible de “PARTES ELECTRICAS (ACUM)” si

el vehiculo no se usa por un largo periodo.

CINTA FUSIBLE

Una cinta fusible quemada puede detectarse mediante inspeccion
visual o por togue con la punta del dedo. Si su condicion es
cuestionable, use un probador de circuitos o una lampara de

NJEL0007S02

prueba.

PRECAUCION:

e Silacintafusible se funde, es posible que un circuito cri-
tico (circuito de alimentaciébn o circuito de mucha
corriente) esté cortocircuitado. En tal caso, compruebe
cuidadosamente y elimine la causa del problema.

e Nunca cubra la cinta fusible con cinta de vinilo. Impor-
tante: nunca deje que la cinta fusible toque con cualquier
otro circuito eléctrico ni piezas de vinilo o goma.

RUPTOR

NJEL0007S03

Por ejemplo, cuando la corriente es de 30A, el circuito se rompe
entre 8 y 20 segundos.
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MASA

Distribucion de masa
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* Luztestigo de bolsa de aire
e LuzindicadoradelaT/A
L4 . Reloj
* Medidor de combustible @

* Interruptor de reestablecimiento
* Unidad de control de medicién unificada (Con Odo.
* Medidor de temperatura del agua de enfriamiento A@

Medidor combinado (Sin tacémetro)
Terminal No. 46

[ 4 @ ¢ lluminacion del reloj
¢ lluminacién del medidor AM
* lluminacion del odémetro/medidor de viaje

Medidor combinado (Sin tacémetro)

¢ @ Terminal No.50

¢ Indicador de luces altas

\ly\r;/ Next page
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

aA\/B\ Pégina anterior

NUMERO

DE CONECTAA
CONECTOR

Medidor combinado (Sin tacémetro)

Terminal No. 60

e Luz de advertencia del ABS

e Luzindicadora del desempafador trasero
e Luces de advertenciay luces direccionales

g

Medidor combinado (Sin tacémetro)
Terminal No. 47

g

« Indicador de luces altas

Medidor combinado (Con tacémetro)
Terminal No.56

« Luz de advertencia del ABS

¢ Luzindicadoradela T/A

e Luztrasera contra niebla

* Luces de advertenciay luces direccionales

g

Medidor combinado (Con tacémetro)
Terminal No.60

« lluminacién del reloj
¢ lluminacién del medidor
* lluminacién del odémetro/medidor de viaje

g

Motor de la compuerta de mezcla de aire (Con A/A)

Amplificador de control del ventilador

Auto amplificador del A/A (Terminal No.3)

Auto amplificador del A/A (Terminal No.11)

Panel de control del calefactor (Interruptor del
ventilador) (Sin auto A/A)

Panel de control del calefactor (lluminacién)
47 (Sin auto A/A)

Unidad sensora de diagnéstico de bolsa de aire
(Modelos LHD)

Unidad de control de tiempo (Con seguros de puertas
eléctricas, sin sistema de control remoto)

Unidad de control de entrada inteligente

Arnés de la luz del compartimiento de pasajeros
Luz de compartimiento (Modelos LHD)

el
~

Luz personal (Modelos LHD)

Luz del esepejo de vanidad izquierdo (Modelos LHD)

Luz del espejo de vanidad derecho (Modelos LHD)

Desempafador del espejo de la puerta del lado
del conductor

Interruptor principal del elevavidrios eléctrico

Interruptor del cilindro de la llave de la puerta del
lado del conductor (Con sistema contra robo)

Actuador del seguro de la puerta del lado del
conductor (Sensor de desactivacion)

o
~

6|6 (6EEE6EE 8|66 6 E6EE

Sensor de desactivacion de lo seguros de las puertas
(Con seguros de puerta eléctricos sin sistema de
control remoto)

v Next page
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

APégina anterior H@

MIA

EM

LE

(Modelos LHD) (Modelos RHD)
M67

EC

NUMERO

Tierra de la carroceria DE
CONECTOR

CONECTAA

SC

Conector de enlace de datos (Terminal No.4)

g

M37 Motor de la compuerta de modo (Sin A/A)

ME

Unidad combindad de destello

Panel de control del calefactor (Con desempafador
trasero) (Sin A/A) TM

=
=
N

lluminador del encendedor de cigarrillos

Ashtray illumination TA

Unidad sensora de diagnéstico de bolsa de aire
(Modelos RHD)

Dispositivo de la T/A (Terminal No.3) X
« Interruptor de posicién de estacionamiento
« Solenoide del seguro de cambios

Dispositivo de la T/A (lluminacién) (Terminal No.5) $U

Dispositivo de la T/A (O/D) (Terminal No.7)

Interruptor de luces de advertencia @F

Motor de la compuerta de admisién (Sin auto A/A)

Unidad de control de tiempo MD
(Sin seguros de puerta electricos)

Luz de cortesia (Modelos RHD)

Arnés del compartimiento de pasajeros

Luz personal (Modelos RHD) FBS

el
~

8866|888 Ee 8 866 6|E

Luz de vanidad del espejo izquierdo (Modelos RHD)

Luz de vanidad del espejo derecho (Modelos RHD) @

Arnés de la puerta del lado del pasajero
P pasa) Desempafador del espejo de la puerta del pasajero

Arnés dela puerta del lado del pasajero Interruptor del cilindro de la llave de la puerta del AGC

lado del pasajero

AM

HEL989A
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

CIRCUITO DEL COMPARTIMIENTO DEL MOTOR

NJEL0008S02

E30
Tierr; dela )
carroceria NUI\SERO
CONECTOR

CONECTAA

Relevador del ventilador de enfriamiento -2

Motor -1 del ventilador de enriamiento

Faroizquierdo (faro tipo 2 focos)

Faroizquierdo (faro tipo 4 focos)

B8 ee

Luz contra niebla delantera izquierda

Luz direccional derecha

Relevador del claxon contra robo

m

1

~

Relevador del faro derecho (faro tipo 4 focos)

Relevador del faro izquierdo (faro tipo 4 focos)

Luz direccional delantera derecha
(Faro tipo 4 focos)

m

3

N

Luz direccional delantera derecha
(Faro tipo 4 focos)

Luz de estacionamiento derecha (Faro tipo 2 focos)

Luz de estacionamiento derecha (Faro tipo 4 focos)

Luz de estacionamiento izquierda (Faro tipo 2 focos)

Luz de estacionamiento izquierda (Faro tipo 4 focos)

Interruptor del cofre

Luz direccional delantera izquierda
(Faro tipo 2 focos)

Luz direccional delantera izquierda
(Faro tipo 4 focos)

Luz direccional izquierda

78

Interruptor del nivel del liquido de frenos

Motor del limpiador delantero

Amplificador del limpiador trasero

Interruptor del faro contra niebla (Modelos LHD)

3@00EEE 6 REEEEE| 6 EEEHE

Interruptor del faro contra niebla (Modelos RHD)

Pagina siguiente
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

IG
A Pagina anterior NU'\SERO CONECTAA
CONECTOR A
I Interruptor del lavador y del limpiador trasero
Interruptor del lavadory del limpiador delantero EM
LE
— @& EC
E73 \/ d SG
e /
Tierrade la carroceria
A\ MIE
1 \
(MODELOS LHD) (MODELOS RHD)
T
@ Relevador -3 del ventilador de enfriamiento
Faro derecho (faro tipo 2 focos) TA
Faro derecho (faro tipo 4 focos)
Faro contra niebla derecho AX
Motor-2 del ventilador de enfriamiento
SU
SF
MD
RS
CB
AG
AM
IDX
HEL991A
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Distribucion de masa (Continuacion)

MASA

(Modelos LHD)

(Modelos RHD)

NUMERO CONECTAA
ICONECTOR|
@ Unidad eléctrica y actuador del ABS (Actuador)
Terminal No.16
Unidad eléctrica y actuador del ABS (Unidad de
@ control) Terminal No. 19
Cable de campo (Sensor de larueda delantera
® (E5) | derecha) (Modelos LHD)
Cable de campo (Sensor de la rueda delantera
izqueirda) (Modeﬁos RHD)
Tierrade la
carroceria
Il '\ )
Washer tank=>
NUMERO
DE CONECTAA
CONECTOR
@ Alternador (E)

g

Tierrade la
carroceria

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

ARNES DEL CONTROL DEL MOTOR/MODELOS CON MOTOR QG

NJEL0008S03

é
Tierra Eel motor
NUMERO LE
DE CONECTAA
ICONECTOR
— Conector de enlace de datos (Terminal No.5) EC
Arnés del compartimiento
. del motor Resistencia de ajuste de CO
@ (Sin catalizador de tres vias) @@
@ Sensor de posicién del arbol de levas (FASE)
Cable blindado
@ [Sensor de posicion del arbol de levas (FASE)] MIE
Cable blindado. Sensor precalentador de oxigeno
F17 (Con catalizador de tres vias)
@ Cable blindado (Sensor de posicién de la mariposa) T
Sensor de posicion del ciguefial (POS)
F27 Cable blindado][Sensor de posicion del TA
ciguefal (POS)
Cable blindado (Sensor de flujo de masa de aire)
(F51) | ECM (Terminal No.34) AX
(F51) | ECM (Terminal No.35)
TCM (Médulo de Control de la Transmisién) @U
(Terminal No.25)
TCM (Médulo de Control de la Transmision)
(Term(inal No. 48) gF
Interruptor de presion de aceite de la direcciéon MD
Sensor de velocidad del vehiculo
@ Interruptor PNP de posicion Park/Neutral FBS
(modelos T/M)
@ Interruptor PNP de posicion Park/Neutral
(modelos T/A) @
Condensador A@
@ Bobina de encendido No.1 Con transistor de potencia
F10
@ Bobina de encendido No.2 Con transistor de potencia AM
Tierra d_el motor Bobina de encendido No.3 Con transistor de potencia
@ Bobina de encendido No.4 Con transistor de potencia
Sensor precalentador de oxigeno
(Con catalizador de tres vias
(F51) | ECM (Terminal No.105) D)4
(F51) | ECM (Terminal No.106)
HEL993A
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

ARNES DEL CONTROL DEL MOTOR/MODELOS CON MOTOR YD

NJEL0008S07

é
Tierra deicarroceria
NUMERO
DE CONECTAA
CONECTOR
Arnés principal (m13) | Cable blindado (Sensor de posicion del acelerador)
Arnés orincipal
fes principa I (m11) | Interruptor del acelerador (F/C)
Conector de enlace de datos (Terminal No.5)
Cable blindado (Sensor de flujo de masa de aire)
(F51) | ECM (Terminal No.39)
(F51) | ECM (Terminal No.43)
Subarnés Cable blindado
[Sensor de posicion del cigliefial(DTC)]
Interruptor de posicion Park/Neutral
Sensor de velocidad del vehiculo
@ Interruptor del filtro de combustible
@ Bomba de inyeccion de combustible controlada
electrénicamente
(F51) | ECM (Terminal No.106)
F10
(F51) | ECM (Terminal No.112)
Tierra del motor (F51) | ECM (Terminal No.118)
HEL994A
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

CIRCUITO DE LA CARROCERIA

NJEL0008S04

Vista con la guarnicion del Vista con la guarnicién del
(' pilar inferiorizquierdo pilar inferior derecho
\D

removida removida
& \\
‘ )

-'i

MIA

EM

LE

(Modelos LHD) (Modelos RHD) E@
Tierra:de la NUMERO
? DE CONECTA A
carroceria CONEGTOR @@
Cable blindado [Sensor satélite de la bolsa de aire
4 lateral izquierda](Modelos LHD) ME
Cable blindado [Sensor satélite de la bolsa de aire
4 lateral derecha] (Modelos RHD)
Bomba de combustible y unidad sensora de nivel TM
® de combustible (Sensor de nivel de combustible)
(Terminal No.1) (Motor QG).
Unidad sensora de nivel de combustible (Motor YD) TA
Interruptor de la puerta del lado del conductor X
Interruptor del cinturén de seguridad
Bomba de combustible y unidad sensora de nivel gU
de combustible (Sensor de nivel de combustible)
(Terminal No. 3) (Motor QG)
I Luz de freno de montaje alto (en sombrera) @F
B33 Motor del limpiador trasero
Vista con la guarnicion del Vista con la guarnicion del
pilar inferior derecho pilar inferiorizquierda
removido removida RS
B21 AG
= (Modelos LHD) (Modelos RHD)
Tierradela
carroceria AM
. (Sonsor satailie de Ia bolsa d lateral
ensor satélite de la bolsa de aire lateral izquierda
EModeIos RHD) g !
Cable blindado
[Sensor satélite de la bolsa de aire lateral derecha]
(Modelos LHD)

@Pégina siguiente
HEL995A
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

APégina anterior

~ Vistacon la vestidura de la ca-j'J_ _ Vistaconlavestiduradela cajuela -
— removida removida —
(Modelos LHD) (Modelos RHD)
B308
) =~ . NUMERO
Tierra de la carroceria DE CONECTAA
CONECTOR

Luz de freno de montaje alto (En el alerén trasero)

Lampara combinada trasera izquierda
(Salida) (Direccional)

Lampara combinada trasera izquierda
(Salida) (Luz traseray del freno)

Lampara combinada trasera izquierda
(Salida) (Reversa)

Interruptor del cilindro de la llave de la cajuela
(Con sistema contra robo)

Luz de la placa (izqueirda)

Interruptor de la luz del compartimiento de la cajuela

Luz de la placa (derecha)

Lampara combinada trasera derecha
(Salida) (Reversa)

Lampara combinada trasera derecha
(salida) (Luz traseray de freno)

Lampara combinada trasera derecha
(salida) (direccional)

Alimentaciéon de la antena

8888800 8|8 @8

HEL996A
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MASA

Distribucion de masa (Continuacion)

ARNES DEL DESEMPANADOR DE LA VENTANA TRASERA Y DE LA LUZ DEL
COMPARTIMIENTO DE PASAJEROS

NJEL0008S08 H@

ARNES DEL COMPARTIMIENTO DE PASAJEROS MA

EM

LE

N ' ‘ NUMERO EC

Vista con la vestidura del toldo removida DE CONECTAA
ICONECTOR

Conjunto del motor del techo corredizo $©

Wig

Body ground TM
TA

ARNES DEL DESEMPANADOR AX

DE LA VENTANA TRASERA

0 SU

(B204) ( SF

—— . MD

- NUMERO
?/(;sﬁ:g\j:lggla guarnicién trasera derecha CONEETOR CONECTA A

Desempaiador de la ventana trasera Fﬁ@

CB

B204
Tierra:de la A@
carroceria
AM
IDX
HEL997A
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INTERRUPTOR COMBINADO

Comprobacion

Comprobacion
MODELOS CON VOLANTE A LA IZQUIERDA

NJEL0009

NJEL0009S01

LIMPIA'Y LAVADOR

TRASERO
ON LIMPIAPARA-
LUZ ANTINIEBLA IND. Lava @\ADM  BRISAS
R DIREC. - —
(Delantera o (Delantera y D

trasera) trasera)
ON DEL ﬁ
OFF DEL+TRAS

VOLUMEN ‘

ALUMBRADO
LAVA LEN.
A @
KT , ¢
B ﬁ RAP.
¢ OFF

|7 w78 5] -
[2]6]9]1]3]

(Luz e indic. direc.)

(Antiniebla delantera)

——) =] g
EEGERE

(Limpia y
lavaparabrisas)
E116 | E111 |
|
[ | I C :
21222324 B obr[ ] !
(Limpia y |(Antiniebla delanteray 1
lavaluneta) , trasera) !
l < \
] | | |
| (T
\  (Antiniebla trasera) !
INTERRUPTOR [
DE LOS
INDICADORES CONMUTADOR DEL LIMPIA Y CONMUTADOR DEL LIMPIA Y
DE DIRECCION CONMUTADOR DE ALUMBRADO LAVAPARABRISAS VOLUMEN LAVALUNETA
IIN]D OFF 12 2.2 OFF[ INT. [LEN.|RAP] LAVA INTERMITENTE LAVA |OFF|INT.| ON | LAVA
101 |© A[B|C|A[B|C| A B C 13 O B VARIABLE DEL 1 o)
211 [© 5 0 ol ol ol o 4 ofolo g LIMPIA 55 51 o
3]0 6 o) e oo —c g 3| Q [ [ ¢
7 o S £ 4l o 0|0 ©
8 Q Qo |0 |0 15 o S §§
9 5 SO T [[o 16 0 Lgog
10 o 17 S1616 o HHzeg
SE5E
1 olofolo 1o | |0 18 O <348
12 ololo]d T]o []o INTERRUPTOR DE LA LUZ
25 o] O] © INTERRUPTOR DE INTERRUPTOR DE LA ANTINIEBLA (delantera y
LALUZ ANTINIEBLA  LUZ ANTINIEBLA trasera)
(delantera) (trasera) OFF | DEL IDEL+TRAY
OFF | OFF OFF| ON 28 Q Q
31 o 26 0 29 o| @
32 [¢) 27 O 27 )
HEL851A
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INTERRUPTOR COMBINADO

Comprobacion (Continuacion)

MODELOS CON VOLANTE A LA DERECHA

NJEL0009S03

IG
LIMPIADOR LIMPIADOR TRASERO
DELANTERO Y LAVADOR MA
—— ON

OFF INT DIRECCIONAL
‘ OFE @LAVADOR EM

FAROS
L (1zQ) ANTINIEBLA

INT p DELANTERO
-, ﬁ ON
N f LE
VOLUMEN
(BAH/QVEL_) ‘ LUCES
% /—Aﬁ
LAVADOR (Q R EC
ALTAVEL) @ m ,
1ST 2ND B sc
R (DER) ﬁ ‘
OFF c
ME
TV
TA
[ [wm]6]7]
[2[8]9]1]3]
(LUCES Y HIRBCAIGNALES) AX
(<l
.
@.. SU
FAROS ANTINIEBLA
ELANTEROS)
SF
15[ mm] T | [ | VD
(LUz) (Limpiador delantero (Limpiador trasero
y lavador) y lavador)
RS
CB
INT. DE LA SENAL INT. DEL LIMPIADOR
DE VIRAJE DE LUCES O° DELANTERO Y LAVADOR EINTERRUPTOR DAL .
LIMPIADOR
LIN[R OFF | 1ST | 2ND OFF[INT[ LO [ HI [wASH] [w VOLUMEN DEL A
1lo] [o Alslclalelclalslcl 3 5 o I'I\II'\'?E:'QAI\IIJIIQFENTE WASH [OFF[INT | ON [WASH
2[111d 5 [ olololo] [4[oJo o L5 | VARIABLE 21 o)
36 6l [ 1O [ 10016 518 z2 22 ol ©
7 5 o =< 23] 0 | g AM
8 9 olofolo] |15 o TET 24] o olo
9 O OO <|) &) 16 g u SsS
10 17 010 ¢ MsSc? INT. DE LOS FAROS
11 olololololo] [18 5 1{3=" ANTINIEBLA
12 S1518T51816 SrETon
31 0
32 [©) H@X
HEL852A
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INTERRUPTOR COMBINADO

Cambio

Interruptor de limpiadores y lavador

T
@ i )Y
_
) Z L Base del interruptor

Interruptor de encendido

CEL501

CEL406

Tornillo

Conmutador

combinado Pasador de guia
del volante

SEL151V

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz

Cambio

NJEL0010

Para remocion e instalacion del cable en espiral, consulte RS
seccion [“Instalacion - M6dulo de la Bolsa de Aire y Cable en
Espiral, “SISTEMA DE SUJECION SUPLEMENTARIO (SRS)"].

e Cada interruptor puede cambiarse sin quitar la base del inte-

rruptor combinado.

e Para quitar la base del interruptor combinado, quite el tornillo

de fijacion de la base.

e Antes de instalar el volante de direccion, alinee los pasadores
de guia del volante de direccion con los tornillos que asegu-
ran el interruptor combinado como se muestra en la figura

izquierda.

SE-40
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FAROS

Diagrama Eléctrico— H/LAMP —/Tipo Dos Focos

Diagrama Eléctrico— H/LAMP —/Tipo Dos

FOCOS NJEL0013
/
ESLABON
FUSIBLE Y
15A FdhiEs CONSULTE
SE-ALIMENTACION <L : MODELOS LHD
L {B>: MODELOSRHD
B <D <G> : MOTOR A GASOLINA
el {D>: MOTORADIESEL
|—-—] R - <{dT>: CONTACOMETRO
R <OT>: SINTACOMETRO
I(&O x1.-- WD 46 QD 51
¥ x2---PD 47 QD 50
R
=1
TTeND T Ty 2ND
o] o pEges
-----------------------
HIGH LOW F:éSS oW ’SS /i W PASS oW PASS i &
~~@--" HIGH| ~¢@-~ HIGH\\O—/THIGH\\O—’T
FARO DERECHO
& @®
R/B R/B
ALTA { R/lB
BAJA T 1]] MEDIDOR COMBINADO
(INDIGADOR DE LUCES
(%) LTAS)
@3B : 4D
%*
2l @5
ALTA B
BAJA I I
B BB B B B B
| | |
FARO IZQUIERDO .J L. o
€ 11 i 1
(57

6263 56]57]58]59]60(61/62]63|6465(66167]68]| BR

|
[ 8][7] €109 : <O [—]
[1J2]] B ' B ! 3[1[9]6]2] BR BENEREE
|
|
1[2]3l={4[5[6]7] €1® . [7][6]] | €09 : <> —
glolof11[1213[1415]16] W ! 3[1[9[8]2] BR [2[10[5]1] BR
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4140|4344 46]46l=]47]48]49[50/51] 3D Zolaea74el A0 =—=151152153/6415
53[54/55(56/57/56/59/60/64]62/6364) W

CONSULTE LO SIGUIENTE

€e®), €69, -FUSIBLE

Y CAJA DE ESLABONES FUSIBLES
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FAROS

Diagrama Eléctrico— H/LAMP —/Tipo Cuatro Focos

Diagrama Eléctrico— H/LAMP —/Tipo Cuatro

Focos
NJELO0344
ACUMULADOR 7 EL-H/LAMP-02
ESLABON
FUSIBLE Y
] CAJADE
14 o | FSHES | GNTE o
q 3
(=9 § [40] €9 . MODELOS LHD
[ | <:
I R {R)>: MODELOSRHD

R R/W
- | | -— PAGINA
’ ’ R/W SIGUIENTE
R R/W
[ =]
/’ } M‘";;/. 2DA
OF[?‘r'/ OFE\&:’ INTERRUPTOR DE LUCES
RA
_______________________ €109 E113
HIGH o F,'éSS L ou P/A‘SS .4 ) PASS L on PASS €, ED
~~¢-~" HIGH[ ~¢-~ HIGH\\"/T HIGH\O*’T
L&) LS L9])
Y PU R/B R/Y
- |
—
~ ® R/B
Y R — NEXT PAGE
F11 51 A/ o8
[1] T RELEVADOR
% [I FARO DERECHO
Q
oLy

=

B PU — Y o[L]
|_|'———' I L
® F B u[2]
i BAJA
B B B
X Pu 3]
[ ]
1 1
(FE)
CONSULTE LO SIGUIENTE
[31] T T T | | €88, €B9), €
5 K2 1 [L18[E0]7] €9 : <> ] <L> ' | FUSIBLE Y CAJA DE ESLABONES
[A2] L GY : 3[1]9]6]2] BR 11[5]10[12] BR : FUSIBLES
| |
| |
r ][ | &9 : <B> [ B
' [3[1]o[e[2 [2f10[5[1] er :
. . HEL855A
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FAROS

Diagrama Eléctrico— H/LAMP —/Tipo Cuatro Focos (Continuacion)

SE-H/LAMP-03 IG

—
PAGINA ﬂ R/W MA
ANTERIOR — —
R/B —i_ —’

R/W R/B EM
A/8 81 31 BELme®
€® |]?> ZQUIERDO
L ? LEE
' [EVYE
R/Y B
EC
R/B i1 o
- ALTAS FARO
° {Z BAJAS (IZE?E;)L“ERDO WE
RS o ' e AL E2
TV
R/B TA
|—4[%Is_lMEDIDOR
@ COMBINADO AX
(INDICADOR DE
LUZ ALTA)
ct
B SU
SF
M r* O
B B B B B i
|
] | L &
@ .
Ell AC
[45[46[47]48]49[50l==51[52[53[54]55| M3E) 5 2 €E4D 1[2[3]==[4]5]6]7] €105
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FAROS

Diagnostico de averias

Diagnostico de averias

NJEL0202

Sintoma Causa posible Orden de reparacion
Tampoco funcionan los faros. 1. Interruptor de alumbrado 1. Compruebe el interruptor de alumbrado.
El faro izquierdo (luz alta y baja) 1. Fusible de 15A 1. Compruebe el fusible de 15A (no. 40, en la caja de
no funciona, pero el faro derecho |2. Circuito a tierra del faro fusibles y cinta fusible). Compruebe que exista vol-
(luz alta y baja) si funciona. izquierdo (LH) taje en la terminal 8 del interruptor de luces o en la
3. Interruptor de alumbrado terminal 5 del relevador del faro derecho (Para
modelos con faros de 4 focos).
2. Compruebe la tierra del circuito del faro izquierdo.
3. Compruebe el interruptor de alumbrado.
El faro derecho (luz alta y baja) no | 1. Fusible de 15A 1. Compruebe el fusible de 15A (no. 39, en la caja de
funciona, pero el faro izquierdo (luz | 2. Circuito a tierra del faro derecho fusibles y cinta fusible). Compruebe que exista vol-
alta y baja) si funciona. (RH) taje del acumulador en la terminal 5 del interruptor
3. Interruptor de alumbrado de luces o en la terminal 5 del relevador del faro
derecho (Para modelos con faros de 4 focos).
2. Compruebe la tierra del circuito del faro derecho.
3. Compruebe el interruptor de alumbrado.
La luz alta del faro izquierdo no 1. Bombilla 1. Compruebe la bombilla.
funciona, pero la luz baja del faro | 2. Circuito abierto de la luz de alta | 2. Compruebe si el arnés tiene circuito abierto entre el
izquierdo si funciona. del faro izquierdo interruptor de luces y el faro izquierdo.
3. Interruptor de alumbrado 3. Compruebe el interruptor de alumbrado.
La luz baja del faro izquierdo no 1. Bombilla 1. Compruebe la bombilla.
funciona, pero la luz alta del faro 2. Circuito de foco bajo izquierdo | 2. Compruebe si el arnés tiene circuito abierto entre el
izquierdo si funciona. abierto interruptor de luces y el faro izquierdo.
3. Interruptor de alumbrado 3. Compruebe el interruptor de alumbrado.
La luz alta del faro derecho no 1. Bombilla 1. Compruebe la bombilla.
funciona, pero la luz baja del faro | 2. El circuito del la luz de alta del |2. Compruebe si el arnés tiene circuito abierto entre el
derecho si funciona. faro derecho esta abierto interruptor de luces y el faro derecho.
3. Interruptor de alumbrado 3. Compruebe el interruptor de alumbrado.
La luz baja del faro derecho no 1. Bombilla 1. Compruebe la bombilla.
funciona, pero la luz alta del faro 2. Circuito de foco bajo derecho 2. Compruebe si el arnés tiene circuito abierto entre el
derecho si funciona. abierto interruptor de luces y el faro derecho.
3. Interruptor de alumbrado 3. Compruebe el interruptor de alumbrado.
No trabaja el indicador de focos 1. Bombilla 1. Compruebe la bombilla en el medidor combinado.
altos. 2. El circuito de tierra 2. Compruebe el arnés entre el indicador de luces
3. Circuito de focos altos abierto altas y tierra.
3. Compruebe si el circuito entre el interruptor de luces
y el medidor combinado esta abierto.
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FAROS

Cambio de la bombilla

TIPO DE DOS FOCOS

4»"' remover

SEL918W

U Conector de luces altas

Conector de luces bajas

Presione para remover Presione para remover

Seguro de retencién del foco

SEL921W

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz

Cambio de la bombilla

El faro es de tipo luz semihermético que usa una bombilla hal6-

gena recambiable. La bombilla se puede cambiar desde el lado del

compartimiento del motor sin quitar el cuerpo del faro.

e Sujete s6lo la base de plastico cuando tome la bombilla.
No toque nunca la funda de cristal.

1. Desconecte el cable de la bateria.

2. Desconecte el arnés del conector de la parte trasera del faro
(tipo de dos focos).
Extraiga el tapon de hule (tipo de 4 focos).

3. Extraiga el tap6n de hule (tipo de 2 focos).
Desconecte el arnés del conector de la parte trasera del faro
(tipo cuatro focos)

4. Remueva el anillo de retencion de la bombilla

5. Quite la bombilla del faro cuidadosamente. No agite ni gire la
bombilla cuando la desmonte.

6. Instale en el orden contrario del desmontaje.

PRECAUCION:

No deje el reflector del faro sin bombilla durante un largo

periodo de tiempo. El polvo, la humedad, el humo, etc., que

entran en el cuerpo del faro pueden afectar adversamente el

rendimiento del mismo. Quite la bombilla del faro justo antes

de instalar una bombilla nueva.

probadordemodulos@gmail.com
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Ajuste de la orientacion

FAROS

Ajuste de la orientacion -
Para méas detalles, consulte las regulaciones para su paisJ. .
Antes de realizar el ajuste de orientacion, compruebe lo siguiente.
1) Mantenga todos los neumaticos inflados a la presion correcta.
2) Coloque el vehiculo en una superficie nivelada.

3) Vea que no hay ninguna carga en el vehiculo (refrigerante,
motor lleno de aceite hasta el nivel correcto y depoésito de
combustible lleno) que no sea el conductor (0 peso equiva-
lente colocado en el asiento del conductor).

TIPO DE DOS FOCOS

SEL920W

LUZ DE CIUDAD

1. Dé laluz de ciudad de los faros.

2. Use los tornillos de ajuste para realizar el ajuste de la orienta-
cion de los faros.

e Primero apriete totalmente el tornillo de ajuste y luego
haga el ajuste aflojando el tornillo.

NJEL0016S02

TIPO DE 4 FOCOS L\ (/
L

/

SEL978W

“H” : Linea central
horizontal de W,
los faros i

Linea central vertical Altura de los
delante de los faros ;\ centros del far

|

e Ajuste los faros de manera que el haz principal sea para-
lelo a la linea central de la carroceria y esté alineado con
el punto P mostrado en la ilustracion.

e Lafigura a la izquierda muestra el patron de orientacion
de los faros para conducir por el lado derecho de la carre-
tera; para conducir por el lado izquierdo, el patrén de
orientacion deberéa hacerse al contrario.

e Las lineas de puntos en la ilustracion muestran el centro
del faro.

“H”: Linea central horizontal de los faros
“W,": Distancia entre el centro de cada faro
“L”: 5,000 mm (196.85 plQg)

“C”: 65 mm (2.56 plg)

probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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LUCES DE ESTACIONAMIENTO, PLACA Y TRASERAS
Diagrama Eléctrico - L/ITRASERA —

Diagrama Eléctrico - L/ITRASERA —
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LUCES DE ESTACIONAMIENTO, PLACA Y TRASERAS

Diagrama Eléctrico - LITRASERA — (Continuacion)
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LAMPARA DE LUZ DE FRENO
Diagrama Eléctrico - LIFRENO —

Diagrama Eléctrico - LIFRENO —

NJEL0025
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LUZ DE MARCHA ATRAS
Diagrama Eléctrico - LIREVERSA —

Diagrama Eléctrico - L’IREVERSA —

NJEL0026
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LUCES ANTINIEBLA
Diagrama Eléctrico — F/ANTINIEBLA —

Diagrama Eléctrico — F/ANTINIEBLA —
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Cambio de la bombilla

LUCES ANTINIEBLA

Cambio de la bombilla -
El faro antiniebla delantero utiliza un foco de halégeno reemplézoga-
ble el cual se encuentra semisellado.
e Sujete s6lo la base de plastico cuando tome la bombilla.
No toque nunca la funda de cristal.
1. Desconecte el cable de la bateria.
2. Desconecte el conector del circuito de la parte trasera de la
bombilla.
3. Extraiga la cubierta del foco.
4. Remueva el foco del faro cuidadosamente. No agite ni gire la
bombilla cuando la desmonte.
5. Instale en el orden contrario del desmontaje.
. PRECAUCION:
PRESIONE e No deje sin el foco por un periodo largo al faro contra
para remover niebla delantero. El polvo, la humedad, el humo, etc pue-
den afectar al desempefio completo del faro contra niebla
delantero. Remueva el foco del reflector del faro antinie-
bla delantero justo antes de reemplazar el foco que esta
instalado.
SEL975W
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LUCES ANTINIEBLA

Ajuste de la orientacion

SEL976W

Pantalla

Eje principal de la luz

7.6 m (25 ft)

MEL327G

Vertical centerline
ahead of left fog lamp

Top edge of high
intensity zone

Vertical centerline
ahead of right
fog lamp

Floor to center
Car of foglamp lens

axis (height of fog
/ lamp centers)

! #

Ajuste de la orientacion

Antes de realizar el ajuste de la alineacion, aseglrese de los

siguiente.

1) Mantenga todas las llantas infladas a la presion correcta.

2) Coloque el vehiculo en una superficie nivelada.

3) Vea que el vehiculo estad descargado (excepto con niveles
completos de agua de motor, aceite de motor y combustible,
con la rueda de repuesto, el gato y las herramientas). Pida que
alguien se siente en el asiento del conductor o coloque un
peso equivalente sobre él.

Ajuste la alienacion en la direccion vertical girando el tornillo de
ajuste.

1. Ajuste la distancia entre la pantalla y el centro del lente del faro
antiniebla como se muestra a la izquierda.

2. Quite el anillo de las luces antiniebla. Para mas detalles, con-
sulte “EXTREMO DE LA CARROCERIA” en la seccion CB.

3. Encienda las luces antiniebla.

4. Ajuste los faros antiniebla de tal manera que el extremo supe-
rior de la zona de alta intensidad esté a 152 mm (6.0 plg) abajo
de la altura de los centros de los faros antiniebla como se
muestra a la izquierda.

e Cuando realice el ajuste, si es necesario, cubra los faros y la
luz antiniebla opuesta.

152 (6) \ 152 (6)
e )
High-intensity areas
Unit: mm (in)
Yttp://probaderdemodules-wiXetBHifprobadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com

SE-53

MA
EM
LE

EC

SC
ME
v

TA

SU

SF

MD
RS
CB
AG
AM

DX



LUCES DIRECCIONALES Y LUCES DE ADVERTENCIA DE PELIGRO

Descripcion del sistema

Descripcion del sistema

FUNCIONAMIENTO DE LAS LUCES DE DIRECCION R

Con el interruptor de las luces de emergencia en la posicion OFF y el interruptor de encendido en la posicion
ON o START, se alimenta energia

e a través del fusible de 10A [No. 26, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
a la terminal r del interruptor de advertencia

a través de la terminal 1 del interruptor de advertencia

a la terminal 1 de la unidad combinada de luz intermitente

a través de la terminal 3 de la unidad combinada de luz intermitente

a la terminal 1 del interruptor de las direccionales.

La tierra es alimentada a la unidad de luces de advertencia de peligro a través de la terminal 2 o a las tie-
rras de la carroceria M28 y M67.

NJEL0030

Giro a la izquierda
NJEL0030S0101

Cuando el interruptor de las direccionales es movido a la posicion L, la alimentacion es suministrada al inte-
rruptor de luces direccionales a través de la terminal 3 a

e a la luz direccional delantera izquierda a través de la terminal 1 y a la luz direccional lateral izquierda a
través de la terminal 2

e La terminal del medidor combinado 11 (con tacémetro) o 6 (sin tacometro)

e ala lampara combinada trasera izquierda (a la luz direccional) a través de la terminal 2.

La tierra es suministrada en la terminal 2 a la luz direccional delantera izquierda y en la terminal 1 a la luz

direccional lateral izquierda a través de las tierras de la carroceria E30 y E73.

La tierra es suministrada en la terminal 1 a lampara combinada trasera (luz direccional)a través de las tierras

de la carroceria B9, B21 y B308.

La Tierra es suministrada hacia la terminal 56 del medidor combinado (con tacometro) o 60 (sin tacometro)

a través de las tierras de carroceria M28 y M67.

Con la corriente y tierra suministrados, la unidad combinada de luz intermitente controla el destello de las luces

de sefal de direccion izquierda.

Giro a la derecha
NJEL0030S0102

Cuando el interruptor de las direccionales es movido a la posicion R, la alimentacion es suministrada a la ter-
minal 2 del interruptor de las luces direccionales.

e terminal 1 de la luz direccional delantera derecha y a la terminal 2 de la luz direccional lateral derecha
e La terminal del medidor combinado 48 (con tacometro) o 64 (sin tacometro)

e terminal 2 de la luz direccional trasera derecha.

La tierra es suministrada a la terminal 2 de la luz direccional delantera derecha y a la terminal 1 de la luz
direccional derecha a través de las tierras de la carroceria E30 y E73.

La tierra es suministrada en la terminal 1 de la lampara combinada trasera derecha (luz direccional) a través
de las tierras de la carroceria B9, B21 y B308.

La Tierra es suministrada hacia la terminal 56 del medidor combinado (con tacometro) o 60 (sin tacémetro)
a través de las tierras de carroceria M28 y M67.

Con la corriente y tierra suministrados, la unidad combinada de luz intermitente controla el destello de las
sefiales de direccion derecha.

FUNCIONAMIENTO DE LAS LUCES DE EMERGENCIA eLoossses
La corriente es suministrada en todo momento a la terminal 3 del interruptor de advertencia a través de:

e 15A fusible [No. 5, ubicado en el blogue de fusibles (J/B)]

Con el interruptor de luces de emergencia activado, se alimenta energia

e através de la terminal 1 del interruptor de advertencia

e alaterminal 1 de la unidad combinada de luz intermitente

e através de la terminal 3 de la unidad combinada de luz intermitente

e alaterminal 4 del interruptor de advertencia.

La tierra es alimentada a la unidad de luces de advertencia de peligro a través de la terminal 2 o a las tie-
rras de la carroceria M28 y M67.
La corriente es suministrada a través de la terminal 5 del interruptor de advertencia a
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LUCES DIRECCIONALES Y LUCES DE ADVERTENCIA DE PELIGRO

Descripcion del sistema (Continuacion)

e a la luz direccional delantera izquierda a través de la terminal 1 y a la luz direccional lateral izquierda a
través de la terminal 2

e La terminal del medidor combinado 11 (con tacébmetro) o 6 (sin tacometro)

e ala lampara combinada trasera izquierda (a la luz direccional) a través de la terminal 2.

La corriente es suministrada a través de la terminal 6 del interruptor de advertencia a

e terminal 1 de la luz direccional delantera derecha y a la terminal 2 de la luz direccional lateral derecha

e La terminal del medidor combinado 48 (con tacometro) o 64 (sin tacometro)

e terminal 2 de la lampara combinada trasera derecha (luz direccional).

La tierra es suministrada a la terminal 2 de cada una de las luces intermitentes y a la terminal 1 de cada una

de las luces intermitentes laterales a través de las tierras de la carroceria E30 y E73.

La tierra es suministrada a la terminal 1 de cada lampara combinada trasera (a la luz direccional)a través de

las tierras de la carroceria B9, B21 y B308.

La Tierra es suministrada hacia la terminal 56 del medidor combinado (con tacometro) o 60 (sin tacémetro)

a través de las tierras de carroceria M28 y M67.

Con la corriente y tierra suministrados, la unidad combinada de luz intermitente controla el destello de las luces

de advertencia de peligro.

OPERACION DEL SISTEMA DE CONTROL REMOTO

Siempre se alimenta energia

e a través de fusible de 15A [No. 5, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

e alaterminales 1, 6 y 3 del relevador del control remoto.

La tierra es suministrada a la terminal 2 del relevador del control remoto, cuando el sistema de control remoto

es activado a través de la unidad de control de entrada inteligente.

Consulte “SISTEMA DE CONTROL REMOTQO”, SE-235.

El relevador del sistema de control remoto es activado.

La corriente es suministrada a través de la terminal 5 del relevador del control remoto

e a la terminal 1 de la luz direccional delantera izquierda y a la terminal 2 de la luz direccional lateral
izquierda

e Hacia la terminal del medidor combinado 11 (con tacbmetro) o 6 (sin tacometro)

e alaterminal 2 (a la luz direccional) de la lampara combinada trasera izquierda.

La corriente es suministrada a través de la terminal 7 del relevador del control remoto

e alaterminal 1 de la direccional delantera derecha y a la terminal 2 de la luz direccional lateral derecha

e Hacia la terminal del medidor combinado 48 (con tacoOmetro) o 64 (sin tacometro)

e alaterminal 2 (a la luz direccional) de la lampara combinada trasera derecha.

La tierra es suministrada a la terminal 2 de cada una de las luces intermitentes y a la terminal 1 de cada una

de las luces intermitentes laterales a través de las tierras de la carroceria E30 y E73.

La tierra es suministrada a la terminal 1 de cada lampara combinada trasera a través de las carrocerias B9,

B21 y B308.

La Tierra es suministrada hacia la terminal 56 del medidor combinado (con tacbmetro) o 60 (sin tacometro)

a través de las tierras de carroceria M28 y M67.

Con la corriente y tierra suministrados, la unidad de control de entrada inteligente controla el destello de las

luces de advertencia de peligro.

NJEL0030S03
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LUCES DIRECCIONALES Y LUCES DE ADVERTENCIA DE PELIGRO
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LUCES DIRECCIONALES Y LUCES DE ADVERTENCIA DE PELIGRO
Diagrama Eléctrico — DIRECCIONALES —

Diagrama Eléctrico — DIRECCIONALES —
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LUCES DIRECCIONALES Y LUCES DE ADVERTENCIA DE PELIGRO
Diagrama Eléctrico — DIRECCIONALES — (Continuacion)
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LUCES DIRECCIONALES Y LUCES DE ADVERTENCIA DE PELIGRO
Diagrama Eléctrico — DIRECCIONALES — (Continuacion)
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LUCES DIRECCIONALES Y LUCES DE ADVERTENCIA DE PELIGRO

Diagnostico de averias

Diagnostico de averias

NJEL0033

Sintoma Causa posible Orden de reparacion
No operan las luces de sefial de . Interruptor de luces de emer- 1. Compruebe el interruptor de emergencia.
direccion y de emergencia . gencia 2. Consulte Comprobacion de la unidad intermitente
. Unidad de combinada de inter- combinada
mitencia 3. Revise si hay circuito abierto en el cableado hacia
. Circuito abierto en la unidad la unidad intermitente combinada.
intermitente combinada. 4. Compruebe la tierra del circuito de la unidad de
. Tierra del circuito de la unidad luces de advertencia de peligro.
de luces de advertencia de peli-
gro
No operan las luces de sefial de . Fusible de 10A 1. Compruebe el fusible de 10A [No. 26, ubicado en el
direccion, pero si lo hacen las . Interruptor de luces de emer- bloque de fusibles (J/B)]. Ponga el interruptor de
luces de aviso de emergencia. gencia encendido en ON y verifique que existe voltaje posi-
. Interruptor de las direccionales tivo de la bateria en el terminal 2 del interruptor de
. Abra el circuito del interruptor aviso de emergencia.
de las luces direccionales 2. Compruebe el interruptor de emergencia.

3. Compruebe el interruptor de las luces direccionales.

4. Compruebe el cable entre la terminal 3 del interrup-
tor de luces de advertencia de peligro y la terminal
1 del interruptor de las luces direccionales para cir-
Cuito abierto.

No operan las luces de aviso de . Fusible de 15A 1. Compruebe el fusible de 15A [No. 5, ubicado en el
emergencia, pero si lo hacen las . Interruptor de luces de emer- bloque de fusibles (J/B)]. Verifigue que existe voltaje
luces de sefial de direccion. gencia positivo de la bateria en el terminal 3 del interruptor
. Circuito abierto en el interruptor de aviso de emergencia.
de aviso de emergencia 2. Compruebe el interruptor de emergencia.

3. Compruebe el cable entre la terminal 3 de la unidad
combinada de luz intermitente y la terminal 4 del
interruptor de advertencia para ver si no existe un
circuito abierto.

La sefial de direccion delantera . Bombilla 1. Compruebe la bombilla.
derecha o izquierda no funciona. . Tierras E30 y E73 2. Verifique las tierras E30 y E73.
. Abra el circuito de las luces 3. Compruebe el cable entre luces direccionales delan-
direccionales delanteras teras y el interruptor de las luces direccionales.
No opera la lampara de sefial de . Bombilla 1. Compruebe la bombilla.
direccion trasera (Dch. o 1zq.). . Tierras B9, B21 y B308 2. Compruebe las tierras B9, B21 y B308.
. Abra el circuito de las luces 3. Compruebe el cable entre las luces direccionales
direccionales traseras traseras y el interruptor de las luces direccionales.
No operan los indicadores de sefial | 1. Masa 1. Verifique la tierra M28 y M67.
de direccion Dch. e lzqg.
No opera el indicador de sefial de . Bombilla 1. Compruebe la bombilla en el medidor combinado.
direccion Dch. o Izq. . Abra el circuito del medidor 2. Compruebe el cable entre el interruptor de adverten-
combinado cia y el medidor combinado.

Inspeccion de los componentes eléctricos

NJEL0034

Lampara de prueba (27W)
NN COMPROBACION DE LA UNIDAD INTERMITENTE

COMBINADA
, NJEL0034501

e Antes de comprobar, aseglrese de que todas las bombillas
cumplen las especificaciones.

e Conecte la bateria y la lampara de prueba a la unidad inter-
mitente combinada, como se muestra en la ilustracion. La
unidad intermitente combinada funciona bien si parpadea
cuando se suministra energia al circuito.

robadorautomotriz
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ILUMINACION
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Diagrama Eléctrico — ILL —
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ILUMINACION

Diagrama Eléctrico — ILL — (Continuacion)
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ILUMINACION

Diagrama Eléctrico — ILL — (Continuacion)
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Descripcion del Sistema (Con Sistema de Control Remoto)

Descripcion del Sistema (Con Sistema de
Control Remoto)

ALIMENTACION DE CORRIENTE Y TIERRA

Siempre se alimenta energia

e a través del fusible de 10A (No. 37, ubicado en el bloque de fusibles y en la caja de los eslabones fusi- MA
ble)

a la terminal 10 de la unidad de control de entrada inteligente

NJEL0165 H@

NJEL0165S01

[ J
e a través del fusible de 10A [No. 12, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)] el
e alaterminal 1 del interruptor de la llave,
e através del fusible de 10A [No. 13, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)] LE
e alaterminal 1 de luz del compartimiento de pasajeros.
Cuando la llave es removida del cilindro de la llave de encendido, la corriente es interrumpida:

] : , . EG
e através de la terminal 2 del interruptor de encendido
e alaterminal 32 de la unidad de control de entrada inteligente.
Con el interruptor de encendido de la llave en las posiciones ON o START, la corriente es suministrada: SC
e através del fusible de 10A [No. 10, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
e a laterminal 33 de la unidad de control de entrada inteligente. ME
Se suministra masa
e alaterminal 16 de la unidad de control de entrada inteligente
e a las terminales a través de las tierras de la carroceria M28 y M67. TV
Cuando la puerta del conductor es abierta, la tierra es suministrada:
e através de las tierras de la carroceria B9, B21 y B308. TA
e alaterminal 3 de la puerta del conductor
e de la terminal 2 de la puerta del conductor
e alaterminal 29 de la unidad de control de entrada inteligente. AX
Cuando cualquier puerta es abierta, la tierra es suministrada:
e através de la tierra de los interruptores de cada puerta S
e alaterminal 1 del interruptor de cada puerta
e a laterminal 28 de la unidad de control de entrada inteligente. SE

Cuando la puerta del conductor se encuentra sin seguro, la unidad de control de entrada inteligente recibe
una sefial de tierra:

e a las terminales, a través de las tierras de la carroceria M28 y M67 MD
e alaterminal 4 del actuador del seguro de la puerta del conductor (sensor de desactivacion)
e de la terminal 2 del actuador del seguro de la puerta del conductor (sensor de desactivacion)

e alaterminal 36 de la unidad de control de entrada inteligente. RS
Cuando se recibe una sefal, o una combinacion de sefiales, en la unidad de control de entrada inteligente,
se suministra masa CB

e através de la terminal 8 de la unidad de control de entrada inteligente
e alaterminal 2 de la luz interior.
Con la corriente y la tierra suministrados, la luz interior se ilumina. AG

FUNCIONAMIENTO DEL INTERRUPTOR N
Cuando el interruptor de la luz del compartimiento de pasajeros se encuentra en ON, la tierra es suministrada: AV
e através de la tierra de la luz del compartimiento de pasajeros

e alaluz de compartimiento de pasajeros. m
OPERACION DEL TEMPORIZADOR DEL LUZ DEL COMPARTIMIENTO DE PASAJEROSNJELMSM

Cuando el interruptor de la luz del compartimiento de pasajeros esta en la posicion “PUERTA ", la unidad de

control de entrada inteligente mantiene la luz del compartimiento de pasajeros encendida 30 segundos IDX

cuando:

e la sefal de desactivacion es enviada del sensor de desactivacion de la puerta del conductor o del con-
trol remoto mientras todas las puertas estan cerradas y la llave se encuentra fuera del cilindro de encen-
dido

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com

SE-65



LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Descripcion del Sistema (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

e la llave es removida del cilindro de la llave de encendido mientras se cierran todas las puertas

e la puerta del conductor es abierta y luego cerrada mientras la llave es removida del cilindro. (Sin embargo,
si la puerta del conductor es cerrada con la llave insertada en el cilindro de encendido después de que
la puerta del conductor es abierta con la llave removida, el temporizador es activado.)

El temporizador es cancelado cuando:

e a la puerta del conductor se le pone seguro,

e la puerta del conductor es abierta, o

e el interruptor de encendido es girado a ON.

CONTROL DE ENCENDIDO-APAGADO (ON-OFF) N

Cuando la puerta del lado del conductor, puerta delantera del lado del pasajero, puerta trasera derecha o
izquierda son abiertas, la luz interior se enciende mientras el interruptor de la luz interior esta en la posicion
“DOOR".
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagrama Eléctrico— ROOM/L —/Con Sistema de Control Remoto

Diagrama Eléctrico— ROOM/L —/Con Sistema
de Control Remoto
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagrama Eléctrico— ROOM/L —/Con Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

CONSULT-II Procedimiento de Inspeccion (Con el sistema de Control Remoto)

Cubierta
de la caja

defuZible \/@

onector de enlace

1

Brazo del pedal 7

-
| del freno
Apertura del cofre SEF094YA
NISSAN
CONSULT -lI
INICIO
PBR455D
SELECCION SISTEMA
MOTOR
TIA
AR BAG
ABS

ENTRADA INTELIGENTE

SEL845W

SELEC TIPO PRUEBA
CERRADURA PUERTA

DESEMP TRASERO

ALARMAVIS LLAVE

AVS ALARM LUZ

LUZINT

ALARMAVIS ROBO

ENT REM MULTI

SEL846W

SELEC MODO DIAGNOSI
MONITOR DATOS

CONSULT-II Procedimiento de Inspeccion (Con
el sistema de Control Remoto)
“INT LAMP” (LUZ INT)

1.
2.

w

robadorautomotriz

Gire el interruptor de encendido a la posicion “OFF”.

=NJEL0213

NJEL0213S01

Conecte el “CONSULT-II" al conector de enlace de datos.

Gire el interruptor de encendido a “ON”.
Oprima “START” (COMIENZO).

Oprima “SMART ENTRANCE” (ENTRADA INTELIGENTE).

Toque “LUZ INT".

Seleccione el modo de diagnéstico.

“MONITOR DATOS” es disponible para “LUZ INT".
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

CONSULT-II Puntos de aplicacion (Con el Sistema de Control Remoto)

CONSULT-Il Puntos de aplicacién (Con el
Sistema de Control Remoto)

NJEL0214

“INT LAMP” (LUZ INT)
Monitor de Datos (Data monitor)

NJEL0214S01

NJEL0214S0101

Punto Monitoreado Descripcion
IGN ON SW Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de posicion.
KEY ON SW Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de la llave.
DOOR SW-DR Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de la puerta delantera (Puerta del Conductor).
DOOR SW-ALL Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de la llave (Todos).
LOCK SIG DR I(gﬂzial\adggd;ﬁigﬂggloFF] del sensor de desactivacion del seguro de la puerta delantera
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de fallas para el temporizador de la lampara interior(Con Sistema de Control Remoto)

Diagnostico de fallas para el temporizador de
la lampara interior(Con Sistema de Control

Remoto)

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 1

=NJEL0215

NJEL0215S01

gente y el fusible

e Fusible 10A [N2 10, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-

SINTOMA: El temporizador de la luz interior no funciona.
1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENCENDIDO ON
Con el CONSULT-II
Compruebe la sefial ON del interruptor de encendido (“IGN ON SW”) (INT ENC ON) en el modo “DATA MONITOR”
(MONITOR DATOS) con el CONSULT-II.
MONITOR DATOS
MONITOR |
INT EN ON ON
Cuando el interruptor de encendido esta en ON:
INT EN ON ON
Cuando el interruptor de encendido esta en OFF:
INT EN ON OFF
SEL318W
®) Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 33 del conector del arnés de la unidad de control de entrada inteligente y tierra.
Conector de la unidad de
Y entrada inteligente
DESCONECTAR Terminales Pos. del interruptor de encendido
LTI Ty
LIBITTTTTTTT] (+) ) OFF ACC ON
G ; Voltaje del
33 Tierra ov ov acumulador
D O
B SEL380WA
BIEN o MAL
BIEN p |[VAYAAZ2.
MAL p |[Compruebe lo siguiente:
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de fallas para el temporizador de la lampara interior(Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

2 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA PUERTA

Con el CONSULT-II
Compruebe la sefial de entrada del interruptor de la puerta del conductor (“IN PUER CON ") en el modo “MONITOR
DATOS” con el CONSULT-II.

MONITOR DATOS
MONITOR

IN PUER CON OFF Cuando la puerta del conductor esta abierta:

IN PUER CON ON
Cuando la puerta del conductor esta cerrada:
IN PUER CON OFF

SEL319W

) Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 29 del conector del arnés de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.

Conector de la unidad de control de

W entrada inteligente *
e T T T Voltaje (V):
‘e T T T T T T Condicién de la puerta del conductor: CERRADA
Aprox. 5
R Condicion de la puerta del conductor: ABIERTA
& ’
—P O
SEL839W
BIEN o MAL

BIEN p |VAYAAA4.
MAL p» |VAYAAS.
3 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA PUERTA DEL LADO DEL CONDUCTOR
Compruebe la continuidad entre las terminales 2 y 3 del interruptor de la puerta.

Conector del contacto de

puerta lado conductor

\ina) Continuidad:
2 Contacto de la puerta pulsado
3 T.S. No
DISCONNECT Contacto de la puerta soltado
Si
SEL325WA
BIEN o MAL

BIEN p |[Compruebe lo siguiente:

e El funcionamiento y condicion del circuito a tierra de la puerta del lado del conductor
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el interruptor de la puerta del lado del conductor

MAL P |Reemplace el interruptor de la puerta del lado del conductor.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de fallas para el temporizador de la lampara interior(Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

4 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL SENSOR DE DESACTIVACION DEL SEGURO DE LA
PUERTA DELANTERA
Con el CONSULT-II )
Compruebe la sefial de entrada del sensor de desactivacion del seguro de la puerta (“SEN BLOQ CON”) en el modo
“MONITOR DATOS” con el CONSULT-II.
MONITOR DATOS
MONITOR
SEN BLOQ CON OFF
Cuando la puerta del lado del conductor tiene aplicado el seguro:
SENBLOQCON OFF
Cuando la puerta del lado del conductor tiene desaplicado el seguro:
SENBLOQCON ON
SEL344WB
@) Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 36 del arnés del conector de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.
Conector de la unidad de control
W de entrada inteligente
HS. Il
coveeir ([T T T I TTTITTT]1] Terminals Condicion :
LT T fsef [TTTT] ) (3| (Puerta conductor) Voltgje  [V]
) Aplicado Aprox. 5
@ Y/G 36 Tierra Desaplicado 0
) M
—®P S
SEL847W
BIEN o MAL
BIEN p |VAYAAG.
MAL p |VAYAAS.
5 COMPRUEBE EL SENSOR DE DESACTIVACION DEL SEGURO DELANTERO
1. Desconecte el arnés del conector del sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
2. Compruebe la continuidad entre las terminales del sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
Conector (sensor de seguro desactivado
de la puerta) del actuador del seguro de
f la puerta del lado del conductor Continuidad:
AT Condicién: Aplicado
= No
Condicién: Desaplicado
@] s
SEL848W
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:
e El circuito a tierra del sensor de desactivacion del seguro de la puerta
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el sensor de desactivacion del seguro de la puerta
MAL P |Reemplace el sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de fallas para el temporizador de la lampara interior(Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

6 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA PUERTA
Con el CONSULT-II
Compruebe la sefial de entrada del interruptor de la puerta (“INT PUERTAS TODAS") en el modo “MONITOR DATOS”
con el CONSULT-II.
MONITOR DATOS
MONITOR
INT PUERTAS-TODAS OFF Cuando cualquiera de las puertas se encuentra abierta:
INT PUERTAS-TODAS ON
Cuando todas las puertas se encuentran cerradas:
INT PUERTAS-TODAS OFF
SEL323W
) Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre las terminales 28 de la unidad de control de entrada inteligente y tierra.
Conector de la unidad de control de
W entrada inteligente
Hs. _
conetar ([T T | [ 11 s 1 | Terminales Condicion .
EEEEEEEEEIIEE (Todas las puertas) | Voltaje  [V]
(+) =)
R/W s | Abiertas 0
(c&@ era Cerradas Aprox. 5
D S
SEL849W
BIEN o MAL
BIEN p |VAYAAS.
MAL p |VAYAAT.
7 COMPRUEBE LOS INTERRUPTORES DE LAS PUERTAS
1. Desconecte el conector del arnés del interruptor de la puerta.
2. Compruebe la continuidad entre la terminal 1 del interruptor de la puerta y tierra.
’?Eﬁ ’?&
Conector del contacto de Conector del contacto de
puerta 1. puerta T.S.
Lado pasajero {B1g)  Discownect Izqdo. trasero {B24) DISCONNECT
Eﬁ:}' dho. trasero Terminales Estado Continuidad
| e —
% Contactos Cerrados No
de las 1 - masa
puertas Abiertos Si
| q SEL794WA
) BIEN 0 MAL
BIEN p |Compruebe lo siguiente:
e Condicion de la tierra del interruptor de la puerta
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el interruptor de la puerta
MAL P |Reemplace el interruptor de la puerta.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de fallas para el temporizador de la lampara interior(Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

8 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA LLAVE

Con el CONSULT-II
Compruebe la sefial de entrada (“INT LLAVE ON”) en el modo “MONITOR DATOS” con el CONSULT-II.

MONITOR DATOS
MONITOR |
INT LLAVE ON ON

Cuando la llave de encendido se encuentra insertada
dentro del cilindro de la llave

INTLLAVEON ON

Cuando la llave de encendido es removida del
cilindro de la llave

INT LLAVEON OFF

SEL315W

®) Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 32del conector del arnés de la unidad de control de entrada inteligente y tierra.

Conector de la unidad de entrada
inteligente 2

CONECTAR
A€ =
- RN
[2]

[ T 1] Voltaje (V):
| I [ [ 1] Condicion del interruptor de la llave: Llave insertada

1]
[ 1]

@'ﬁ: Aprox. Aprox. 12
12v LW Condicién del interruptor de la llave: Llave removida

@ﬁ): ov & e—J i ’

32

SEL838W
BIEN o MAL
BIEN p |Cambie la unidad de control de entrada inteligente.
MAL p |[VAYAAO.
9 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA LLAVE (INSERCION)
Compruebe la continuidad entre las terminales 1y 2.
Conector del interruptor de la llave
% T d g Continuidad:
T.S. Condicion del interruptor de la llave: Llave insertada
Si
Condicién del interruptor de la llave: Lllave removida
@“ﬁ No
SEL922W
BIEN o MAL
BIEN p |Compruebe lo siguiente:
e Fusible 10A [N2 12, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre el interruptor de la llave y el fusible
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el interruptor de la llave
MAL P |Reemplace el interruptor de la llave.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de fallas para el temporizador de la lampara interior(Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 2 R
SINTOMA: El temporizador de la luz interior no se cancela
adecuadamente.

1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENCENDIDO ON

Con el CONSULT-II
Compruebe la sefial ON del interruptor de encendido (“IGN ON SW”) (INT ENC ON) en el modo “DATA MONITOR”
(MONITOR DATOS) con el CONSULT-II.

MONITOR DATOS
MONITOR |

INT EN ON ON

Cuando el interruptor de encendido esta en ON:
INT EN ON ON

Cuando el interruptor de encendido esta en OFF:
INT EN ON OFF

SEL318W

®) Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 33 del conector del arnés de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.

Conector de la unidad de
Py entrada inteligente

DESCONECTAR — Terminales Pos. del interruptor de encendido
e o | o | o | ac | o
G 33 Tierra ov ov \a/ggrijﬁlggcl) r
R
@D S
i SEL380WA
BIEN o MAL
BIEN p |VAYAAZ2.
MAL p |Compruebe lo siguiente:

e Fusible 10A [N2 10, ubicado en el blogue de fusibles]
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el fusible
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de fallas para el temporizador de la lampara interior(Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

2 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA PUERTA

Con el CONSULT-II

Compruebe la sefial de entrada del interruptor de la puerta del conductor (“IN PUER CON ") en el modo “MONITOR
DATOS” con el CONSULT-II.

MONITOR DATOS

MONITOR

IN PUER CON OF

F Cuando la puerta del conductor esta abierta:

IN PUER CON ON
Cuando la puerta del conductor esta cerrada:
IN PUER CON OFF

SEL319W
@ Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 29 del conector del arnés de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.
Conector de la unidad de control de
W entrada inteligente *
e T e Voltaje (V):
mﬁ (111 1] [ TI] Condicién de la puerta del conductor: CERRADA
Aprox. 5
R Condicién de la puerta del conductor: ABIERTA
&) °
—P O
SEL839W
BIEN o MAL
BIEN p |VAYAAA4.
MAL p» |VAYAAS.
3 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA PUERTA DEL LADO DEL CONDUCTOR
Compruebe la continuidad entre las terminales 2 y 3.
Conector del contacto de
puerta lado conductor
\ina) Continuidad:
2 TS Contacto de la puerta pulsado
3 3 No
DISCONNECT Contacto de la puerta soltado
Si
SEL325WA
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:
e El funcionamiento y condicion del circuito a tierra de la puerta del lado del conductor
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el interruptor de la puerta del lado del conductor
MAL P |Reemplace el interruptor de la puerta del lado del conductor.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de fallas para el temporizador de la lampara interior(Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

4 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL SENSOR DE DESACTIVACION DEL SEGURO DE LA
PUERTA DELANTERA

Con el CONSULT-II )
Compruebe la sefial de entrada del sensor de desactivacion del seguro de la puerta (“SEN BLOQ CON”) en el modo
“MONITOR DATOS"” con el CONSULT-II.

MONITOR DATOS
MONITOR
SEN BLOQ CON OFF

Cuando la puerta del lado del conductor tiene aplicado el seguro:
SEN BLOQCON OFF
Cuando la puerta del lado del conductor tiene desaplicado el seguro:

SEN BLOQCON ON

SEL344WB

@ Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 36 del arnés del conector de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.

Conector de la unidad de control
de entrada inteligente
HS. —

CONECTAR | | | |

[
[ [T T [sq

Terminals Condicion
[ T[] ™ (0 | (Puerta conductor)

Aplicado Aprox. 5

@ﬁ@ Y/G f 36 Tierra Desaplicado 0

Voltaje [V]

—1® O
SEL847W
BIEN o MAL
BIEN p |Cambie la unidad de control de entrada inteligente.
MAL p |[VAYAAS.
5 COMPRUEBE EL SENSOR DE DESACTIVACION DEL SEGURO DELANTERO
1. Desconecte el arnés del conector del sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
2. Compruebe la continuidad entre las terminales del sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
Conector (sensor de seguro desactivado
de la puerta) del actuador del seguro de
f la puerta del lado del conductor Continuidad:
ég Condicién: Aplicado
2 — No
Condicién: Desaplicado
@] s
SEL848W
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:

e El circuito a tierra del sensor de desactivacion del seguro de la puerta
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el sensor de desactivacion del seguro de la puerta

MAL P |Reemplace el sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Descripcion del Sistema (Sin Sistema de Control Remoto)

Descripcion del Sistema (Sin Sistema de
Control Remoto)

ALIMENTACION DE CORRIENTE Y TIERRA

Siempre se alimenta energia

a través del eslabon fusible de 30A (Letter E, localizado en la caja de fusibles y en el eslabon de fusibles) [MA
al terminal 1 del ruptor

a través del terminal 2 del ruptor EM
a la terminal 14 de la unidad de control de tiempo

a través del fusible de 10A [No. 12, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

a la terminal 1 del interruptor de la llave, LE
a través del fusible de 10A [No. 13, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

a la terminal 1 de luz del compartimiento de pasajeros. EC
Cuando la llave es removida del cilindro de la llave de encendido, la corriente es interrumpida:

e através de la terminal 2 del interruptor de encendido

=NJEL0315 H@

NJEL0315S01

e Hacia la terminal 10 de la unidad de control de tiempo. SE
Con el interruptor de encendido de la llave en las posiciones ON o START, la corriente es suministrada:
e a través del fusible de 10A [No. 10, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)] ME

e Hacia la terminal 18 de la unidad de control de tiempo.
Se suministra masa

e alaterminal 16 de la unidad de control de tiempo il
e alas terminales a través de las tierras de la carroceria M28 y M67.
Cuando la puerta del conductor es abierta, la tierra es suministrada: TA

e através de las tierras de la carroceria B9, B21 y B308
e alaterminal 3 de la puerta del conductor

e de la terminal 2 de la puerta del conductor

e Hacia la terminal 20 de la unidad de control de tiempo.
Cuando cualquier puerta es abierta, la tierra es suministrada: S
e através de la tierra de los interruptores de cada puerta

e alaterminal 1 del interruptor de cada puerta

e Hacia la terminal 7 de la unidad de control de tiempo.

Cuando el seguro de la puerta del conductor estad desactivado, la unidad de control de tiempo recibe sefial
de tierra: MD
e a las terminales, a través de las tierras de la carroceria M28 y M67

e alaterminal 1 del sensor de desactivacion del seguro de la puerta

e de la terminal 2 del sensor de desactivacion del seguro de la puerta RS
e Hacia la terminal 9 de la unidad de control de tiempo.

Cuando una sefal, o0 combinacion de sefiales son recibidas por la unidad de control de tiempo, la tierra es C[3
suministrada:

e Através de la terminal 5 de la unidad de control de tiempo

SF

e alaterminal 2 de la luz del compartimiento de pasajeros. AG

Con la alimentacion y tierra suministrada, la luz del compartimiento de pasajeros se ilumina.

FUNCIONAMIENTO DEL INTERRUPTOR L
Cuando el interruptor de la luz del compartimiento de pasajeros se encuentra en ON, la tierra es suministrada:

e através de la tierra de la luz del compartimiento de pasajeros m
e alaluz de compartimiento de pasajeros.

OPERACION DEL TEMPORIZADOR DEL LUZ DEL COMPARTIMIENTO DE PASAJEROS _ 1D

Cuando el interruptor de la luz del compartimiento de pasajeros esta en la posicion “PUERTA”, la unidad de
control de tiempo mantiene a la luz del compartimiento de pasajeros iluminada cuando:

e la sefal para desactivar el seguro es suministrada desde el sensor de desactivacion del seguro de la
puerta del conductor mientras que se cierran todas las puertas y la llave es removida del cilindro de
encendid . . .
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Descripcion del Sistema (Sin Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

e la llave es removida del cilindro de la llave de encendido mientras se cierran todas las puertas

e la puerta del conductor es abierta y luego cerrada mientras la llave es removida del cilindro. (Sin embargo,
si la puerta del conductor es cerrada con la llave insertada en el cilindro de encendido después de que
la puerta del conductor es abierta con la llave removida, el temporizador es activado.)

El temporizador es cancelado cuando:

e a la puerta del conductor se le pone seguro,

e la puerta del conductor es abierta, o

e el interruptor de encendido es girado a ON.

CONTROL DE ENCENDIDO-APAGADO (ON-OFF) N

Cuando la puerta del lado del conductor, puerta delantera del lado del pasajero, puerta trasera derecha o
izquierda son abiertas, la luz interior se enciende mientras el interruptor de la luz interior esta en la posicion
“DOOR".

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
SE-80



LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagrama Eléctrico— ROOM/L —/Sin Sistema de Control Remoto

Diagrama Eléctrico— ROOM/L —/Sin Sistema
de Control Remoto wess G
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagrama Eléctrico— ROOM/L —/Sin Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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Diagnostico de Fallas para el Temporizador de la Luz del Compartimiento de Pasajeros/Sin Sistema con Control Remoto

Diagnostico de Fallas para el Temporizador de
la Luz del Compartimiento de Pasajeros/Sin
Sistema con Control Remoto

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 1

SINTOMA: El temporizador de la luz interior no funciona.

=NJEL0317

1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENCENDIDO ON

Compruebe el voltaje entre la terminal 18 de unidad de control de tiempo vy tierra.

Conector de la unidad de
Hs. control de tiempo

DESCONECTAR I I I I I?I I I I Terminales Pos. del interruptor de encendido
18
(+) -) OFF ACC ON
G .
- Voltaje del
18 Tierra ov ov acumulador
I
B
U S
SEL789WA
BIEN o MAL
BIEN p |[VAYAAZ2.
MAL p |[Compruebe lo siguiente:

e Fusible 10A [N2 10, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés puede estar abierto o en corto entre la unidad de control de tiempo y el fusi-
ble y el fusible

2 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA PUERTA

Compruebe el voltaje entre la terminal 20 de unidad de control de tiempo vy tierra.

Conector de la unidad de

W control de tiempo
Hs. I = Voltaje (V):
g L N I I I N A 1 Condicion de la puerta del conductor: CERRADA
R Aprox. 5
A Condicion de la puerta del conductor: ABIERTA
& 0
—® O
SEL844W
BIEN o MAL
BIEN B |VAYAA 4
MAL > |VAYAAS3.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de Fallas para el Temporizador de la Luz del Compartimiento de Pasajeros/Sin Sistema con Control Remoto

CUTILITTU

aClUull)

3

COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA PUERTA DEL LADO DEL CONDUCTOR

Compruebe la continuidad entre las terminales 2 y 3 del interruptor de la puerta.

Conector del contacto de
puerta lado conductor

:

Continuidad:
Contacto de la puerta pulsado
No
Contacto de la puerta soltado
Si

DISCONNECT

e (=

SEL325WA

BIEN o MAL

BIEN

Compruebe lo siguiente:

e El funcionamiento y condicion del circuito a tierra de la puerta del lado del conductor

e El arnés estéa en circuito abierto o en corto circuito entre la unidad de control de
tiempo y el interruptor de la puerta del conductor

MAL

>

Reemplace el interruptor de la puerta del lado del conductor.

4

COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL SENSOR DE DESACTIVACION DEL SEGURO DE LA
PUERTA DELANTERA

Compr

uebe el voltaje entre la terminal 9 de unidad de control de tiempo vy tierra.

Conector de la unidad de

control de tiempo

CONECTAR Terminales Condiciones ]
(+) (-) (puerta del conductor) Voltaje  [V]
; i Aplicado Aprox. 5
@E@ -V 9 Tiera Sossooads 0
SEL850W
BIEN o MAL
BIEN » |VAYAAG.
MAL » |[VAYAAS.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de Fallas para el Temporizador de la Luz del Compartimiento de Pasajeros/Sin Sistema con Control Remoto

(U UNLTTUACTOLN
5 COMPRUEBE EL SENSOR DE DESACTIVACION DEL SEGURO DELANTERO
1. Desconecte el arnés del conector del sensor de desactivacion del seguro de la puerta. IG
2. Compruebe la continuidad entre las terminales del sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
MA
Conector del sensor de seguro de
Lias puerta desaplicado Continuidad:
18, > Condicién: Aplicado EM
DESCONECTAR No
Condicion: Desaplicado
Q] si LE
SEL910W EC
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente: SG
e El circuito a tierra del sensor de desactivacion del seguro de la puerta
e El arnés esté en circuito abierto o en corto circuito entre la unidad de control de ME
tiempo y el sensor de desactivacion de las puertas
MAL P |Reemplace el sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
T
6 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DE LOS INTERRUPTORES DE LAS PUERTAS
Compruebe el voltaje entre la terminal 7 de unidad de control de tiempo y tierra. TA
Conector de la unidad de X
control de tiempo
CONECTAR }—H7~!—|—I’:|—|—|—|—| Terminales Condicion Votgie  [V] @@
Ej] AW Unidad (+) (_) (Todas las puertas)
7 Ti Abierto 0
C‘iﬁ) lema Cermrado Aprox. 5
s o SF
seLouw | [VID
BIEN o MAL
BIEN p |[VAYAAS. RS
MAL > VAYAAT.
CB
AG
AM
IDX
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagnostico de Fallas para el Temporizador de la Luz del Compartimiento de Pasajeros/Sin Sistema con Control Remoto
CUTLTUACUTON)

7 COMPRUEBE LOS INTERRUPTORES DE LAS PUERTAS

1. Desconecte el conector del arnés del interruptor de la puerta.
2. Compruebe la continuidad entre la terminal 1 del interruptor de la puerta y tierra.

Tt L
Conector del contacto de TS Conector del contacto de TS

puerta puerta
Lado pasajero {B1g)  Discownect Izqdo. trasero {B24) DISCONNECT
dcho. ti
Eﬁ:}' cho. rasero Terminales Estado Continuidad
| e —
% Contactos Cerrados No
de las 1 - masa
puertas Abiertos Si
| q SEL794WA
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:

e Condicion de la tierra del interruptor de la puerta
e El arnés puede estar abierto o en corto entre la unidad de control de tiempo y el inte-
rruptor de puerta

MAL P |Reemplace el interruptor de la puerta.

8 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA LLAVE

Compruebe el voltaje entre la terminal 10 de la unidad de control de tiempo vy tierra.

Conector de la unidad de
control de tiempo

“-S- E} Voltaje (V):
W Condicion del interruptor de la llave: Llave insertada
@'% » o Aprox. 12
" Aprox Condici()n.del interruptor de la llave: Llave removida
12V :
Gazry o :
ﬁ. s o
SEL843W
BIEN o MAL
BIEN P |Reemplace la unidad de control de tiempo.
MAL p |[VAYAAO.
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Diagnostico de Fallas para el Temporizador de la Luz del Compartimiento de Pasajeros/Sin Sistema con Control Remoto
(U UNLTTUACTOLN

9 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA LLAVE (INSERCION)

Compruebe la continuidad entre las terminales 1y 2. G

Conector del interruptor de la llave

% T ‘- Continuidad:

T.S. Condicién del interruptor de la llave: Llave insertada
Si EM

Condicién del interruptor de la llave: Lllave removida

@‘* o
[Q] =) " LE

MIA

SELO22W |
BIEN o MAL
BIEN p |Compruebe lo siguiente: se
e Fusible 10A [N2 12, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre el interruptor de la llave y el fusible
e El arnés puede estar abierto o en corto entre unidad de control de tiempo y el inte- ME
rruptor de la llave
MAL P |Reemplace el interruptor de la llave.
T
PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 2 eLonrees
SINTOMA: El temporizador de la luz interior no se cancela
adecuadamente. TA
1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENCENDIDO ON
Compruebe el voltaje entre la terminal 18 de unidad de control de tiempo vy tierra. X
Conector de la unidad de
control de tiempo g@
DESCONECTAR (T T I [ 1] Terminales Pos. del interruptor de encendido
CLLTT T 8 1] ) O OFF ACC ON SE
G -
18 Tierra ov ov ngﬂﬁlg&l) .
I MD
SEL789WA | RS
BIEN o MAL
BIEN p |[VAYAAZ2. CB
MAL p |[Compruebe lo siguiente:
e Fusible 10A [N2 10, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés puede estar abierto o en corto entre la unidad de control de tiempo y el fusi- AG
ble y el fusible
AR
IDX
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Diagnostico de Fallas para el Temporizador de la Luz del Compartimiento de Pasajeros/Sin Sistema con Control Remoto
CUTLTUACUTON)

2 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA PUERTA

Compruebe el voltaje entre la terminal 20 de unidad de control de tiempo y tierra.

Conector de la unidad de

control de tiempo
H.S. I I I = I Voltaje (V):

o L I N N N N A Condicion de la puerta del conductor: CERRADA
R Aprox. 5
Condicién de la puerta del conductor: ABIERTA

& ﬂ 0

—1® O
SEL844W
BIEN o MAL
BIEN > VAYA A 4.
MAL | 2 VAYA A 3.
3 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA PUERTA DEL LADO DEL CONDUCTOR
Compruebe la continuidad entre las terminales 2 y 3.
Conector del contacto de
puerta lado conductor
\ina) Continuidad:
2 Contacto de la puerta pulsado
3 T.S. No
DISCONNECT Contacto de la puerta soltado
Si
SEL325WA
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:

e El funcionamiento y condicion del circuito a tierra de la puerta del lado del conductor
e El arnés estéa en circuito abierto o en corto circuito entre la unidad de control de
tiempo y el interruptor de la puerta del conductor

MAL P |Reemplace el interruptor de la puerta del lado del conductor.
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Diagnostico de Fallas para el Temporizador de la Luz del Compartimiento de Pasajeros/Sin Sistema con Control Remoto

{COTILITTUACIOTN]

4 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL SENSOR DE DESACTIVACION DEL SEGURO DE LA
PUERTA DELANTERA
Compruebe el voltaje entre la terminal 9 de unidad de control de tiempo y tierra.
Conector de la unidad de
Y control de tiempo (M50)
_— Terminal Condiciones
eminales ICI .
Y/G (+) [ (puerta del conductor) Voltgie V]
A . Aplicado Aprox. 5
@l@ ° Tiema Desaplicado 0
—® O
SEL850W
BIEN o MAL
BIEN P |Reemplace la unidad de control de tiempo.
MAL p» |VAYAAS.
5 COMPRUEBE EL SENSOR DE DESACTIVACION DEL SEGURO DELANTERO
1. Desconecte el arnés del conector del sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
2. Compruebe la continuidad entre las terminales del sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
Conector del sensor de seguro de
& puerta desaplicado Continuidad:
= ¥ Condicion: Aplicado
DESCONECTAR No
Condicién: Desaplicado
@] s
SEL910W
BIEN o MAL
BIEN p |Compruebe lo siguiente:
e El circuito a tierra del sensor de desactivacion del seguro de la puerta
e El arnés est4 en circuito abierto o en corto circuito entre la unidad de control de
tiempo y el sensor de desactivacion de las puertas
MAL P |Reemplace el sensor de desactivacion del seguro de la puerta.
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LAMPARA INTERIOR DEL COMPARTIMENTO DE PASAJEROS

Diagrama Eléctrico— ROOM/L —/Sin Temporizador

Diagrama Eléctrico— ROOM/L —/Sin
Temporizador
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LUCES DEL COMPARTIMIENTO DE PASAJEROS Y DE LA CAJUELA

Diagrama Eléctrico - L/INT —

Diagrama Eléctrico - L/INT —
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MEDIDORES E INDICADORES

Partes Componentes y Localizacion del Conector del Arnés

Partes Componentes y Localizacion del
Conector del Arnés

NJEL0041

112|3|4(5|6|7(8|9]|10|11

12| [13(14|15|16 17(18(19|20

21(22|23|24(25|26|27(28|29|30]31

ﬁ Haci a Conector del transmisor
acia am térmico -

Modelos con motor a gasolina\/g Modelos con motor diesel

Unidad sensora de
e ~ nivel do combustible
—— b

Unﬁad sensora de

nivel de combustible

SEL919W

Descripcion del sistema

MEDIDOR DE CONTROL UNIFICADO NIEL0042506

e El velocimetro, oddmetro/viaje, tacometro, medidor de combustible y temperatura del agua son controla-
dos totalmente por la unidad de control integrada en el medidor combinado.

e El medidor digital es adoptado por el por el medidor odometro/viaje.*
*El registro de odometro es guardado ain cuando el cable del acumulador sea desconectado. El regis-
tro del medidor de viaje (trip) es borrado cuando el cable del acumulador es desconectado.

e El segmento del odémetro Trip/Odo puede comprobarse en la modalidad de diagnostico.
e Los medidores e indicadores pueden ser comprobados en el modo de diagnoéstico.

COMO CAMBIAR EL DESPLEGADO DEL MEDIDOR ODO/TRIP

NJEL0042

NJEL0042S07

La pantalla es cambiada presionando el botén de reestablecimiento
Presione (Por menos de 1 segundo)
A4 Presione
1 :’ :’ L ,: Presione o TR”DE' =1 (Por menos de 1 seg.L TRIP I
[ODO (- X l_l} '[ . > Bl .
A A
Presione para Libere Presione para Libere
— :Presione o libere el boton reestablecer reestab]ecer
de reestablecimiento (Por mas de (Por mas de
un segundo) un segundo)
\ \/
TRIPIA 74010171 TRIP AN
et et
SEL253V
NOTA:
Gire el interruptor de encendido a la posicion “ON” para encender el medidor odémetro/viaje (odo/trip).
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MEDIDORES E INDICADORES

Descripcion del sistema (Continuacion)

ALIMENTACION DE CORRIENTE Y CIRCUITO DE TIERRA
Siempre se alimenta energia

NJEL0042S08

e a través del fusible de 10A [No. 12, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)] I&
e Hacia la terminal del medidor combinado 18 (con tacometro) o 21 (sin tacometro)
Con el interruptor de encendido en la posicibn ON o START, se alimenta energia MA

e a través del fusible de 10A [No. 30, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

e Hacia la terminal del medidor combinado 17 (con tacometro) o 22 (sin tacometro)
Se suministra masa

e através de la tierra de la carroceria M28 y M67.

e Hacia la terminal del medidor combinado 24 (con tacometro) o 23 (sin tacometro) LE

MEDIDOR DE LA TEMPERATURA DEL AGUA NIEL0042501

El indicador de la temperatura del agua indica la temperatura del fluido de refrigeracion del motor. La lectura g
del indicador esta basada en la resistencia de un transmisor térmico.

Al aumentar la temperatura del fluido de refrigeracion, se reduce la resistencia del transmisor térmico. Una
tierra variable es alimentada a la terminal 19 (con tacometro) o a la terminal 34 (sin tacometro) del medidor §C
combinado para el medidor de temperatura del agua. La aguja del indicador se mueve desde “C” hasta “H".

TACOMETRO (CON TACOMETRO)

El tacometro indica la velocidad del motor en revoluciones por minuto (rpm).
El tacometro esta regulado por una sefial

EM

noetooazsoz  [MJ[E

e de la terminal 8 (Modelos con motor a gasolina) o 5 (modelos con motor a Diesel)del ECM TM
e alaterminal 21 del medidor combinado para el tacometro.
MEDIDOR DE COMBUSTIBLE etoosess TR

El indicador de combustible indica el nivel aproximado de combustible en el tanque.
El indicador de combustible est4 regulado por una sefial de masa variable enviada

e de las tierras de la carroceria B9, B21 y B308 AX

e através de la terminal 1 (Modelos con motor a Gasolina) o 3 (Modelos con motor a Diesel) de la unidad
sensora de nivel de combustible y

e através de la terminal 4 (Modelos con motor a Gasolina) o 1 (Modelos con motor a Diesel) de la unidad
sensora de nivel de combustible

e a laterminal 20 del medidor combinado (con tacometro) o 35 (sin tacometro) del medidor de combusti- §
ble.

VELOCIMETRO NJEL0042S04 M@

El medidor combinado proporciona una sefial de voltaje al sensor de velocidad del vehiculo para el veloci-
metro.
El voltaje se alimenta BS

e de la terminal 23 del medidor combinado (con tacémetro) o 37 (sin tacometro) para el velocimetro
e alaterminal 1 del sensor de velocidad del vehiculo.

El velocimetro convierte el voltaje en la velocidad del vehiculo indicada. GB
AG
AM
IDX

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com

SE-93



MEDIDORES E INDICADORES

Medidor combinado (con tacometro)

Medidor combinado (con tacoémetro)

COMPROBACION

ENEEE AN

|~

NJEL0043

NJEL0043S01

J
o

(Para Europa) O,D ,
[o)]0]
en (AE)
,:., 5“.?,‘;‘ 2! (Excepto para Europa)
ILUMINACION
. CUENTAKILOMETROS ILUMINACION D -
Me’ ;\,{4 luminacon - PARCIALITOTALIZADOR CUADRO oA
(Marrén)  (Marrén) @ s (Negro) INSTRUMENTOS  (Negro) (Marrén)  (Marrén)
A . ILUMINACION N
e Ko e @, van oo G0 R s |~
(Marrﬁ‘ (Marrén) / (Marrén) (Marrén) (Marrén) @
/
=== [/ == =l
[SISETe SP
NP/ /
W &I X

M32

[12[13[14[15[16[17]18[19]20[21]22]23]24]
[1]2]3]4]5]6[===17]8]910]11]

[Blanco] M85 = <,El
o707 (Marrén) ~ (Marrén)  (Marrén)
[Blanco]

: Modelos con T/A para Europa
: Modelos con T/A excepto para Europa

N° de vatios

de la bombilla
Marrén 1,4W
Negro 3,0w

(): Color del casquillo de la bombilla

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz

M34

[34]35[36[37]38[39]40]41]42[43[44]|
|25]26]27]28] 29| ==—130]31]32]33|
[Marrén]

[56]57]58]59]60]61]62]63]64]65]66]67]68]
|45]46]47]48]49]50| =15 1|52]53]54|55|

[Marrén]

HEL876A
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MEDIDORES E INDICADORES

Esquema/Con Tacometro

Esguema/Con Tacometro

NJEL0320

G\ PUERTAS (1.4W) o g
U gl
l A O/D OFF (1.4W) ® o 44
Y MIA
@ : Diesel engine @ACEITEUAW) o 61
@ : A/T models [ > NCANDESCENCIA
(1.4W) @
© With ABS O, o 67 0
™ : For the Middle East (5% CINTURON DE SEGURIDAD (1.4W) o
’ o/
€D : For China
CARGA 3W)
) : 0 62 LE
LUZ INDICADORA DE FALLAS (1.4W
O el o 63
COMBUSTIBLE (1.4W,
0— o 19 EC
VELOCIMETRO @E O 20
o 21 SC
TACOMETRO
UNIDAD DE CONTROL 0 23
gEBII\II:I)ETRFﬁO(I;I\(/I)I'E\‘DIDOR MIE
MEDIDOR DE ( ;)_:
TEMPERATURA DEVIAJE -0 57
MEDIDOR DE /( ) INTERRUgTOR TM
COMBUSTIBLE BEESTALECIMIENTO
17 o g d
18 o >t TA
BOLSA DE AIRE o 24
{b——»NV*——T—@
ZUMABADOR 0 45 AX
{ 120km/h @ |
— | s
A\ ABS (1. 40 @D
N N A SF
*-—VW——e
—iF—e
i MD
0 10
(N FRENOS (1.4W) 9
o/
5o A FAROS CONTRA NIEBLA (1.4W) €D RS
o/
8 o (5 LUZ DIRECCIONAL IZQUIERDA (1.4W)
o/
——O0 56
LUZ DIRECCIONAL DERECHA (1.4W) + )
1o Oy cB
% o @ LUCES ALTAS (1.4W) o 47
@ ILUMINACION DEL RELOJ (3W)
(A ILUMINACION DEL ODOMETRO/MEDIDOR DE VIAJE (3W) AG
Y/
59 o (X4 FOCOS) @ ILUMINACION DEL MEDIDOR (3W) O 60 A
41 @
x INDICADOR DE LAT/A®
% o > L 3)° 3 o
36 o— > ~ S
37 o > e —
38 o > { 2
33 o— » — 2 IDX
40 © >l ] ANl |
la | N/
HEL877A
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MEDIDORES E INDICADORES

Medidor combinado (sin tacometro)

Medidor combinado (sin tacometro)

NJEL0321

COMPROBACION

NJEL0321S01

TRIPE] 4% a 0000

S e ]

—— ILUMINACION DEL
MEDIDOR INDICADOR DEL ILUMINACION

(NEGRO) MEDIDOR (AZUL) I(:)NE&_GMREOE;IDOR

om ILUMINACION DEL 4 8
O @ — MEDIDOR ODO/ o
(CAFE) MEDIDOR DE VIAJE (CAFE) (CAFE)
' ' (NEGRO) /
o—
| L = L

(©)

(CAFE)

M33 (CAFE) 151/50[49/48/4 7w 4645444342041
ILUMINACION DEL l4l636261/60/59]58/57156155/5415352]
10[1112[13[14[15[16[17]18[19]20 MEDIDOR (NEGRO) (BLANCO)
1[2[3]4[5 6/7[8]9 21]30
(BLANCO) M34)) [2231
23|32
. 24133
@ : A/T models 55(34
Bulb socket color | Bulb wattage I%
Brown 1.4W 26|37
Blue 2.0W gggg
Black 3.0W 50140
() : Bulb socket color (Brown)
. . HEL878A
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MEDIDORES E INDICADORES

Esquema/Sin Tacometro

: MODELOS CONT/A
:CONABS

: PARAMEDIO ORIENTE
: PARA CHINA

980>

21
22

42
64

51

27
16
14

12
10

Esquema/Sin Tacoémetro

PUERTAS (1.4W)

&6 & b 6

5 >
&/ el
l @ LUZ OD OFF (1.4W) ®
N ACEITE (1.4W)
©
-~ CINTURON DE SEGURIDAD (1.4W)
0
>/
E%%;_J CARGA (3W)
L &
INDICADOR DE FALLAS (1.4)

(1.4W)
VELOCIMETRO@
MEDIDOR DE
TEMPERATURA
DEL AGUA

MEDIDOR DE
COMBUSTIBLE )
]

O-
[e,

Yy

UNIDAD DE

CONTROL
MEDIDORA
UNIFICADA
CON ODOMETRO

EDIDOR DE
VIAJE)

—
—a0 O

INTERRUPTOR
DE REEST.

BOLSA DE AIRE

ZUMBADOR

|
l

120km/h

FRENOS (1.4W)

® |:I
[ RELOJ I

L - ]

ABS (1.4W)

©)C)

N X
— —s

—ilI—

DESEMPANADO

AAA——T—wa ¢

R (1.4W)

) @

LUZDIRECCIONAL DERECHA (1.4W)

Q

LUZ DIRECCIONAL IZQUIERDA (1.4W)

LUCES ALTAS (1.4W)

b

ILUMINACION DEL RELOJ (3W)

OO06

@ ILUMINACION DEL ODO/MEDIDOR VIAJE (3W)
N\

Obﬂj
»l
L gl

(X4 FOCOS) ~ ILUMINACION DEL MEDIDOR (3W)
O

INDICADOR DE LAT/A ®

VAN

OOO?O
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49
45

61
47

37

35

34

28

23

48

17

13

60

50

46

NJEL0322

HEL879A
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MEDIDORES E INDICADORES

Construccion

Construccion

NJEL0324

Unidad de control del

Cubierta inferior medidor unificado

Velocimetro
Cubierta de medidores

Indicador de
combustible

Flecha de cambio del medidor

Odoftrip
Medidor Odoftrip
Cubierta delantera Cubierta superior Tacometro r;&caagg :a?\?ﬁ?ﬂ:[gtum %
SEL929W
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagrama Eléctrico— METER —/Con Tacometro

Diagrama Eléctrico— METER —/Con Tacdmetro

NJEL0045

1G
SE-METER-01
— A
[ACUMULADOR INTERRUPTOR DE <G> : CONMOTOR A GASOLINA
ENCENDIDO ON O START ®: CON MOTOR A DIESEL
—! BLOQUE x1---<G> 8 <D> 5 EM
CONSULTE A SE-ALIMENTACION e
10A 10A |FHSiBLes :g <& Z , B 111
(D) x4- - B> !
e 1 <& 3 LE
I (M2) A EC-VSS AND ’
[B10] [ad] | re—FU/R® 1 yssuTh
R/B Y PU/R EC
[l el [l =D
MEDIDOR DE LA S@
- MEDIDOR DEL
i s L @A\ R [@
- ME
UNIDAD DE CONTROL MEDIDORA UNIFICADA (CON ODOMETRO MEDIDOR DE VIAJE)
TV
23] 24 L8]] [29]) 241
R/Y L/OR PU/W G B
______ = = #65: <&, ¢6D: <> o TA
5 & 5 Sep: @, @
R/Y L/OR PU/W G
R/Y L/OR PU/W G SU
Ci1 sensoroe el [En] [Be3l ynipap
VELOCIDAD | TACHO TRANSMISOR SENSORA
DEL TERMICO DE NIVEL DE
VEHICULO COMBU.STIBLE SF
1 Fi8 5l B829: <&
=y = L e @
ECM B
B MD
I mal M
O—' B B B B B B B RS
B B @ o
e
- CONSULTE LO SIGUIENTE A@
| -BLOQUE DE
I [4]2]3]4]5]el==]7][8]9]10]11] M3 [46]46]47]4e[49]50—={51]52[53[54]55 ) FUSIBLES-
8 PP R ) 5 G P ) T e ) T 37 =2 0 S B R R S R I S CAJA DE ENLACE (J/B)
L 5D UNIDADES ELECTRICAS AM
(H)
— E® 12[3[C4l5[6[7] @@ [L[2[3]Cl4]5] €D
B 2 oY 8|olio/ni2[13[14[15/16] W 6l7[6[o[tol1i[12] W
[1[2]=0[3] 10D 1]2][3[4]5l==[6]7]8]9] BD — ©30 IDX
4l5(6]7[8] W w0[i2E4eei7i8e0] w  @E[2[3[4[® oY (@2]D 6Y
HEL880A
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagrama Eléctrico— METER —/Sin Tacometro

Diagrama Eléctrico— METER —/Sin Tacémetro

NJEL0323

INTERRUPTOR DE ]
CUMULADOR ENCENDIDOONO |
START
+ DII_EOQUE
CONSULTE A SE-ALIMENTAGION
10A 10a |5
i pg— 2 A
EC-VSS AND
& 5 — [e—U/R W \T_VSSMTR
R/B Y PU/R
lgl_'lﬂ Ilg_la_l ”g_ls—l MEDIDOR COMBINADO ({32)
B MEDIDOR DE MEDIDOR DE
A 4 VELOC Al TEMERERATURA A COMBUSTIBLE
~" ENFRIAMIENTO —

UNIDAD DE CONTROL MEDIDORA CON ODOMETRO/MEDIDOR DE VIAJE

37 134]) I25]) 23]
R/Y PU/W G B
63 MED ¢
= (] (]
€1®
R/Y PU/W 6
R/Y PU/W G
[E] ] a7l unibAD
SENSOR DE SENSORA
VELOCIDAD TRANSMISOR DE NIVEL
TERMICO DE
DEL VEHICULO COMBUSTIBLE
E28) Fi8
=] €28 I ]
B B
| Iri 1N
?—I B B B B B B B
| |
B B o OJ
4 1 4 1 1 1 1
62D @® (=)
B CONSULTE LO SIGUIENTE
B (3D 1[2[3[[4l5]6]7 MD, M BLoauEPE
30/31[32[33[34[3636[37[3839[40] BR B @ &Y 8[o1o[1112[1314[15[16] W CAJA DE ENLACE (J/B)
[1[2]C7[3] €105 112|3]4|5[=5]6]7|8|9| BD B29
4]5[6]7]8] W 10[11[12]13[14[15]16]17[18[19]20] W a2[3[4]m ey
HEL881A
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MEDIDORES E INDICADORES

Comprobacion de la operacion del medidor/indicador y del segmento del odémetro Trip/Odo en la modalidad de diagnoéstico

Comprobacion de la operacion del medidor/
indicador y del segmento del odémetro Trip/
Odo en la modalidad de diagnostico
FUNCION DE DIAGNOSTICO

e El segmento del odometro Trip/Odo puede comprobarse en la
modalidad de diagnéstico.

e Los medidores/indicadores pueden comprobarse en la moda-

lidad de diagnostico.

NJEL0151

NJEL0151S01

MODO DE ALTERNAR LA MODALIDAD DE

DIAGNOSTICO

NJEL0151S02

1. Gire el interruptor de encendido a ON y cambie la posicion del
odébmetro Trip/Odo a “TRIP A” o “TRIP B".

2. Gire el interruptor de encendido a “OFF".

3. Gire el interruptor de encendido a ON empujando el interrup-
tor del odémetro Trip/Odo.

4. Confirme que el medidor de viaje indica “000.0".
5. Empuje el interruptor del odémetro Trip/Odo por mas de 3

veces dentro de 5 segundos.
6. Todos los segmentos del odometro Trip/Odo deben encen-
derse.
NOTA:
Si algunos segmentos no estan iluminados, el medidor de control
TRIPLA] )20 020 20 020 020 0t unificado junto con el medidor odo/trip deberan ser remplazados.
ODO[B] ¢ L0 L0 L0 Lt En este punto, el medidor de control unificado cambia a la

SEL110V

NOTA:

SEL111V

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz
SE-101

modalidad de diagnéstico.

7. Presione el interruptor del odémetro Trip/Odo. Si esta funcio-
nando normalmente, la indicacion de cada medidor/indicador
debe ser tal como se muestra a la izquierda durante el tiempo
que se mantiene oprimido el interruptor del odémetro.

La indicacion estable del medidor de temperatura del agua y del
combustible tardara algunos segundos.

probadordemodulos@gmail.com

MA
EM
LE

EC

SC
ME
v

TA

SU
SF
MD
RS
CB
AG
AM

DX



MEDIDORES E INDICADORES

Diagnostico de averias

Diagnostico de averias
COMPROBACION PRELIMINAR

NJEL0046

NJEL0046S04

ENTRADA EN EL TALLER

v

¢Puede activarse el modo |No 4Funciona el testigo de Si
prueba diagnosis? Consultar "1 aviso del medidor?
“Funcionamiento del
medidor/indicador y
comprobacion del segmento No
del cuentakilémetros parcial/
totalizador en el modo
prueba diagnosis”, *1.
Si
A
Comprobar la fuente de
alimentacion y el circuito
de masa. Consultar
Li?:'\LAJEE?EADCEON DE | ¢Puede activarse el modo
"] prueba diagnosis?
 / ALIMENTACION Y DEL P 9
CIRCUITO DE MASA”, *3. Si No
Comprobar el funcionamiento
del medidor/calibrador en el
modo prueba diagnosis. P
¢Se indica cualquier averia
en el Modo prueba No
diagno6sis?
Si
v 4 A 4 \ 4

Sustituir la unidad de

Ir al “Cuatro de sintomas :
control del medidor

i . 2% "5. unificado.
Comprobar si el medidor/
indicador esta firmemente
asegurado por tornillos. (Los
tornillos estan situados detras
del cuadro de instrumentos). Incorrecto
Para més detalles consultar
“COMPROBACION DE LA
RESISTENCIA DE
MEDIDORES/
INDICADORES”, *2.)
Correcto
\ 4
Ir al “Cuatro de sintomas 1”, Asegurar correctamente el medidor/indicador.
*4.
SEL361W
*1: Operacion de los Medidores e TENCIA DE LOS MEDIDORES E *4: Tabla de sintomas 1 (SE-103)
Indicadores y Comprobacion del INDICADORES (SE-110) *5:  Tabla de sintomas 2 (SE-103)
Segmento del Odémetro en modo *3: COMPROBACION DE LA ALI-
de Diagnostico (SE-=101) MENTACION DE CORRIENTE Y
*2: COMPROBACION DE LA RESIS- EL CIRCUITO A TIERRA (SE-104)
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagnostico de averias (Continuacion)

TABLA DE SINTOMAS
TABLA DE SINTOMAS 1 (EL MAL FUNCIONAMIENTO

SE INDICA EN LA MODALIDAD DE DIAGNOSTICO)

NJEL0046S10

1004651001

Sintoma

Causas posibles

Orden de reparacion

El medidor Odol/trip indica
una falla en el modo de
Diagnostico.

Unidad de control del medidor unificado

El medidor multiple/
indicador indican mal fun-
cionamiento en la modali-
dad de diagnéstico.

Reemplace la Unidad de control del medidor unificado.

Uno de los medidores
velocimetro/tacometro/
medidor de combustible/
medidor de temperatura del
agua indica una falla en el
modo de Diagnéstico.

1. Medidor/indicador
2. Unidad de control del medidor unifi-
cado

1. Compruebe la resistencia del medidor/indicador que

indica mal funcionamiento. Si la resistencia es
anormal, reemplace el medidor/indicador. Consulte
“COMPROBACION DE LA RESISTENCIA DE LOS
MEDIDORES/INDICADORES", SE-110.

. Si la resistencia esta bien, reemplace la unidad de

control del medidor unificado.

TABLA DE SINTOMAS 2 (NO SE INDICA MAL
FUNCIONAMIENTO EN LA MODALIDAD DE

DIAGNOSTICO)

NJEL004651002

Sintoma

Causas posibles

Orden de reparacion

Uno de los medidores de
velocimetro/tacometro/
medidor de combustible/
medidor de temperatura
del agua esta fallando.

El medidor multiple/
indicador estan funcio-
nando anormalmente.
(excepto el medidor odo/

trip)

1. Sefal del sensor

- de velocidad del vehiculo

- de revoluciones del motor

- del medidor de combustible

- del medidor de temperatura del agua
2. Unidad de control del medidor unificado

1. Compruebe el sensor por mal funcionamiento del

medidor/indicador.

INSPECCION DEL SENSOR DE VELOCIDAD DEL
VEHICULO (Consulte SE-105.)

INSPECCION DE LA SENAL DE REVOLUCIONES
DEL MOTOR (Consulte SE-106.)

INSPECCION DE LA UNIDAD DEL SENSOR DE
NIVEL DE COMBUSTIBLE (Consulte SE-107.)
INSPECCION DEL TRANSMISOR TERMICO (Con-
sulte SE-109.)

. Reemplace la Unidad de control del medidor unifi-

cado.

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz

Antes de iniciar el Diagnéstico de fallas, realice la “COMPROBA-

SE-103
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagnostico de averias (Continuacion)

COMPROBACION DE LA ALIMENTACION Y DEL
CIRCUITO DE MASA

DESCONECTAR =NJEL0046S07
Hs Eﬁj} Comprobacion del circuito de alimentacion
. NJEL0046S0701
Coneclor del medidor combinado Terminales Posicion de interruptor de encendido
(Con tacometro) +) ) OFF ACC ON
= 18 (con taco-
LI LT Telel [T 1 1] metro) 6 21 Voltaje de la | Voltaje de la | Voltaje de la
. " Masa . . -
rel vy (sin tacome- bateria bateria bateria
tro)
,
® O 17 (con taco-
~ = metro) 6 22 M ov ov Voltaje de la
Conector del medidor combinado (sin tacome- asa bateria
(Sin tacémetro) tro)
= 22[21 L .
H—H—I?H—H Si es incorrecto, Compruebe lo siguiente:
YR jrB e Fusible 10A [N2 12, ubicado en el bloque de fusibles]

e Fusible 10A [N2 30, ubicado en el bloque de fusibles]

I ! e Circuito abierto o cortocircuito entre el fusible y el medidor
combinado.

SEL930W

Comprobacion del circuito de la masa

DESCONECTAR ) L
W Eé} Terminales Continuidad
H.S.

24 - Ground (with tachometer) or I~
23 - Ground (without tachometer)

NJEL0046S0702

Conector del medidor combinado
(Con tacémetro)

(T 1=

[T 1111
P T[T TTTTTT1T]

il

B

Conector del medidor combinado
(Sin tacémetro)

EEEERREEfES

B

)

SEL931W
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagnostico de averias (Continuacion)

INSPECCION/SENSOR DE VELOCIDAD DEL VEHICULO

=NJEL0046S03
1 COMPRUEBE LA SALIDA DEL SENSOR DE VELOCIDAD DEL VEHICULO. I

1. Retire el sensor de velocidad del vehiculo desde la transmision.
2. Compruebe el voltaje entre la terminal 23(con tacémetro) o 37 (sin tacémetro) y tierra del medidor combinado mientras
el pifibn del sensor de velocidad gira rapidamente. MIA

m DESCONECTAR
Sensor de velocidad del vehiculo E Eﬁ} EM
Conector del medidor combinado
(Con tacometro)
OO0 =M |[Id=a114 - LE
(s I T | rr]  Volaje: Aprox. 08V
R/Y R/Y

N
<

Engrane del sensor D ﬂ
de velocidad ® O =

= SEL932W S@

BIEN o MAL
BIEN p |El sensor de velocidad del vehiculo es correcto. ME
MAL p» |VAYAA2.
T
2 COMPRUEBE EL SENSOR DE VELOCIDAD DEL VEHICULO.
Compruebe la resistencia entre los terminales el medidor combinado 1y 2. Th
Conector del sensor de e
velocidad vehiculo K M
m . Resistencia: Aprox. 300 Q
SU
| [a] SE
SEL645WA
BIEN o MAL MD
BIEN p |Compruebe lo siguiente:
e Entre el arnés del medidor combinado y el sensor de velocidad del vehiculo. RS
e Circuito de tierra del sensor de velocidad del vehiculo.
MAL p |Cambie el sensor de velocidad del vehiculo.
CB
AG
AR
IDX
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagnostico de averias (Continuacion)

INSPECCION/SENAL DE REVOLUCION DEL MOTOR
1 COMPRUEBE LA SALIDA DE ECM.

1. Arranque el motor.

2. Compruebe el voltaje entre las terminales 21 y tierra del medidor combinado con el motor en marcha minima y a 2,000
rpm.

Conector del medidor

CONECTAR
combinado W Ej]
s H.S.

1] = [ [ [ T[]

[ |
LT ld TTTTTTTT]

Mas rpm = Mas voltaje
\(&1 % Menos rpm = Menos voltaje
L/OR El voltaje debe cambiar junto con las rpm

SEL069X
BIEN o MAL

BIEN p |La sefial de revoluciones del motor esta bien.

MAL P |El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre el ECM y el medidor combinado

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagnostico de averias (Continuacion)

INSPECCION DE LA UNIDAD DEL SENSOR DE NIVEL
DE COMBUSTIBLE e o

1 COMPRUEBE EL CIRCUITO DE TIERRA PARA LA UNIDAD DEL SENSOR DE NIVEL DE COMBUSTIBLE

Compruebe en el arnés la continuidad entre el conector 1 de la unidad sensora de nivel de combustible (Modelos con
motor a gasolina) o la terminal 3 (Modelos con motor a diesel) y tierra. VA

DESCONECTAR

A€ -

Conector de la unidad sensora

Conector de la unidad sensora de nivel de combustibe
de nivel de combustibe B29 (modelos con motor a diesel) LE
(an;c;dgﬁr?at)wn motor Debe existir continuidad

atto i

B B @—n EC

) setoeaw | §C

BIEN o MAL
BIEN B |VAYAAZ2. ME
MAL P |Repare el circuito o el conector.
T
2 COMPRUEBE LA UNIDAD DEL SENSOR DE NIVEL DE COMBUSTIBLE
Consulte “COMPROBACION DE LA UNIDAD DEL SENSOR DE NIVEL DE COMBUSTIBLE” (SE-110). A
BIEN o MAL
BIEN B |VAYAA3. A
MAL P |Reemplace la unidad del sensor de nivel de combustible.
SU
SF
MD
RS
CB
AG
AM
IDX
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagnostico de averias (Continuacion)

3

COMPRUEBE EL ARNES SI ESTA ABIERTO O EN CORTO

Debe existir continuidad.

No debe existir continuidad.

Modelos con motor a gasolina

DESCONECTAR
H.s. &

Modelos con motor diesel

Conector del medidor combinado

(Con tacémetro)

1. Desconecte el conector del medidor combinado y el conector de la unidad sensora de nivel de combustible.
2. Compruebe la continuidad entre la terminal 20 del medidor combinado (con tacémetro) o 35 (sin tacometro) y la termi-
nal 4 de la unidad sensora de nivel de combustible (Modelos con motor a gasolina) o la terminal 1 (Modelos con motor

a diesel).

3. Compruebe la continuidad entre la terminal 20 del medidor combinado (con tacometro) o la terminal 35 (sin tacometro)
y tierra.

%ﬁ Conector de la unidad sensora de nivel de
f K combustible

I

HEEEE=HEEEEN
LT[l TTTTTTT]
G
(Sin tacémetro) (33) l
[TITI=TTTT1]
LTl [T
G

Conector del medidor combinado

G

Lis Conector de la unidad sensora de nivel de
(%Y combustible

A :
1! ] [
= SEL964W
BIEN o MAL
BIEN p |El sensor de nivel de combustible esta BIEN.
MAL P |Repare el circuito o el conector.

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz
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MEDIDORES E INDICADORES

Diagnostico de averias (Continuacion)

INSPECCION/TRANSMISOR TERMICO

=NJEL0046S09

1 COMPRUEBE EL TRANSMISOR TERMICO. G
Consulte “COMPROBACION DEL TERMISTOR TERMICOQO”, SE-111..

BIEN o MAL MA
BIEN > |[VAYAAZ2.
MAL p [Cambie. BN

2 COMPRUEBE EL ARNES SI ESTA ABIERTO O EN CORTO

Desconecte el conector del medidor combinado y el conector del transmisor térmico.
2. Compruebe la continuidad entre la terminal 19 del medidor combinado (con tacometro) o la terminal 34 (sin tacémetro)
y la terminal 1 del transmisor térmico. EC
Debe existir continuidad.
3. Compruebe la continuidad entre la terminal 19 del medidor combinado (con tacémetro) o la terminal 34 (sin tacometro)

tierra.
y SG

No debe existir continuidad.

LE

=

Conector del medidor combinado Conector del medidor combinado Conector del transmisor M E
(con tacometro) (sin tacometro) témico
M= = @
LI T TRl TTTTT T[] LTI T T Tl T[] Ei}] T™
PU/W PU/W PU/W 7
al ! &) TA
SEL965W M
BIEN 0 MAL
BIEN p | El transmisor térmico es correcto. SU
MAL P | Repare el circuito o el conector.
SF
MD
RS
CB
AG
AM
IDX
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MEDIDORES E INDICADORES

Inspeccion de los componentes eléctricos

Inspeccidon de los componentes eléctricos

=NJEL0047

COMPROBACION DE LA RESISTENCIA DEL MEDIDOR/
I N D I CA DO R NJEL0047S04

Compruebe la resistencia entre los tornillos de instalacion del
medidor/después de remover el medidor.

Medidor de
temperatura

Tornillos
. Indicador de Resistencia
Tacometro/ . Q
P combustible/
Velocimetro
temperatura
A-C A-C Aprox. 190 - Aprox. 260
B-C Aprox. 230 - Aprox. 310
Tacometro Velocimetro

Medidor de combustible

SEL933W

Modelos con motor a gasolina

e e — 2

/
s=zzzz=t!

COMPROBACION DE LA UNIDAD DEL MEDIDOR DE
COMBUSTIBLE eLooarsas

e Para remocion, consulte SC seccion, “SISTEMA COMBUST".

MODELOS CON MOTOR DE GASOLINA
Compruebe la resistencia entre los terminales 4 y 1.

NJEL0047S0101

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz

*3
Ohmimetro ; ~
- Posicion del flotador mm (pulg.) Valoréii: reélsten
Vacio ® 10
*1 Lleno 60 (2.36) Aprox. 4 - 6
SEL962W
4 1 *2 1/2 99 (3.90) 32-33
*3 Vacio 161 (6.34) 80 - 83

*1 y *3: Cuando la varilla del flotador esta en conector con el tope.

probadordemodulos@gmail.com
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MEDIDORES E INDICADORES

Inspeccion de los componentes eléctricos (Continuacion)

Modelos con motor diesel MODELOS CON MOTOR DIESEL
Compruebe la resistencia entre los terminales 1y 3.

NJEL004750102

Ohmimetro ; @
1 Posicion del flotador mm (pulg.) Valor d.e resisten-
2 CHES ca 0 MA
*3 *1 Lleno 58 (2.38) Aprox. 4 - 6
1 3 *2 112 100 (3.94) 32-33 EM
*3 Vacio 164 (6.46) 80 - 83
seLo7aw|  *1y *3: Cuando la varilla del flotador esta en conector con el tope. LE

COMPROBACION DEL TRANSMISOR TERMICO

Compruebe la resistencia entre los terminales del transmisor tér- EC
mico y masa de la carroceria.

Temperatura del agua Resistencia e
Ohmetro 60°C (140°F) Aprox. 170 - 210Q
[ /] 100°C (212°F) Aprox. 47 - 53Q ME
(—-.‘@o-
MEL424F TM
COMPROBACION DE LA SENAL DEL SENSOR DE

VELOCIDAD DEL VEHICULO TA

hag Sensor de ] . B NJEL0047S03

e vzlr?zlslid del 1. Retire el sensor de velocidad del vehiculo desde la transmi-

vent sion.
; 2. Gire rapidamente el pifibn del sensor de velocidad del vehiculo AX
2 M \ mida el voltaje entre 1y 2.
= SU
( A 05
D O [cpc:(r)r)i(émé
alterna (AC)] @F
CEL219AA

MD
RS
CB
AG
AM
IDX
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TESTIGOS

Esquema
Esquema
NJELO0049
== | INTERRUPTOR DE LAPUERTATRASERADER.
1 (‘j* 1l
I= INTERRUPTOR DE LA PUERTA TRASERA 1ZQ.
0 O —llil
=T
PUERTA INTERRUPTOR DEL PUERTA DEL LADO DEL PASAJERO
& » = 1
(O > [N !
INTERRUPTOR DE LAPUERTA DEL LADO DEL CONDUCTOR
| |
o ©° L
COMBUSTIBLE UNIDAD SENSORA DE NIVEL DE COMBUSTIBLE
y UNIDAD DE CONTROL DE "
MEDICION UNIFICADA L
CINTURON INTERRUPTOR DEL CINTURON DE SEGURIDAD
—® =] %
T
CARGA
ALTERNADOR |
w—[?\/\j 4w |
ABS
o
2 (2S) 0 \ fi
<ZE o —/W—e
) = —I—o
e} = (W
2 3 =«
O] 3 s
< < < N UNIDAD ELECTRICAY
= (DDC E ACTUADOR DEL ABS
S e @ L=
Seo 2 2]
H=zz 2 === INTERRUPTOR DE ADVERTENCIADEVACIO |
©5 89 9 I
= O [N &
PR ERENOS
@@ N |.;_—: INTERRUPTORDENIVELDELIQUIDODEFRENOSII'
O o1 .
I_‘I=, INTERRUPTOR DEL FRENO DE ESTACIONAMIENTO
©°_°f i
OD/OFF TCM
—B) uffm\ (MODULOQ DE CONTROL
DE LA TRANSMISION)
AIR BAG DIAGNOSIS
SENSOR UNIT
- W——3D) I
|~ w
2 u
ég § A%%'\{E ge=g | NTERRUPTOR DE PRESION DE ACEITE "
o e "
o s -/ | Bl |
2=
oo S
238 === |NTERRUPTOR DEL FILTRO DE COMBUSTIBLE
= 0 O 0
=] | |
£ INCANDESCENCIA
-2 72N
z D 5
(=) ECM
INDICADOR DE FALLAS
O
]
o
x @ LUZ INDICADORA (NA)
8 frd DE SEGURIDAD @. UNIDAD DE CONTROL DE-,
<C
5 E AMA—OD. ENTRADA INTELIGENTE (TW)
2 3
=
3 NATS IMMU (NB)
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TESTIGOS

Diagrama Eléctrico— WARN —/Con Tacometro

Diagrama Eléctrico— WARN —/Con Tacdmetro

NJEL0050
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STIGOS

Diagrama Eléctrico— WARN —/Con Tacometro (Continuacion)

SE-WARN-02
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4 1
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TESTIGOS

Diagrama Eléctrico— WARN —/Con Tacometro (Continuacion)
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TESTIGOS

Diagrama Eléctrico— WARN —/Con Tacometro (Continuacion)
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TESTIGOS

Diagrama Eléctrico— WARN —/Sin Tacometro

Diagrama Eléctrico— WARN —/Sin Tacémetro

NJEL0325

1G
SE-WARN-05
A 0 7 MA
I
ST*\RT BLO
LOQUE
10A 10A (FJLIJ§)|BLES CONSULTE LO SIGUIENTE EM
[12]
EZ Eg E
R/B Y {TK)> : CON SITEMA CONTRA ROBO
: CON SISTEMA NATS
EG
Y
I—l—m MEDIDOR COMBINADO (349 SG
R/

@—AAA

—r
: : B> e
. , ME
m INDICADOR 1
LUZ INDICADORA DEFALLAS ACEITE
DE SEGURIDAD BELASIQE TM
147] (49
j (Ei] (£33

@2 : & <> 27 49 Ea 23
OR/L ) P/L BR/W B TA
e6yyR MO ---
ol R
OR/L P/L AX
O
AW B B B sy
|
GY/R P/L :
=1 [ul = = SE
UNIDAD DE @
SISTEMA CONTROL DE ALTO | INTERRUPTOR
CONTRA ROBO ENTRADA DE PRESION
(SALIDA) INTELIGENTE Py DE ACEITE
GY/R @® OR/L BAJO ~ BR/W WD
51 [z [s]
NATS LED = BOLSA UNIDAD SENSORA R@
IMMU ECM DEAIRE |DE DIAGNOSTICO
@ RIEREOLSA DE
CB
] CONSULTE LO SIGUIENTE A@
24|23t 3117/18 -BLOQUE DE
= S @D [BlalEn ] [el5 MD, ™D Fisisies
1]2] BR [eI7I6l5]4l3][2]4] W Ri[2olols[1o[ 1 [16[2] Y CAJA DE ENLACE (J/B)
EBD -UNIDADES ELECTRICAS )]
- |
l 21|22|23|24|2§!EE!¢/ 0D [k ¥ |
(N € R e ] 2 ) T 2 5 T i e N A e
[ ]
I [ | B
1 A1214_2_2324'@m11 29[30] | 162 — €20 112|3[C[4 56_|1 IDX
31:9@%3{&1'.1/* wjatlel| B | AN B s[oto/11[12[1314[15[16] w
HEL887A
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com

SE-117



TESTIGOS

Diagrama Eléctrico— WARN —/Sin Tacometro (Continuacion)
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TESTIGOS

Diagrama Eléctrico— WARN —/Sin Tacometro (Continuacion)
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Inspeccion de los componentes eléctricos

TESTIGOS

% Unidad sensora de
' nivel de combustible
B8 (Sedan con motor a (Sedan con

pesconecrar | gasolina o hatchback) ~ Motor diesel)

E@:ﬁm@ﬁ@
& o \

Resistor de 80Q Resistor de 80Q2

SEL977W

Ohmetro

e
L I\/[;fn @W
“Z

MEL425F

No hay
continuidad

Inspeccion de los componentes eléctricos
COMPROBACION DEL FUNCIONAMIENTO DE LA LUZ
TESTIGO DEL COMBUSTIBLE

1. Gire el interruptor de encendido a la posicion “OFF”.

2. Desconecte el arnés del conector B29 de la unidad sensora de
nivel de combustible (Modelos con motor a gasolina) o el
conector B30 (Modelos con motor a diesel).

3. Conecte un resistor (80Q) entre las terminales 4 y 1 de la uni-
dad sensora de nivel de combustible (Modelos con motor a
gasolina) o las terminales 1 y 3 (Modelos con motor a diesel).

4. Gire el interruptor de encendido a “ON”".

La luz testigo del combustible debera encenderse.

NJEL0051S01

COMPROBACION DEL INTERRUPTOR DE PRESION DE
ACEITE

NJEL0051S02

Presion de aceite  kPa

(bar, kgicm?, Ib/plg?) Continuidad

Mas de 10 - 20
Motor encendido (0.10 - 0.20, 0.1 - 0.2, No
1-3)

Menos de 10 - 20
Motor apagado (0.10 - 0.20, 0.1 - 0.2, Si
1-3)

Compruebe la continuidad entre los terminales del interruptor de
presion de aceite y masa de la carroceria.

COMPROBACION DE LOS DIODOS

e Compruebe la continuidad usando un ohmimetro.

e El diodo funciona bien si el resultado de la prueba es el que
se muestra en la figura de la izquierda.

e Compruebe los diodos en el conector del arnés del medidor
combinado en vez de comprobarlos en el conjunto del medi-
dor combinado. Consulte a SE-113. diagramas eléctricos de
“LUCES TESTIGO".

NJEL0051S03
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TESTIGOS

Inspeccion de los componentes eléctricos (Continuacion)

NOTA:

Las especificaciones pueden variar dependiendo del tipo de pro-
bador. Antes de hacer esta inspeccion, aseglrese de consultar las |G
instrucciones de manejo del probador que se va a utilizar.
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INDICADOR DE T/A

Diagrama Eléctrico— AT/IND —/Con tacometro

Diagrama Eléctrico— AT/IND —/Con tac6émetro
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INDICADOR DE T/A

Diagrama Eléctrico— AT/IND —/Sin Tacometro

Diagrama Eléctrico— AT/IND —/Sin Tacometro
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ZUMBADOR DE AVISO

Partes Componentes y Localizacion del Conector del Arnés

Partes Componentes y Localizacion del
Conector del Arnés

NJEL0052

Caja de fusibles (J/B) Eslabén fusible y caja de fusibles/Motores a gasolina Modelos T/A

a1 [
o [H] [S]
IH O O
S o
==
]
Ic] 8]
1 O

\ /

Interrutor Interruptor de puerta
de |a"aé / lado del conductor
/

B8

112(3|4|5[(6|7]|8|9]10]|11 Modelos T/M

]
12| [13[14|15|16 17(18{19|20 @ I%= === % @ 3
] L1351 139 ] %
C|H|F[E[D|[B

21(22|23|24(25|26|27(28|29|30(31

ININININ

(=1

ﬁ Hacia arriba

Eslabon fusible y caja de fusibles/
Modelos con motor diesel

]
DEHESMO

Visto desde el lado del pasajero delantero
con el panel de instrumentos inferior

SEL834W

Descripcion del Sistema (Con Sistema de
Control Remoto)

El zumbador de aviso es controlado por la unidad de control de entrada inteligente.

El zumbador de aviso esta colocado en la unidad de control de entrada inteligente.

Siempre se alimenta energia

e a través del fusible de 10A [No. 12, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

a la terminal 1 del interruptor de la llave,

a través del fusible de 10A (No. 37, ubicado en la caja de fusibles y eslabones fusibles)

a la terminal 10 de la unidad de control de entrada inteligente

a través del fusible de 10A (No. 38, ubicado en el bloque de fusibles y en la caja de los eslabones fusi-

ble)

e alaterminal 11 del interruptor de luces

Con el interruptor de encendido en la posicibn ON o START, se alimenta energia

e a través del fusible de 10A [No. 10, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

e alaterminal 33 de la unidad de control de entrada inteligente.

La tierra es suministrada a la terminal 16 de la unidad de control de entrada inteligente a través de las ter-

minales de tierra de la carroceria M28 y M67.

Cuando una sefal o una combinacion de sefiales es recibida por la unidad de control de entrada inteligente,

el zumbador de aviso sonaré.

NJEL0053
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ZUMBADOR DE AVISO

Descripcion del Sistema (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

ZUMBADOR DE AVISO DE LA LLAVE DE ENCENDIDO —

Con la llave en el interruptor de encendido en la posicion OFF y la puerta del conductor abierta, el zumba-
dor de aviso sonara. Se alimenta energia

e desde la terminal 2 del interruptor de la llave

e alaterminal 32 de la unidad de control de entrada inteligente.
Se suministra masa

e de la terminal 2 de la puerta del conductor

e a laterminal 29 de la unidad de control de entrada inteligente.

La terminal 3 del interruptor de la puerta del conductor esta aterrizada a través de las tierras de la carroceria
B9, B21 y B308.

LUZ DEL ZUMBADOR DE AVISO NIEL00S3S02

Con el interruptor de encendido en OFF, la puerta del conductor abierta y el interruptor de luces en la 1a o
2a posicion, el zumbador de aviso sonara. Se alimenta energia

e de la terminal 12 del interruptor de luces a la terminal 34 de la unidad de control de entrada inteligente
Se suministra masa

e de la terminal 2 de la puerta del conductor

e alaterminal 29 de la unidad de control de entrada inteligente.

La terminal 3 del interruptor de la puerta del conductor esta aterrizada a través de las tierras de la carroceria
B9, B21 y B308.
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagrama Eléctrico— CHIME —/Con Sistema de Control Remoto

Diagrama Eléctrico— CHIME —/Con Sistema de
Control Remoto
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagrama Eléctrico— CHIME —/Con Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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ZUMBADOR DE AVISO

CONSULT-II Procedimiento de Inspeccion (Con el sistema de Control Remoto)

Cubierta
de la caja

1

defuZible \/@

onector de enlace

Brazo del pedal 7

ENTRADA INTELIGENTE

-
| del freno
Apertura del cofre SEF094YA
NISSAN
CONSULT -lI
INICIO
PBR455D
SELECCION SISTEMA
MOTOR
TIA
AR BAG
ABS

SEL845W

SELEC TIPO PRUEBA
CERRADURA PUERTA

DESEMP TRASERO

ALARMAVIS LLAVE

AVS ALARM LUZ

LUZINT

ALARMAVIS ROBO

ENT REM MULTI

SEL846W

SELEC MODO DIAGNOSI
MONITOR DATOS

TEST ACTIVO

CONSULT-II Procedimiento de Inspeccion (Con
el sistema de Control Remoto)

“ALARM AVIS LLAVE”/“AVS ALARM LUZ"

1. Gire el interruptor de encendido a la posicién “OFF”.

2. Conecte el “"CONSULT-II" al conector de enlace de datos.

=NJEL0216

NJEL0216S01

3. Gire el interruptor de encendido a “ON”.
4. Oprima “START” (COMIENZO).

5. Oprima “SMART ENTRANCE” (ENTRADA INTELIGENTE).

6. Toque “KEY WARN ALM”, “LIGHT WARN ALM” o “SEAT BELT
ALM”.

El “MONITOR DE DATOS” y LA “PRUEBA ACTIVA” estan dis-
ponibles para el zumbador.

robadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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ZUMBADOR DE AVISO

CONSULT-II Puntos de aplicacion (Con el Sistema de Control Remoto)

“KEY WARNING ALARM” (ALARM AVIS LLAVE)
Monitor de Datos (Data monitor)

CONSULT-Il Puntos de aplicacién (Con el
Sistema de Control Remoto)

NJEL0217
NJEL0217S01

NJEL0217S0101

Punto Monitoreado

Descripcion

IGN ON SW Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de posicion.
KEY ON SW Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de la llave.
DOOR SW DR Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de la puerta delantera izquierda.

Prueba activa (Test activo)

NJEL021750102

Punto de prueba

Descripcion

CHIME

Con esta prueba es posible comprobarla operacion del zumbador de aviso de la llave. El
zumbador de aviso de la llave sonara durante 2 segundos después de oprimir “ON” en la
pantalla del CONSULT-II.

“LIGHT WARN ALM” (AVS ALARM LUZ)
Monitor de Datos (Data monitor)

NJEL0217S02

NJEL0217S0201

Punto Monitoreado

Descripcion

IGN ON SW

Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de posicion.

HD/LMP 1ST SW

Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de luces.

DOOR SW-DR

Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de la puerta delantera izquierda.

Prueba activa (Test activo)

NJEL0217S0202

Punto de prueba

Descripcion

Esta prueba permite comprobar e funcionamiento de la luz del zumbador de aviso. El zum-

CHIME bador de aviso suena durante 2 segundos después de oprimir “ON” en la pantalla del
CONSULT-II.
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto)

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control
Remoto)
TABLA DE SINTOMAS

NJELO0S5

NJEL0055S01

PAGINA DE REFERENCIA (SE- )

=
w
o

132 133 135

COMPROBACION DEL CIRCUITO DE LA MASA
(SENAL DE COMPROBACION

ALIMENTACION DE CORRIENTE Y
PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 1
DEL INTERRUPTOR DE LUCES)
PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 2
(INTERRUPTOR DE LA LLAVE INSERTADA
DEL INTERRUPTOR DE LUCES)
PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 3

SINTOMA
La _qu del zumbador de aviso no se X X X
activa.
El zumbador de aviso de la llave de
. . X X X
encendido no se activa.
Todos los zumbadores de aviso no se acti- X X
van.
COMPROBACION DE LA ALIMENTACION Y DEL
CIRCUITO DE MASA
R K . . . NJEL0055S02
Comprobacion del circuito de alimentacion
NJEL0055S0201
Conector de la unidad de control
de entrada inteligente
W KT 11| Terminales Pos. del interruptor de encendido
HS.
R/B (+) ) OFF ACC ON
DESCONECTAR
. Voltaje del [ Voltaje del | Voltaje del
10 Tierra acumulador | acumulador acumJuIador
© @
SEL835W
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

Comprobacion del circuito de la masa

NJEL005550202

Conector de la unidad de
W entrada inteligente
LB (T T T T KITI111]
sesconzorn |1 16T T | A

5 Debe existir continuidad

@& il .
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 1
(COMPROBACION DE LA SENAL DE ENTRADA DEL
INTERRUPTOR DE LUCES)

1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LUCES

Con el CONSULT-II
Compruebe la sefial de entrada del interuptor de luces (“PRIM INT FARO") en el modo de “MONITOR DATOS” con el
CONSULT-II.

=NJEL0055S03

MONITOR DATOS
MONITOR |

PRIM INT FARO OFF | Cuando el interruptor de luces se
encuentra en la 1era. o 2nda. posicion
PRIM INT FARO ON
Cuando el interruptor de luces se
encuentra en la posiciéon OFF:

PRIM INT FARO OFF

SEL316W
) Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 34 de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.
W Conector de la unidad de control
de entrada inteligente
CONECTAR —
e Volteie(v:
Condicién del interruptor de luces: 1ra o 2da
CE@ R/G Aprox. 12
Condicién del interruptor de luces: OFF
D S 0
SEL837W
BIEN o MAL
BIEN D | El Interruptor de luces esta BIEN.
MAL p |[Compruebe lo siguiente:
e fusible de 10A (No. 38, ubicado en el bloque de fusibles y en la caja de los eslabones
fusible)

e El arnés por si presenta corto o circuito abierto entre la unidad de control de entrada
inteligente y el interruptor de las luces

e El arnés se encuentra en circuito abierto o en corto circuito entre el interruptor de
luces y los fusibles

e Interruptor de alumbrado
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 2
(COMPROBACION DE LA SENAL DE INTERRUPTOR DE
LA LLAVE-INSERCION)

=NJEL0055S04

1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA LLAVE
Con el CONSULT-II MA
Compruebe la sefial de entrada (“INT LLAVE ON”) en el modo “MONITOR DATOS” con el CONSULT-II.
MONITOR DATOS EM
MONITOR |
INT LLAVE ON ON
Cuando la llave de encendido se encuentra insertada LE
dentro del cilindro de la llave
INTLLAVEON ON
Cuando la llave de encendido es removida del E@
cilindro de la llave
INT LLAVEON OFF
SG
SEL315W
®) Sin el CONSULT-II ME
Compruebe el voltaje entre la terminal 32 de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.
Conector de la unidad de entrada TM
CONECTAR inteligente
A€ = |
LT ||||Voltaje(V_):” . . TA
@ LRI T T TTTTTT] Condicion del interruptor de la llave: Llave insertada
"ﬁ : Aprox. Aprox. 12
12v LW Condicién del interruptor de la llave: Llave removida
(Y. 0 AX
K P~
SEL838W SU
BIEN o MAL
BIEN P |Elinterruptor de la llave esti BIEN. SF
MAL p» |VAYAA2.
MD
RS
CB
AG
AR
IDX
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

2 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA LLAVE (INSERCION)

Compruebe la continuidad entre las terminales 1y 2.

Conector del interruptor de la llave

% T d g Continuidad:
T.S. Condicién del interruptor de la llave: Llave insertada
Si
Condicién del interruptor de la llave: Lllave removida

@‘* No
™ <)

SEL922W
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:
e Fusible 10A [N2 12, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre el interruptor de la llave y el fusible
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el interruptor de la llave
MAL P |Reemplace el interruptor de la llave.
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 3

NJEL0055S06

1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENCENDIDO ON

Con el CONSULT-II
Compruebe la sefial ON del interruptor de encendido (“IGN ON SW”) (INT ENC ON) en el modo “DATA MONITOR”
(MONITOR DATOS) con el CONSULT-II.

MONITOR DATOS
MONITOR |

INT EN ON ON

INT EN ON

INT EN ON

(o)

0

N

FF

Cuando el interruptor de encendido esta en ON:

Cuando el interruptor de encendido esta en OFF:

gente y el fusible

e Fusible 10A [N2 10, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-

SEL318W
@ Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 33 de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.
Conector de la unidad de
Y entrada inteligente
DESCONECTAR Terminales Pos. del interruptor de encendido
LT TP TId
LLB [T TTTTTT] +) ) OFF ACC ON
G ; Voltaje del
33 Tierra ov ov acumulador
D O
) SEL380WA
BIEN o MAL
BIEN p |[VAYAAZ2.
MAL p |[Compruebe lo siguiente:
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

2 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA PUERTA
Con el CONSULT-II
Compruebe la sefial de entrada del interruptor de la puerta del conductor (“IN PUER CON ") en el modo “MONITOR
DATOS” con el CONSULT-II.
MONITOR DATOS
MONITOR
IN PUER CON OFF Cuando la puerta del conductor esta abierta:
IN PUER CON ON
Cuando la puerta del conductor esta cerrada:
IN PUER CON OFF
SEL319W
) Sin el CONSULT-II
Compruebe el voltaje entre la terminal 29 de la unidad de control de entrada inteligente y tierra.
Conector de la unidad de control de
W entrada inteligente *
e T e Voltaje (V):
g (111 1] [ TI] Condicién de la puerta del conductor: CERRADA
Aprox. 5
R Condicién de la puerta del conductor: ABIERTA
&) °
—P O
SEL839W
BIEN o MAL
BIEN p |VAYAAA4.
MAL p» |VAYAAS.
3 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA PUERTA DEL LADO DEL CONDUCTOR
Compruebe la continuidad entre las terminales 2 y 3.
Conector del contacto de
puerta lado conductor
\ina) Continuidad:
2 Contacto de la puerta pulsado
3 T.S. No
DISCONNECT Contacto de la puerta soltado
Si
SEL325WA
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:
e El funcionamiento y condicion del circuito a tierra de la puerta del lado del conductor
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el interruptor de la puerta del lado del conductor
MAL P |Reemplace el interruptor de la puerta del lado del conductor.
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

4 COMPRUEBE EL ZUMBADOR DE AVISO

Con el CONSULT-II G
Realice el punto “CHIME” en el modo “ACTIVE TEST” (TEST ACTIVO) con el CONSULT-II.

CAMPALIEAST = OFF MA
El zumbador debe operar EM

LE

o &

SEL320W

BIEN o MAL

BIEN p |El sistema esta bien. Sb
MAL p | Cambie la unidad de control de entrada inteligente.
MIE
T
Descripcion del Sistema (Sin Sistema de
Control Remoto) A
El zumbador esta controlado por la unidad de control de tiempo.
El zumbador esta localizado en la unidad de control de tiempo. AX

Siempre se alimenta energia

e a través del fusible de 10A [No. 12, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

e alaterminal 1 del interruptor de la llave, SU

e a través del fusible de 10A (No. 38, ubicado en el bloque de fusibles y en la caja de los eslabones fusi-
ble)

e alaterminal 11 del interruptor de luces

e através del fusible de 10A [No. 12, localizado en el bloque de fusibles (J/B)] (sin seguros de puerta eléc-
tricos) o a través del eslabon fusible de 30A [letter E, localizado en el eslabon de fusibles y caja de fusi- pp
bles) (con seguros de puertas eléctricos)

e Hacia la terminal 14 de la unidad de control de tiempo.

SF

Con el interruptor de encendido en la posicion ON o START, se alimenta energia RS
e a través del fusible de 10A [No. 10, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
e Hacia la terminal 18 de la unidad de control de tiempo. CB

La tierra es suministrada a la terminal 16 de la unidad de control de tiempo a través de las tierras de la carro-
ceria M28 y M67.

Con una sefial, 0 combinacion de sefiales recibida por la unidad de control de tiempo, empezara a sonar el AG
zumbador.

ZUMBADOR DE AVISO DE LA LLAVE DE ENCENDIDO N
Con la llave en el interruptor de encendido en la posicion OFF y la puerta del conductor abierta, el zumba-

dor de aviso sonara. Se alimenta energia
e desde la terminal 2 del interruptor de la llave m
e Hacia la terminal 10 de la unidad de control de tiempo.
Se suministra masa
IDX

e de la terminal 2 de la puerta del conductor
e Hacia la terminal 20 de la unidad de control de tiempo.

La terminal 3 del interruptor de la puerta del conductor esta aterrizada a través de las tierras de la carroceria
B9, B21 y B308.
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ZUMBADOR DE AVISO

Descripcion del Sistema (Sin Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

LUZ DEL ZUMBADOR DE AVISO N
Con el interruptor de encendido en OFF, la puerta del conductor abierta y el interruptor de luces en la 1la o
2a posicion, el zumbador de aviso sonara. Se alimenta energia

e de la terminal 12 del interruptor de luces a la terminal 15 de la unidad de control de tiempo.

Se suministra masa

e de la terminal 2 de la puerta del conductor

e Hacia la terminal 20 de la unidad de control de tiempo.

La terminal 3 del interruptor de la puerta del conductor esta aterrizada a través de las tierras de la carroceria
B9, B21 y B308.
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagrama Eléctrico— CHIME —/Sin Sistema de Control Remoto

Diagrama Eléctrico— CHIME —/Sin Sistema de
Control Remoto v G
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagrama Eléctrico— CHIME —/Sin Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control Remoto)

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control
Remoto)
TABLA DE SINTOMAS

NJEL0329

NJEL0329S01

PAGINA DE REFERENCIA (SE- ) 141 143 143 144
<
)
<
: 5
S — N |<_( ™
w @) orx o
>0 O ou O
w O = =z =
EE L _ o 8= 8
z> Szu >y z
WO 5569 >0
x =D Q<> Q
£5 < Q- 4= <
o [ LIDJ [a gy LIDJ fa)
O w w o w - [}
wa Orx [aNTTH 4 [a)
Qz oLnQ o0 o
z0 = S =
o9 o2 P2 i
23 Swe S =
EO oou (AN Q
Z @ w45 wey S L
Ww o o< < [SETE= ©]
=2 O’E 1 O 4 @]
30 @ ¢ W x zuWw 04
SINTOMA < O o AN [Na) o
La _qu del zumbador de aviso no se X X X
activa.
El zumbador de aviso de la llave de
K . X X X
encendido no se activa.
Todos los zumbadores de aviso no se acti- X X

van.

COMPROBACION DE LA ALIMENTACION Y DEL
CIRCUITO DE MASA

Comprobacion del circuito de alimentacion

NJEL0329S02

NJEL0329S0201

DESCONECTAR

Conector de la unidad de

control de tiempo

I [ R I
LIRa T T T T 1]

Con seguros eléctricos de puerta: W/L
Sin seguros eléctricos de puerta: R/B

® o

Terminales Pos. del interruptor de encendido
(+) -) OFF ACC ON
14 Ti Voltaje del | Voltaje del | Voltaje del
ierma | acumulador | acumulador | acumulador

SEL840W
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

Comprobacion del circuito de la masa

NJEL032950202

Conector de la unidad de

control de tiempo
E HS.

DESCONECTAR

B Debe existir continuidad

&) a2

SEL841W
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 1
(COMPROBACION DE LA SENAL DE ENTRADA DEL

INTERRUPTOR DE LUCES) G
=NJEL0329S03
1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LUCES
Compruebe el voltaje entre la terminal 15 de la unidad de control de tiempo vy tierra. WA
W Conector de la unidad de
control de tiempo EM
ppocdlon N | NI N I ] I B
[ sl TT 111 .
Voltaje (V): LE
R/G Condicién del interruptor de luces: 1rao 2da
Cﬁ@) Aprox. 12
Condicién del interruptor de luces: OFF
s o 0 EC
setsazw | SG
BIEN o MAL
BIEN P |El Interruptor de luces esta BIEN. ME
MAL p |Compruebe lo siguiente:
e fusible de 10A (No. 38, ubicado en el bloque de fusibles y en la caja de los eslabones T
fusible)
e El arnés se encuentra en circuito abierto o en corto circuito entre la unidad de control
de tiempo y el interruptor de luces
e El arnés se encuentra en circuito abierto o en corto circuito entre el interruptor de TA
luces y los fusibles
e Interruptor de alumbrado
AX
PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 2
(COMPROBACION DE LA SENAL DE INTERRUPTOR DE sU
LA LLAVE-INSERCION)
NJEL0329S04
1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA LLAVE SE
Compruebe el voltaje entre la terminal 10 de la unidad de control de tiempo y tierra.
Conector de la unidad de M@
conectar | CONtrol de tiempo
“-s- E} Voltaje (V): RS

Condicién del interruptor de la llave: Llave insertada

LW
@‘%};A rox Aprox. 12
15\/ ' Condicion del interruptor de la llave: Llave removida
| l 0 CB

SEL843W A(@

BIEN o MAL
BIEN p |El interruptor de la llave esta BIEN. AM
MAL p |VAYAA2. m
DX
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

2 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA LLAVE (INSERCION)

Compruebe la continuidad entre las terminales 1y 2.

Conector del interruptor de la llave

% T d g Continuidad:
T.S. Condicién del interruptor de la llave: Llave insertada
Si
Condicién del interruptor de la llave: Lllave removida

@‘* No
™ <)

= o=
SEL922W
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:
e Fusible 10A [N2 12, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre el interruptor de la llave y el fusible
e El arnés puede estar abierto o en corto entre unidad de control de tiempo y el inte-
rruptor de la llave
MAL P |Reemplace el interruptor de la llave.

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO 3
1 COMPRUEBE LA SENAL DE ENCENDIDO ON

Compruebe el voltaje entre la terminal 18 de la unidad de control de tiempo y tierra.

Conector de la unidad de
Hs. control de tiempo

NJEL0329S05

DESCONECTAR EEEE=EEN Terminales Pos. del interruptor de encendido
18
T el " O off | acc on
G .
. Voltaje del
18 Tierra ov ov acumulador
@3 O I
3/
SEL789WA
BIEN o MAL
BIEN > VAYA A 2.
MAL p |Compruebe lo siguiente:

e Fusible 10A [N2 10, ubicado en el bloque de fusibles]
e El arnés puede estar abierto o en corto entre la unidad de control de tiempo y el fusi-
ble y el fusible

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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ZUMBADOR DE AVISO

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

2 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DE LA PUERTA
Compruebe el voltaje entre la terminal 20 de la unidad de control de tiempo y tierra.
Conector de la unidad de
control de tiempo
R ([T [ [ = []] Voltaje (V):
concere |LLIT T[T 120 Condicion de la puerta del conductor: CERRADA
R Aprox. 5
A Condicion de la puerta del conductor: ABIERTA
& 0
—1® O
SEL844W
BIEN o MAL
BIEN p | El sistema esta bien.
MAL p |VAYAAS.
3 COMPRUEBE EL INTERRUPTOR DE LA PUERTA DEL LADO DEL CONDUCTOR
Compruebe la continuidad entre las terminales 2 y 3.
Conector del contacto de
puerta lado conductor
\ina) Continuidad:
2 Contacto de la puerta pulsado
3 T.S. No
DISCONNECT Contacto de la puerta soltado
Si
SEL325WA
BIEN o MAL
BIEN p |[Compruebe lo siguiente:
e El funcionamiento y condicion del circuito a tierra de la puerta del lado del conductor
e El arnés est4 en circuito abierto o en corto circuito entre la unidad de control de
tiempo y el interruptor de la puerta del conductor
MAL P |Reemplace el interruptor de la puerta del lado del conductor.
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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LIMPIADOR Y LAVADOR DELANTERO

Descripcion del sistema

Descripcion del sistema

FUNCIONAMIENTO DEL LIMPIAPARABRISAS NIELO0S7S01

El interruptor del limpiaparabrisas esta controlado por una palanca incorporada en el interruptor combinado.
El interruptor del limpiaparabrisas tiene tres posiciones:

e Velocidad lenta (LO)

e Velocidad alta (HI)

e Velocidad intermitente (INT)

Con el interruptor de encendido en la posicion ON o START, se alimenta energia
e a través del fusible de 20A [No. 25, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

e alaterminal 1 del motor del limpiaparabrisas.

NJEL0057

Funcionamiento del limpiaparabrisas a alta y baja velocidad R

La tierra es suministrada a la terminal 17 del interruptor del limpiaparabrisas a través de la tierras de la carro-
ceria E30 y E73.
Cuando el interruptor del limpiaparabrisas se coloca en la posicion LO, se suministra masa

e através de la terminal 14 del interruptor de limpiaparabrisas y el lavador

e alaterminal 3 del motor del limpiaparabrisas.

Con energia y masa, el motor del limpiaparabrisas funciona a velocidad lenta.

Cuando el interruptor del limpiaparabrisas se coloca en la posicion HI, se suministra masa
e através de la terminal 16 del interruptor del limpiaparabrisas y el lavador

e al terminal 2 del motor del limpiaparabrisas.

Con energia y masa, el motor del limpiaparabrisas funciona a velocidad alta.

Operacion de parada automatica
NJEL0057S0102

Con el interruptor del limpiaparabrisas en la posicion OFF (desactivado), el motor sigue funcionando hasta
gue los brazos del limpiaparabrisas llegan a la base del parabrisas.

Cuando los brazos del limpiaparabrisas no estan en la base del parabrisas estando el interruptor en la posi-
cion OFF, se proporciona masa

e de la terminal 14 del interruptor del limpiaparabrisas y el lavador

e alaterminal 3 del motor del limpiaparabrisas, de manera que la operacion del motor del limpiaparabrisas
sea a baja velocidad.

También se suministra masa

e através de la terminal 13 del interruptor del limpiaparabrisas y el lavador

e alaterminal 6 del motor del limpiaparabrisas

e através de la terminal 4 del motor del limpiaparabrisas delantero vy,

e através de de la tierra de la carroceria E30 y E73.

Cuando el brazo del limpiaparabrisas alcanza la base del parabrisas las terminales 1 y 6 del motor del lim-

piaparabrisas son conectadas en vez de las terminales 4 y 6. El motor del limpiador delantero entonces
detendra los brazos del limpiador en la posicion STOP.

Funcionamiento intermitente
NJEL0057S0103

El motor del limpiaparabrisas opera una sola vez a baja velocidad y se ajusta a un intervalo de 1 a 13 segun-
dos. Esta caracteristica es controlada con el amplificador del limpiaparabrisas (INT INTER LIMP) combinada
con el interruptor del limpiaparabrisas y el lavador.

Cuando el interruptor de los limpiadores es colocado en la posicion INT, la tierra es suministrada al amplifi-
cador de del limpiador.

El tiempo de intervalos deseado es accionado a través del amplificador del limpiaparabrisas(INT INTER LIMP).
Después se suministra un contacto intermitente a tierra

e a través de (SALIDA) del amplificador del limpiaparabrisas y

e através de la terminal 14 del interruptor del limpiaparabrisas y el lavador

e alaterminal 3 del motor del limpiaparabrisas

El motor del limpiador opera a baja velocidad en el intervalo deseado.

FUNCIONAMIENTO DEL LAVADOR
Con el interruptor de encendido en la posicibn ON o START, se alimenta energia

trav el fusible de 20A [No. 25, ubicado en el bloque de fusibles (J/B .
ﬁttpa//pro or emodduﬁos.WL( comlprog d)orautomo rz pr(ofaz;hordemodulos@gmall.com

SE-146

NJEL0057S02



LIMPIADOR Y LAVADOR DELANTERO

Descripcion del sistema (Continuacion)

e al terminal 1 del motor del lavador.
Cuando se tira de la palanca hasta la posicion WASH, se suministra masa

e de latierras de la carroceria E30 y E73 I&
e através de la terminal 17 del interruptor del limpiaparabrisas, el lavador y
e através del terminal 18 del interruptor del limpiaparabrisas MA

e alaterminal 2 del motor del lava parabrisas delantero

Con energia y masa, funciona el motor del lavador.

Cuando la palanca se lleva a la posicion WASH durante 1 segundo o mas, el motor del limpiaparabrisas se EM
pone en funcionamiento a baja velocidad durante aproximadamente 3 segundos para limpiar el parabrisas.

Esto esta controlado por el amplificador del limpiaparabrisas de igual forma que el funcionamiento
intermitente. LE
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LIMPIADOR Y LAVADOR DELANTERO
Diagrama Eléctrico — LIMPIADOR —

Diagrama Eléctrico — LIMPIADOR —

NJEL0058
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LIMPIADOR Y LAVADOR DELANTERO

Desmontaje e instalacion

// Holgura "L1" //@
Holgura "L2" | I _‘“‘YJ
g e——

! Z N )

Moldura final

SEL543TA

SEL024J

Desmontaje e instalacion
BRAZOS DE LOS LIMPIADORES

1.

NJELO060

NJEL0060S01

Antes de instalar el brazo del limpiaparabrisas, active el inte-
rruptor del limpiaparabrisas para que funcione el motor del
mismo y luego coléquelo en la posiciobn “OFF” (parada auto-
matica).
Levante la pluma hacia arriba y luego bajela a la superficie del
cristal para ajustar el centro de la pluma “L,” y “L,” inmediata-
mente antes de apretar la tuerca.
Expulse fluido del lavaparabrisas. Active el interruptor del lim-
piaparabrisas para que funcione el motor del limpiaparabrisas
y después girelo a la posicion “OFF".
Confirme que las paletas del limpiaparabrisas paran dentro de
las holguras “L," y “L,".
Holgura “L,”: 27.5 - 42.5 mm (1.083 - 1.673 plg)
Holgura “L,": 34.5 - 49.5 mm (1.358 - 1.949 plQ)
Apriete las tuercas del brazo del limpiaparabrisas al par espe-
cificado.
Limpiador delantero: 21 - 26 NIh (2.1 - 2.7 kg-m, 16 - 19
Ib-pie)

Antes de volver a instalar el brazo del limpiaparabrisas,
limpie la zona del pivote como se muestra en la ilustra-
cion. Esto reducira la posibilidad de que se afloje el brazo
del limpiaparabrisas.

ARTICULACION DEL LIMPIAPARABRISAS

NJEL0060S02

Sedan

Cubierta de =7
superior de
béveda

Junta de goma
superior de béveda

[®] 3.8-51(0,39-052)

5,8 -7,0 (0,59 - 0,72)
Esta ilustracion es para modelos de cond. izqda..
La estructura es basicamente la opuesta
a la de los modelos de cond. dcha.

lﬁl : N'm (kg-m)

Articulacién del
limpia N° 2

Bastidor del limpia

Articulacién del limpia N° 1 GEL265
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LIMPIADOR Y LAVADOR DELANTERO

Desmontaje e instalacion (Continuacion)

Herramienta adecuada

Diametro del orificio
de la tobera 0,9 mm

GELO013-A

Modelos de cond. izqda.

Extremo de la B

moldura = 3

GEL266

Modelos de cond. dcha.

—_— ]

Extremo de

la moldura | g =

PR 7 A TP PR PRSP I PROREN R < =]
P 7 ProDatorGEMoOGtTOSTWIXTCOMYY

Desmontaje
. NJEL0060S0201
1. Remueva el sello de la pared de fuego y su cubierta.
2. Remueva el conector del motor del limpiaparabrisas.
3. Remueva 3 tornillos que fijan el motor del limpiaparabrisas y
el marco.
4. Separe el motor del limpiaparabrisas de la articulacion en la
junta de rétula.
5. Quite la articulacion del limpiaparabrisas.
Tenga cuidado de no romper la funda de goma de la junta de
rotula.
Instalacion
i , i NJEL0060S0202
e Engrase la parte de la junta de rbétula antes de la instalacion.

1.

Ajuste de la boquilla del lavador

La instalacion se realiza en el orden contrario al desmontaje.

NJELO061

Ajuste la boquilla del lavador con una herramienta adecuada,
como se muestra en la figura de la izquierda.

Rango de ajuste: +10° (En cualquier direccion)

Unidad: mm (pulg.)

*1 400 (15.75) *5 151 (5.94)
*2 325 (12.80) *6 155 (6.10)
*3 425 (16.73) *7 250 (9.84)
*4 226 (8.90) *g 380 (14.96)

*A: Los diametros de estos circulos son inferiores a 80 mm (3,15 pulg.).
*B: El diametro de este circulo es menor que 150 mm (5.91 plg).
*C: El diametro de este circulo es menor que 130 mm (5.12 plg).
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LIMPIADOR Y LAVADOR DELANTERO

Disposicion del tubo del lavador

Disposicion del tubo del lavador

NJEL0062

Conducto del lavaparabrisas ﬂ@

Toberas del lavaparabrisas
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LIMPIADOR Y LAVADOR TRASERO

Diagrama Eléctrico — WIP/R —

Diagrama Eléctrico — WIP/R —
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LIMPIADOR Y LAVADOR TRASERO

Diagrama Eléctrico — WIP/R — (Continuacion)
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LIMPIADOR Y LAVADOR TRASERO

Desmontaje e instalacion

Sedéan

En el hilo térmico inferior

GEL269

SEL024J

Herramienta adecuada

Diametro del orificio de la
tobera
1,5 mm

GEL270

Sedéan

Extremo de la
moldura

Desmontaje e instalacion

NJEL0301

BRAZOS DE LOS LIMPIADORES

1.

Ajuste de la boquilla del lavador

NJEL0301S01

Antes de instalar el brazo del limpiaparabrisas, active el inte-
rruptor del limpiaparabrisas para que funcione el motor del
mismo y luego coléquelo en la posiciobn “OFF” (parada auto-
matica).

Eleve la rasqueta y luego bajela para colocarla sobre la super-
ficie del vidrio. Ajuste la holgura “E” inmediatamente apriete la
tuerca.

Expulse fluido del lavaparabrisas. Active el interruptor del lim-
piaparabrisas para que funcione el motor del limpiaparabrisas
y después girelo a la posicion “OFF”".

Aseglrese que las plumas del limpiaparabrisas paren en la
parte inferior de la pared de fuego.

Apriete las tuercas del brazo del limpiaparabrisas al par
de apriete especifico.

[0}: 12.7 - 17.6 NIth (1.3 - 1.8 kg-m, 9 - 13 |b-pie)

Antes de volver a instalar el brazo del limpiaparabrisas,
limpie la zona del pivote como se muestra en la ilustra-
cion. Esto reducira la posibilidad de que se afloje el brazo
del limpiaparabrisas.

NJEL0302

Ajuste la boquilla del lavador con una herramienta adecuada,
como se muestra en la figura de la izquierda.

Rango de ajuste: +15° (En cualquier direccion)

Unidad: mm (pulg.)

*1 235 (9.25)

*2

190 (7.48)

*: El diametro de este circulo es menor que 60 mm (2.36 plg).
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LIMPIADOR Y LAVADOR TRASERO

Disposicion del tubo del lavador

Disposicion del tubo del lavador

NJEL0303
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CLAXON

Esquema de conexiones — HORN —

Esquema de conexiones — HORN —
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ENCENDEDOR DE CIGARROS
Diagrama Eléctrico — CIGAR —

Diagrama Eléctrico — CIGAR —
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RELOJ

Diagrama Eléctrico — RELOJ —

Diagrama Eléctrico — RELOJ —
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Descripcion del Sistema (Con Sistema de Control Remoto)

Descripcion del Sistema (Con Sistema de
Control Remoto) .
El sistema del desempafiador trasero es controlado o la unidad de control de entrada inteligente. El desem-

pafiador trasero funciona solamente 15 minutos.
Siempre se alimenta energia

e a través del fusible de 20A [No. 7, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

e a la terminal 3 del relevador del desempafiador de la ventana trasera (modelos LHD) o la terminal 5
(modelos RHD) y

e através del fusible de 10A [No. 13, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
e alaterminal 6 del relevador del desempafador de la ventana trasera ( modelos LHD).

e a través del fusible de 10A (No. 37, ubicado en el bloque de fusibles y en la caja de los eslabones fusi-
ble)

e alaterminal 10 de la unidad de control de entrada inteligente.

Con el interruptor de encendido en la posicion ON o START, se alimenta energia

e a través del fusible de 10A [No. 10, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

e alaterminal 1 del desempafador del cristal trasero y

e alaterminal 33 de la unidad de control de entrada inteligente.

La tierra es suministrada a la terminal 6 del interruptor de la ventana trasera (sin auto A/A) o la terminal 3 del

Amplificador auto A/A (con auto A/A) a través de las tierras de la carroceria M28 y M67.

Cuando el interruptor del desempafiador trasero es activado (ON), la tierra es suministrada

e a través de la terminal 4 del interruptor del desempafiador de la ventana trasera (sin auto A/A) o la ter-
minal 36 del A/A auto amplificador (con auto A/A)

e alaterminal 39 de la unidad de control de entrada inteligente.

Entonces, la terminal 2 de la unidad de control de entrada inteligente suministra la tierra a la terminal 2 del

relevador del desempafador del cristal trasero.

Con la corriente y la tierra suministrados, el relevador del desempafiador del cristal trasero se activa.

Se alimenta energia

e através de las terminales 5y 7 del relevador de la ventana trasera (modelo LHD) o,

e a través de la terminal 3 del relevador del desempafiador de la ventana trasera (modelo RHD)

e al desempafador de la ventana trasera y el desempafiador del espejo de la puerta.

El desempafador del cristal trasero tiene un contacto a tierra independiente.

Con la corriente y la tierra suministrados, los filamentos del desempafiador trasero se calientan y desempafan

el cristal.

Cuando el sistema es activado, el indicador del desempafiador del cristal trasero se ilumina en el interruptor

del desempafiador del cristal trasero.
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagrama Eléctrico— DEF —/Con Sistema de Control Remoto

Diagrama Eléctrico— DEF —/Con Sistema de
Control Remoto
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagrama Eléctrico— DEF —/Con Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagrama Eléctrico— DEF —/Con Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagrama Eléctrico— DEF —/Con Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

CONSULT-II Procedimiento de Inspeccion (Con el sistema de Control Remoto)

1

Apertura del cofre

Cubierta
de la caja

defuZible \/@

onector de enlace

Brazo del pedal 7
f\ del freno

SEF094YA

NISSAN

CONSULT -ll

INICIO

PBR455D

SELECCION SISTEMA
MOTOR

TIA

AR BAG

ABS

ENTRADA INTELIGENTE

SEL845W

SELEC TIPO PRUEBA
CERRADURA PUERTA

DESEMP TRASERO

ALARMAVIS LLAVE

AVS ALARM LUZ

LUZINT

ALARMAVIS ROBO

ENT REM MULTI

SEL846W

SELEC MODO DIAGNOSI
MONITOR DATOS

TEST ACTIVO

CONSULT-II Procedimiento de Inspeccion (Con
el sistema de Control Remoto)

“REAR DEFOGGER” (DESEMPANADOR TR)

1. Gire el interruptor de encendido a la posicién “OFF”.
2. Conecte el “"CONSULT-II" al conector de enlace de datos.

NJEL0218

NJEL0218S01

w

Gire el interruptor de encendido a “ON”.
4. Oprima “START” (COMIENZO).

5. Oprima “SMART ENTRANCE” (ENTRADA INTELIGENTE).

6. Oprima “REAR DEFOGGER" (DESEMPANADOR TR).

7. Seleccione el modo de diagnostico.
“DATA MONITOR” (MONITOR DATOS)y “ACTIVE TEST"
(TEST ACTIVO) estan disponibles.
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

CONSULT-II Puntos de aplicacion (Con el Sistema de Control Remoto)

CONSULT-Il Puntos de aplicacién (Con el
Sistema de Control Remoto)

“REAR DEFOGGER” (DESEMPANADOR TR)

Monitor de Datos (Data monitor)

NJEL0219 H@

NJEL0219S01

NJEL0219S0101
MIA

Punto Monitoreado Descripcion

IGN ON SW Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor de posicion. EM

REAR DEF SW Indica la condicion [ON/OFF] del interruptor del desempafiador del cristal trasero.

Prueba activa (Test activo) LE

NJEL0219S0102

Punto de prueba Descripcion

EC

; Esta prueba permite comprobar el funcionamiento del desempafador del cristal trasero. El
DESEMPANADOR TR desempanador del cristal trasero se activa cuando se oprime el punto “ON” en la pantalla
del CONSULT-II.
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto)

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control
Remoto)
PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO eLoorecas
SINTOMA: el desempafiador del cristal trasero no se activa,
0 no se desactiva después de ser activado.

1 COMPRUEBE LA SENAL DE SALIDA DEL DESEMPANADOR DEL CRISTAL TRASERO

Con el CONSULT-II B
Seleccione “ACTIVE TEST” (TEST ACTIVO) en el punto “REAR DEFOGGER” (DESEMPANADOR TR) con el CONSULT-

NJELO075

TEST ACTIVO
DESEMP TRASERO  OFF

El indicador del desempanador trasero y el interruptor
del desempanador trasero deben operar cuando el
botén de encendido "ON"es tocado en la pantalla del
CONSULTHI

BN | seLasow

) Sin el CONSULT-II
1. Gire el interruptor de encendido a la posicion ON.
2. Compruebe el voltaje entre la terminal 2 del conector del arnés de la unidad de control de entrada inteligente y tierra.

Conecto_r de_ la unidad de
Hs. entrada inteligente
CONECTAR [Tl TT KA TITT] .
| [ [ [ T T T1 Voltaje (V):
El int. del desempaiiador del cristal trasero esta en "OFF"
G/IW
Aprox. 12
@‘@ El int. del desempariador del cristal trasero esta en "ON"
SEL966W
BIEN o MAL
BIEN p |Compruebe lo siguiente:
e Relevador del desempafador del cristal trasero
(Consulte SE-177.)
e Circuito del desempafiado del cristal rasero
e Filamentos del desempafiador del cristal trasero
(Consulte SE-179.)
MAL p |[VAYAAZ2.
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

2 COMPRUEBE EL CIRCUITO DEL LADO DE LA BOBINA DEL RELEVADOR DEL DESEMPANADOR TRA-
SERO
1. Desconecte el conector de la unidad de entrada inteligente.
2. Gire el interruptor de encendido a la posicion ON.
3. Compruebe el voltaje entre la terminal 2 de la unidad de control de entrada inteligente y tierra.
Conector de la unidad de control de
% entrada inteligente
pesconeerar  |[LJ2L T T K [ [ T 1]
I [ T [ [ T 11
G/W e .
(c i@ No debe existir voltaje del acumulador
D O
SEL967W
BIEN o MAL
BIEN p |VAYAAS.
MAL p |Compruebe lo siguiente:
e Fusible de 10A [No. 10, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
e Relevador del desempafiador del cristal trasero
e El arnés esta en circuito abierto o en corto circuito entre el fusible y el relevador del
desempafiador de la ventana trasera
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre el relevador del desempafiador del
cristal trasero y la unidad de control de entrada inteligente
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

3 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DEL DESEMPANADOR DEL CRISTAL
TRASERO
Con el CONSULT-II

Compruebe la sefial de entrada del desempafiador de la ventana trasera (“INT DSMPNDR TR”) en el modo de “MONI-
TOR DATOS” con el CONSULT-II.

MONITOR DATOS
MONITOR

INT DSMPNDR TR ON

Cuando oprime el interruptor del
desempariador del cristal trasero:
INTDSMPNDRTR ON

SEL352WA
@ Sin el CONSULT-II
Compruebe la continuidad entre la terminal 39de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.
Conector de la unidad de
entrada inteligente
H.s. [E—] Continuidad:
oesconzerar |4 1 L T T T T T T T El int. del desempaiiador del cristal trasero es presionado.
LI LT TRl T 1] Hay continuidad.

n G/B El int. del desempanador del cristal trasero es liberado.
Cﬁ@ @ I ! No debe existir continuidad

SEL968W
BIEN o MAL

BIEN > |VAYAAA4.

MAL p |Compruebe lo siguiente:

e Interruptor del desempafiador de la luneta trasera
(Consulte SE-177.)

e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-
gente y el interruptor del desempafiador del cristal trasero

e El circuito de tierra del interruptor del desempafiador del cristal trasero
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagnostico de fallas (Con Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

4 COMPRUEBE LA ALIMENTACION DE CORRIENTE Y LA SENAL DE ENTRADA DE ENCENDIDO

Conector de la unidad de
entrada inteligente (W61

Compruebe el voltaje entre las terminales 10 y 33 de la unidad de control de entrada inteligente y tierra.

Conector de la unidad de
W entrada inteligente
= [ —|

gente y el fusible

e 10A fusible [No. 10 o 37, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
e El arnés si tiene circuito abierto o en corto entre la unidad de control de entrada inteli-

Terminales Posi. del interruptor de encendido
[TTTTKITTITTo]| ‘g~ (I I T T T TT1]
LT T T T T [ T4l LRI [T T TTTTT] ) G OFF ACC ON
R/B - - -
Voltaje del | Voltaje del Voltaje del
G 10 Ground acumJuIador acumJuIador acumjulador
Voltaje del
® O 33 Ground ov ov e e or
SEL338WC
BIEN o MAL
BIEN > VAYA A 5.
MAL p |Compruebe lo siguiente:

5 COMPRUEBE EL CIRCUITO DE TIERRA DE LA UNIDAD DE CONTROL

Conector de la unidad de
entrada inteligente

DESCONECTAR

[ITTTKITITT]
[ 1 [ 1 Tel [ |

Gy

B

il

Debe existir continuidad

Compruebe la continuidad entre la terminal 16 de la unidad de control de entrada inteligente vy tierra.

SEL836W

Si

P |Cambie la unidad de control de entrada inteligente.

No

P |Repare el arnés o los conectores.

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Descripcion del Sistema (Sin Sistema de Control Remoto)

Descripcion del Sistema (Sin Sistema de
Control Remoto) o
El Sistema del desempafiador de cristal trasero esta controlado por la unidad de control de tiempo. El des-

empafador trasero funciona solamente 15 minutos.
Siempre se alimenta energia

e a través del fusible de 20A [No. 7, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
a la terminal 3 0 5 del relevador de la ventana trasera.

a través del fusible de 10A [No. 13, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
a la terminal 6 del relevador del desempafiador del cristal trasero y

a través del fusible de 30A (letter E, localizado en la caja de fusibles y en el eslabétn de fusibles) (con
seguros de puerta eléctricos), o

e a través del fusible de 10A (No. 12, localizado en la caja de fusibles y eslabon de fusibles) (sin seguros
de puerta eléctricos)

e a laterminal 14 de la unidad de control de tiempo

Con el interruptor de encendido en la posicion ON o START, se alimenta energia

e a través del fusible de 10A [No. 10, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]

e alaterminal 1 del desempafador del cristal trasero y

e Hacia la terminal 18 de la unidad de control de tiempo.

La tierra es suministrada a la terminal 6 del interruptor del desempafiador de la ventana trasera (sin auto A/A)

o la terminal 3 del amplificador del auto A/A (con auto A/A) a través de las tierras de la carroceria M28 y M67.
Cuando el interruptor del desempafiador trasero es activado (ON), la tierra es suministrada

e a través de la terminal 4 del interruptor del desempafiador de la ventana trasera (sin auto A/A) o la ter-
minal 36 del auto amplificador del A/A (con auto A/)

e Hacia la terminal 13 de la unidad de control de tiempo.

La terminal 8 de la unidad de control de tiempo suministra la tierra a través de la terminal 2 del desempafia-
dor de la ventana trasera.

Con la corriente y la tierra suministrados, el relevador del desempafador del cristal trasero se activa.

Se alimenta energia

e através de las terminales 5y 7 o la terminal 3 del relevador del desempafiador de la ventana trasera y

e al desempafador de la ventana trasera y al desempafiador del espejo de la puerta (modelos con desem-
pafiador del espejo de la puerta).

El desempafiador del cristal trasero tiene un contacto a tierra independiente.

Con la corriente y la tierra suministrados, los filamentos del desempafiador trasero se calientan y desempafan
el cristal.

Cuando el sistema es activado, el indicador del desempafiador del cristal trasero se ilumina en el interruptor
del desempanfador del cristal trasero.
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagrama Eléctrico— DEF —/Sin Sistema de Control Remoto

Diagrama Eléctrico— DEF —/Sin Sistema de
Control Remoto oo G
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagrama Eléctrico— DEF —/Sin Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagrama Eléctrico— DEF —/Sin Sistema de Control Remoto (Continuacion)

MODELO RHD
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagrama Eléctrico— DEF —/Sin Sistema de Control Remoto (Continuacion)
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control Remoto)

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control
Rem Oto) NJEL0332 H@

PROCEDIMIENTO DE DIAGNOSTICO R
SINTOMA: el desempafiador del cristal trasero no se activa,

0 no se desactiva después de ser activado. MA
1 COMPRUEBE LA SENAL DE SALIDA DEL DESEMPANADOR DEL CRISTAL TRASERO
1. Gire el interruptor de encendido a la posicion ON. EM
2. Compruebe el voltaje entre la terminal 8 de la unidad de control de tiempo vy tierra.
Conector de la unidad de LE
control de tiempo
i [T ] Volatje (V):
‘N El int. del desempafiador del cristal trasero esta en "OFF" EC
E} Aprox. 12
@i@ El int. del desempanador del cristal trasero esta en "ON"
0 S¢
MIE
SEL972W
BIEN o MAL
S T
BIEN p |Compruebe lo siguiente:
e Relevador del desempafador del cristal trasero
(Consulte SE-177.) TA

e Circuito del desempafiado del cristal rasero
e Filamentos del desempafiador del cristal trasero

(Consulte SE-179.) A%
MAL p» |VAYAA?2.
2 COMPRUEBE EL CIRCUITO DEL LADO DE LA BOBINA DEL RELEVADOR DEL DESEMPANADOR TRA- U
SERO
1. Desconecte el conector de la unidad de control de tiempo. SE

N

. Gire el interruptor de encendido a la posicion ON.
. Compruebe el voltaje entre la terminal 8 de la unidad de control de tiempo vy tierra.

Conector de la unidad de M@
Hs control de tiempo

w

DESCONECTAR 8|
€ ot .
G/W
(cim Debe existir voltaje del acumulador
CB
—P O
= AG
SEL973W
BIEN o MAL AM
BIEN p» |VAYAAS.
MAL p |Compruebe lo siguiente: m
e Fusible de 10A [No. 10, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
e Relevador del desempafador del cristal trasero
e El arnés esta en circuito abierto o en corto circuito entre el fusible y el relevador del DX
desempafiador de la ventana trasera
e El arnés puede estar abierto o en corto entre el relevador del desempafiador de cristal
trasero y unidad de control de tiempo
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

3 COMPRUEBE LA SENAL DE ENTRADA DEL INTERRUPTOR DEL DESEMPANADOR DEL CRISTAL
TRASERO

Compruebe la continuidad ente la terminal 13 de la unidad de control de tiempo y tierra.

Conector de la unidad de

control de tiempo
W Continuidad:

— . o . . .
DaCONEeTAR I I13I I I T I I I I El int. del desempafiador del cristal trasero esta presionado.
Debe existir continuidad.

G/B
El int. del desempafador del cristal trasero es liberado.

@%@ @ I ! No debe existir continuidad.

L

SEL974W
BIEN o MAL

BIEN > |VAYAAA4.

MAL p |Compruebe lo siguiente:

e Interruptor del desempafiador de la luneta trasera
(Consulte SE-1717.)

e El arnés puede estar abierto o en corto entre la unidad de control de tiempo y el inte-
rruptor del desempafiador de cristal trasero

e El circuito de tierra del interruptor del desempafiador del cristal trasero

4 COMPRUEBE LA ALIMENTACION DE CORRIENTE Y LA SENAL DE ENTRADA DE ENCENDIDO

Compruebe el voltaje entre las terminales 14 y 18 de la unidad de control de tiempo y tierra.

Conector de la unidad de
(TR control de tiempo

DESCONECTAR — Terminales Pos. del interruptor de encendido
14 18

(+) ) OFF ACC ON

Con seguros eléctricos: W/L G

Sin seguros eléctricos: R/B 14 Tierra Voltaje del | Voltaje del | Voltaje del

acumulador | acumulador | acumulador

. Voltaje del
18 Tierra ov ov acumulador
D O

= SEL806WB

BIEN o MAL

BIEN p» |VAYAAS.

MAL p |Compruebe lo siguiente:

e El fusible de 10A [No. 10 o No. 12, ubicado en el blogue de fusibles (J/B)]

e Eslabon de fusible 30A (letter E, localizado en la caja de fusibles y eslabon de fusi-
bles)

e El arnés puede estar abierto o en corto entre la unidad de control de tiempo y el fusi-
ble y el fusible
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Diagnostico de fallas (Sin Sistema de Control Remoto) (Continuacion)

5 COMPRUEBE EL CIRCUITO DE TIERRA DE LA UNIDAD DE CONTROL

Compruebe la continuidad entre la terminal 16 de la unidad de control de tiempo vy tierra. IG

Conector de la unidad de

W control de tiempo MA
H.S.

DESCONECTAR

B Debe existir continuidad EM
: [Q]
& J ! &

SEL841W E@

Si P |Reemplace la unidad de control de tiempo.

No P |Repare el arnés o los conectores. SE

ME

v

Inspeccion de los componentes eléctricos
RELEVADOR DEL DESEMPANADOR DEL CRISTAL TA

TRASERO
. . NJEL0076501
Compruebe la continuidad entre las terminales 3y 5,6y 7. AX
Condicion Continuidad
Suministro de 12V de corriente directa si SU
entre las terminales 1y 2
Sin suministro de corriente No SE

MD
RS
CB
AG
SEL970W
INTERRUPTOR DEL DESEMPANADOR DE LA LUNETA A}
Conector de panel de control del calefactor TRASERA
(int. del desempafiador del cristal trasero) - . . NJEL0076502
Compruebe la coptmwdad entre los terminales cuand_o el interrup-
tor del desempafiador de la luneta trasera es empujado y luego
[1] e 2]3]
4]56]7]8] soltado.
G/B B H@X

[Q]

-T&pfﬁpfebadﬁrdemedu{ﬁs?wbé%%%arobadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Inspeccion de los componentes eléctricos (Continuacion)

Terminales Condicion Continuidad

El interruptor del desem-
pafiador de la luneta tra- Si
sera es empujado

4-6
El interruptor del desem-
pafiador de la luneta tra- No
sera es soltado
http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Comprobacion de filamentos

[+ [ Comprobacion de filamentos
” 1. Instale un probador de circuitos (en gama de tension) a la
parte media de los filamentos. IG

===

MIA

> ol EM

6 volts (Filamento normal)

SEL263 LE

e Cuando se mida el voltaje, envuelva la parte superior de
la sonda negativa con papel de plata. Luego presione el EC
papel de plata contra el cable usando el dedo.

Probador

SC

ME

Lamina de estafio

v

SEL122R

2. Si el filamento se quema, el probador de circuitos registra de

/'Punto donde esta fundido 0 a 12 voltios. TA
[+] [-]
/.
>
/ AX
=
SU
® O SF
12 volts
[+] [-]
MD

=

o RS
Zi’:g*&iz?s’s cB

0 voits A@

SEL265

3. Para localizar el punto quemado, mueva la sonda a la dere- A\
cha e izquierda a lo largo del filamento. La aguja de prueba

’r oscilara bruscamente cuando la sonda pasa el punto
. quemado.
HQ e

DX

. S . .
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DESEMPANADOR DE LA LUNETA TRASERA

Reparacion de filamentos

Reparacion de filamentos

EQUIPO PARA LA REPARACION N

1) Composicion de plata conductiva (Dupont No. 4817 o equiva-
lente)

2) Regla de 30 cm (11,8 pulg.) de largo

3) Tiralineas

4) Pistola de aire caliente

5) Alcohol

6) Trapo

NJEL0078

PROCEDIMIENTO DE REPARACION NJEL0078S02

Rotura 1. Limpie el hilo térmico roto y la superficie de alrededor con un
p trapo empapado en alcohol.

2. Aplique un poco de plata conductiva a la punta del tiralineas.

5 (0.20)
5 (0.20)

Cable
caliente—\

‘ . 1/. — Agite el recipiente de plata conductiva antes de usar.
?5 // 3? 3. Ponga la regla en el cristal a lo largo de la linea rota. Depo-
Z Z site la composicion de plata conductiva sobre la rotura usando
Regla la tiralineas. Solape un poco el hilo térmico por los dos lados
[unos 5 mm (0,20 pulg.)] de la rotura.
Tiralineas

Unidad: mm (plg540

4. Después de terminar de reparar, compruebe la continuidad del
[P“”‘° reparado hilo reparado. Esta prueba se debe hacer a los diez minutos
después de haber depositado la composicion de plata conduc-

]
‘ tiva.
No toque la parte reparada mientras se realiza la prueba.

1Oy
SEL012D
5. Aplique una corriente de aire caliente constante directamente
[ Punto reparado en el area reparada durante unos 20 minutos con la pistola de
aire caliente. Se debe mantener una distancia de unos 3 cm
(1,2 pulg.) del area de reparacion. Si no dispone de pistola de
X aire caliente, deje secar el area reparada durante 24 horas.

D

N
; %Pistola de aire

caliente
SEL013D
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AUDIO

Descripcion del sistema

Descripcion del sistema

Consulte las instrucciones de manejo del sistema de audio.
Siempre se alimenta energia

e a través del fusible de 15A (No. 32, ubicado en la caja de fusibles y eslabones fusibles)

e alaterminal 6 de la unidad de audio, y

e alaterminal 24 de la cubierta de CD (con cubierta de CD).

Con el interruptor de encendido en la posicibn ACC u ON, se alimenta energia
e a través del fusible de 15A [No. 1, ubicado en el bloque de fusibles (J/B)]
e alaterminal 10 de la unidad de audio, y

e alaterminal 21 de la cubierta de CD(con cubierta de CD).

La tierra es suministrada a través de la caja de la unidad de audio.
Las sefiales de audio son suministradas

e através de las terminales 1, 2, 3, 4, 13, 14, 15 y 16 de la unidad de audio

a las terminales 1 y 2 de las bocinas delanteras de las puertas derechas e izquierdas,

[
e alas terminales 1y 2 de las bocinas traseras derecha e izquierda y
e alasterminales 1y 2 de los pilares derecho e izquierdo (con 6 bocinas)

http://probadordemodulos.wix.com/probadorautomotriz probadordemodulos@gmail.com
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AUDIO

Diagrama Eléctrico— AUDIO —/Sistema Base para Modelos con LHD

Diagrama Eléctrico— AUDIO —/Sistema Base
para Modelos con LHD

NJEL0081
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AUDIO

Diagrama Eléctrico— AUDIO —/Sistema Base para Modelos con RHD

Diagrama Eléctrico— AUDIO —/Sistema Base
para Modelos con RHD v G
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AUDIO

Diagrama Eléctrico— AUDIO —/Con 6-bocinas

Diagrama Eléctrico— AUDIO —/Con 6-bocinas

NJEL0334
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AUDIO

Diagrama Eléctrico— AUDIO —/Con 6-bocinas (Continuacion)
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Diagnostico de averias

AUDIO

Diagnostico de averias

NJEL0220

Sintoma Causa posible Orden de reparacion
El radio no funciona (no 1. Fusible de 15A 1. Compruebe el fusible de 15A [No. 1, ubicado en el
hay presentacion digital y |2. Mala tierra de la caja del radio bloque de fusibles (J/B)]. Gire el interruptor de
no hay sonido en los alta- | 3. Radio encendido a ON y compruebe que el voltaje positivo
voces). del acumulador esté presente en la terminal 10 del
radio.
2. Compruebe la tierra del radio.
3. Quite el radio para repararlo.
Las memorias del radio se | 1. Fusible de 15A 1. Compruebe el fusible de 15A (No. 32, localizado en
pierden cuando el interrup- | 2. Radio la caja de fusibles y eslabon de fusibles) y com-
tor de encendido es apa- pruebe que el voltaje del acumulador esta presente
gado (OFF). en la terminal 6 o de la unidad de audio.
2. Quite el radio para repararlo.
El altavoz individual esta | 1. Altavoz 1. Compruebe el altavoz.
ruidoso o inoperante. 2. Salida del radio 2. Compruebe los voltajes de salida del radio.
3. Circuito del altavoz 3. Compruebe si los cables estan abiertos o en corto
4. Radio entre el radio y las bocinas.
4. Quite el radio para repararlo.
Las estaciones de AM/FM | 1. Antena 1. Compruebe la antena.
son débiles o ruidosas. 2. Tierra del radio 2. Compruebe las condiciones de tierra del radio.
3. Radio 3. Quite el radio para repararlo.
El radio genera ruido en el | 1. Mala tierra del radio 1. Compruebe la tierra del radio.
modo AM o FM cuando el |2. Tiras de puesta a masa flojas o desubi- | 2. Compruebe las tiras de puesta a masa.
motor esta en marcha. cadas 3. Reemplace el condensador de encendido o el con-
3. Condensador de encendido o condensa- densador del supresor de ruido del desempafiador
dor del supresor de ruido del desempa- de luneta trasera.
flador 4. Compruebe la bobina de encendido y el cableado
4. Bobina de encendido o cableado secun- secundario.
dario 5. Quite el radio para repararlo.
5. Radio
El radio produce ruido en |1. Mala tierra del radio 1. Compruebe la tierra del radio.
el modo AM o FM con los |2. Antena 2. Compruebe la antena.
accesorios activados (el 3. Masa de los accesorios 3. Compruebe la masa de los accesorios.
interruptor se bota y el 4. Accesorio defectuoso 4. Reemplace el accesorio.
motor hace ruido).

Inspeccion

UNIDAD DE AUDIO (RADIO)
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